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РЕШЕНИЕ № 69/98НА СЪВМЕСТНИЯ КОМИТЕТ НА ЕИП 

 

от 17 юли 1998 година 

 

за изменение на приложение I (Ветеринарни и фитосанитарни въпроси) 

към Споразумението за ЕИП 

 

 

СЪВМЕСТНИЯТ КОМИТЕТ НА ЕИП, 

 

като взе предвид Споразумението за Европейското икономическо пространство, 

изменено с Протокола, изменящ Споразумението за Европейското икономическо 

пространство, наричано оттук нататък „Споразумението”, и по-специално член 

98 от него, 

 

като взе предвид приложение I (Ветеринарни и фитосанитарни въпроси) към 

Споразумението, последно изменено с Решение № 40/96 на Съвместния комитет 

на ЕИП от 5 юли 1996 г.
1
); 

 

като взе предвид договарящите се страни по Споразумението за ЕИП, които са 

преразгледали глава І на приложение I към Споразумението в съответствие с 

разпоредбите на уводната част на същата глава; 

 

като взе предвид това преразглеждане страните решиха да включат в глава І 

разпоредбите, свързани с отношенията с трети страни, съдържащи се в актовете, 

упоменати в същата глава, както и разпоредбите, свързани с граничния контрол 

и благосъстоянието на животните; 

 

като взе предвид решението на страните да включат в Споразумението всички 

останали актове на Общността във ветеринарната област, които са релевантни 

за ЕИП; 

 

като взе предвид актовете, упоменати в глава І, следва да се прилагат в 

Исландия, където това е посочено; 

 

като взе предвид, че Лихтенщайн следва да изпълнява глава І във варианта 

валиден преди настоящото решение до 1 януари 2000 г.; 

 

като взе предвид необходимостта да се приемат специални правила, които 

отчитат особеностите на ветеринарния сектор; 

 

като има предвид, че глави ІІ (Храни за животни) и ІІІ (Фитосанитарни въпроси) 

на приложение І към Споразумението трябва да се актуализират след 

присъединяването на Република Австрия, Република Финландия и Кралство 

Швеция към Европейския съюз, 

 

                                                 

1
 ОВ L 291, 14.11.1996 г., стр. 37. 
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РЕШИ: 

 

Член 1 

 

Приложение І към Споразумението за ЕИП се заменя с приложението към 

настоящото решение. 

 

Член 2 

 

Настоящото решение влиза в сила на 1 януари 1999 г., при условие, че са 

направени всички нотификации до Съвместния комитет на ЕИП съгласно член 

103, параграф 1 от Споразумението. 

 

Член 3 

 

Настоящото решение се публикува в раздела за ЕИП и допълнението за ЕИП 

към Официален вестник на Европейските общности. 

 

Съставено в Брюксел на 17 юли 1998 година. 

 

За Съвместния комитет на ЕИП: 

 

Председател 

 

N. V. LIECHTENSTEIN 



ПРИЛОЖЕНИЕ 

 

Към Решение 69/98 на Съвместния комитет на ЕИП 

 

„ПРИЛОЖЕНИЕ I 

 

ВЕТЕРИНАРНИ И ФИТОСАНИТАРНИ ВЪПРОСИ 

 

Списък, предвиден в член 17 

 

УВОД 

 

Когато актовете, упоменати в настоящото приложение, съдържат понятия или 

се позовават на процедури, специфични за законовия ред на Общността, като: 

- преамбюли; 

- адресатите на актовете на Общността; 

- позоваване на територии или езици на ЕО; 

- позоваване на права и задължения на държавите-членки на ЕО, техните 

държавни институции, фирми или индивиди по отношение едни към други, 

и 

- позоваване на процедури за информиране и нотификация, 

 

прилага се Протокол 1 относно хоризонталните адаптации, освен ако не е 

предвидено друго в настоящото приложение. 

 

СЕКТОРНИ АДАПТАЦИИ 

 

Лихтенщайн следва да изпълнява до 1 януари 2000 г. разпоредбите на глава I, 

Ветеринарни въпроси, във варианта, валиден преди Решение № 69/98
1
 на 

Съвместния комитет на ЕИП. Съвместният комитет на ЕИП ще преразгледа 

ситуацията през 1999 г. 

 

За продукти, обхванати в глава ІІ, Храни за животни, и глава ІІІ, Фитосанитарни 

въпроси, Лихтенщайн може да прилага швейцарското законодателство, 

породено от регионалното му обединение с Швейцария на лихтенщайнския 

пазар, паралелно със законодателството, изпълняващо актовете, упоменати в 

същите глави. 

 

I. ВЕТЕРИНАРНИ ВЪПРОСИ 

 

УВОДНА ЧАСТ 

 

1. Разпоредбите, свързани с финансовите договорености в актовете, упоменати 

в настоящата глава, не са приложими. Договарящите се страни следва да 

преразгледат въпроса през 2000 г. 

                                                 

1
 Виж стр. 1 от настоящия Официален вестник. 
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2. Актовете, упоменати в настоящата глава, се прилагат за Исландия, когато 

това е упоменато по отношение на специфичен акт. 

 Другите договарящи се страни могат да запазят своя режим на търговия с 

Исландия като трета страна за областите, които не са обхванати в актовете, 

попадащи под предходната алинея. 

Договарящите се страни следва да преразгледат въпроса през 2000 г. 

 

3. Предпазни и защитни мерки 

 

а) Ако Общността или страна от ЕАСТ има намерение да приеме предпазни 

мерки срещу другите договарящи се страни, тя трябва незабавно да 

информира другите страни. 

 

Предлаганите мерки следва да се нотифицират незабавно до всяка 

договаряща се страна, както и до Европейската комисия и Надзорния орган 

на ЕАСТ. 

 

Без да се нарушава възможността мерките веднага да се пуснат в действие, 

следва да се проведат във възможно най-кратък срок консултации между 

Европейската комисия и заинтересованите страни, по заявка от някоя от тях, 

за да се намерят подходящи решения. 

 

В случай на несъгласие, всяка от заинтересованите страни може да отнесе 

въпроса до Съвместния комитет на ЕИП. Ако не може да се постигне 

съгласие в този комитет, съответната договаряща се страна може да приеме 

подходящи мерки. Такива мерки следва да се ограничават до напълно 

необходимите за подобряване на ситуацията. Приоритет се дава на мерки, 

които най-малко биха нарушили функционирането на Споразумението. 

 

б) Ако Комисията на ЕО възнамерява да приеме решение за протекционни 

мерки, засягащи част от територията на Общността, тя следва да незабавно 

да уведоми Надзорния орган на ЕАСТ и държавите от ЕАСТ. 

 

Ако Комисията на ЕО вземе решение за протекционни мерки, засягащи част 

от територията на Общността, засегнатата държава от ЕАСТ, след 

консултация и след изследване на ситуацията, следва да приеме 

съответстващи мерки, освен ако конкретната ситуация в същата държава не 

показва, че такива мерки не са основателни. В такъв случай тя трябва 

незабавно да информира Надзорния орган на ЕАСТ и Комисията на ЕО. 

Следва да се проведат консултации във възможно най-кратък срок за 

намирането на подходящи решения. В случай на несъгласие се прилага 

четвърта алинея на буква а). 

 

в) Ако Комисията на ЕО възнамерява да приеме решение за протекционни 

мерки, засягащи трета страна, тя следва да незабавно да уведоми държавите 

от ЕАСТ. 

 

Ако Комисията на ЕО вземе решение за протекционни мерки, засягащи 

трета страна, засегнатата държава от ЕАСТ, след консултация и след 
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изследване на ситуацията, следва да приеме съответстващи мерки, освен ако 

конкретната ситуация в същата държава не показва, че такива мерки не са 

основателни. В такъв случай тя трябва незабавно да информира Комисията 

на ЕО. Следва да се проведат консултации във възможно най-кратък срок за 

намирането на подходящи решения. В случай на несъгласие се прилага 

четвърта алинея от параграф а). 

 

г) Ако държава от ЕАСТ възнамерява да приеме решение за протекционни 

мерки, засягащи трета страна, тя следва да незабавно да уведоми Комисията 

на ЕО. Без да се нарушава възможността тази държава веднага да наложи 

мерките, следва да се проведат консултации във възможно най-кратък срок 

за намирането на подходящи решения. В случай на несъгласие се прилага 

четвърта алинея на буква а). 

 

д) Букви а), б), в) и г) се прилагат за Исландия за областите, обхванати в 

специфичните актове, които се споменават във втори параграф. 

 

4. Проверки на място 

 

А. Европейско икономическо пространство 

 

1) За прилагането на разпоредбите по отношение на проверки на място, 

инспекции или спорове, налагащи участието на експерти, упоменати 

в настоящата глава, Надзорният орган на ЕАСТ отговаря за 

държавите от ЕАСТ. 

 

2) Прилагат се следните принципи: 

 

а) инспекции се извършват съгласно програми, еквивалентни на 

програмите в Общността; 

 

б) Надзорният орган на ЕАСТ трябва да има структура, еквивалентна 

на структурата на Общността, за инспекция на държавите от ЕАСТ; 

 

в) същите критерии се прилагат за инспекциите; 

 

г) инспекторът трябва да бъде независим за целите на инспекцията; 

 

д) инспекторите трябва да имат сходни нива на обучение и опит; 

 

е) информация по отношение на инспекциите следва да се обменя 

между Комисията на ЕО и Надзорния орган на ЕАСТ; 

 

ж) проследяването на инспекциите следва да се координира между 

Комисията на ЕО и Надзорния орган на ЕАСТ. 

 

3) Необходимите правила за изпълнение на разпоредбите относно 

проверки на място, инспекции или спорове, налагащи участието на 
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експерти, следва да се определят при тясно сътрудничество между 

Комисията на ЕО и Надзорния орган на ЕАСТ. 

 

4) Правилата за проверки на място, инспекции или спорове, налагащи 

участието на експерти, упоменати в настоящата глава, са валидни 

само по отношение на актовете или тези техни части, които се 

прилагат от държавите от ЕАСТ. 

 

Б. Гранични инспекционни пунктове 

 

Инспекциите на граничните инспекционни пунктове следва да се 

осъществяват в тясно сътрудничество между Комисията на ЕО и 

Надзорния орган на ЕАСТ. 

 

  В. Трети страни 

 

Необходимите правила за изпълнение на разпоредбите по отношение 

на проверките на място в трети страни, инспекции или спорове, 

налагащи участието на експерти, следва да се определят при тясно 

сътрудничество между Комисията на ЕО и държавите от ЕАСТ. 

 

Г. Настоящият параграф се прилага за Исландия за областите, обхванати 

в специфичните актове, които се споменават във втори параграф. 

 

5. а) Определяне на общи референтни лаборатории и координиращи 

институти. 

 

Без да се пренебрегват финансовите последици, референтните 

лаборатории на Общността и референтните координиращи институти 

на Общността ще действат като референтни лаборатории и 

координиращи институти за договарящите се страни. 

 

Следва да се проведат консултации между договарящите се страни, 

за да се определят условията на работа. 

 

 б) Определяне на общи резерви от ваксини срещу шап. 

 

Без да се пренебрегват финансовите последици, резервите от ваксини 

срещу шап на Общността ще действат като резерви от ваксини срещу 

шап за всички договарящи се страни. 

 

Следва да се проведат консултации между договарящите се страни, 

за да се: 

 

- организира преминаването от националните резерви към резервите на 

Общността; 

- разрешат всякакви проблеми, особено по отношение на условията на работа, 

финансови въпроси, замяна на антиген, евентуалната употреба на антигени и 

проверки на място. 
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в) Настоящият параграф се прилага за Исландия за областите, 

обхванати в специфичните актове, които се споменават във втори 

параграф. 

 

6. Списъци на предприятия в трети страни 

 

В очакване на решения за интегрирането в настоящата глава от Съвместния 

комитет на ЕИП на решения, засягащи списъци на предприятия в трети 

страни, държавите от ЕАСТ, съгласно националните си закони и 

изисквания, следва да прилагат същите разпоредби. В случаи на значителни 

трудности, свързани с някое от същите решения, държавите от ЕАСТ могат 

да отнесат въпроса до Съвместния комитет на ЕИП. 

 

Настоящият параграф се прилага за Исландия за областите, обхванати в 

специфичните актове, които се споменават във втори параграф. 

 

7. Комитети 

 

а) 368 D 0361: Решение 68/361/ЕИО на Съвета от 15 октомври 1968 

г. за създаване на Постоянен ветеринарен комитет (ОВ L 255, 

18. 10. 1968 г., стр. 23). 

 

Заинтересованите държави от ЕАСТ ще бъдат поканени да 

изпратят наблюдатели на срещите на Постоянния ветеринарен 

комитет, създаден с Решение 68/361/ЕИО на Съвета от 15 

октомври 1968 г., който се занимава с въпроси, попадащи в 

актовете, упоменати в настоящата глава. Представителите на 

държавите от ЕАСТ напълно участват в работата на Комитета, но 

нямат право да гласуват. 

 

б) 377 D 0505: Решение 77/505/ЕИО на Съвета от 25 юли 1977 г. 

относно създаването на Постоянен комитет по зоотехника (ОВ L 

206, 12. 8. 1977 г., стр. 11). 

 

Заинтересованите държави от ЕАСТ ще бъдат поканени да 

изпратят наблюдатели на срещите на Постоянния комитет по 

зоотехника, създаден с Решение 77/505/ЕИО на Съвета от 25 юли 

1977 г., който се занимава с въпроси, попадащи в актовете, 

упоменати в настоящата глава. Представителите на държавите от 

ЕАСТ напълно участват в работата на Комитета, но нямат право 

да гласуват. 

 

8. За всички въпроси, обхванати в настоящото приложение, Надзорният орган 

на ЕАСТ има властта да упражнява контрол и мониторинг съгласно член 109 

от Споразумението. 

 

9. За актовете, упоменати в настоящата глава, които не са изброени в 

предишната версия на настоящата глава, датата за влизане в сила е 1 януари 
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1999 г., с изключение на тези актове, за които се предвижда по-късна дата за 

държавите-членки на Съюза, като в този случай се прилага тази дата. 

 

1. Въпроси, свързани с контрола 

 

УПОМЕНАТИ АКТОВЕ 

 

1.1. Основни текстове 

 

Вътрешен контрол  

 

1. 389 L 0662: Директива 89/662/ЕИО на Съвета от 11 декември 1989 г. 

относно ветеринарните проверки по отношение на търговията вътре в 

Общността с оглед доизграждането на вътрешния пазар (ОВ L 395, 30. 12. 1989 

г., стр. 13), изменена с: 

 

– 390 L 0675: Директива 90/675/ЕИО на Съвета от 10 декември 1990 

г. (ОВ L 373, 31.12.1990 г., стр. 1), 

– 391 L 0493: Директива 91/493/ЕИО на Съвета от 22 юли 1991 г. 

(ОВ L 268, 24.09.1991 г., стр. 15), 

– 391 L 0494: Директива 91/494/ЕИО на Съвета от 26 юни 1991 г. 

(ОВ L 268, 24.09.1991 г., стр. 35), 

– 391 L 0495: Директива 91/495/ЕИО на Съвета от 27 ноември 1990 

г. (ОВ L 268, 24. 9.1991 г., стр. 41), 

– 391 L 0496: Директива 91/496/ЕИО на Съвета от 15 юли 1991 г. 

(ОВ L 268, 24. 9.1991 г., стр. 56), 

– 392 L 0045: Директива 92/45/ЕИО на Съвета от 16 юни 1992 г. 

(ОВ L 268, 14. 9.1992 г., стр. 35), 

– 392 L 0046: Директива 92/46/ЕИО на Съвета от 16 юни 1992 г. 

(ОВ L 268, 14. 09.1992 г., стр. 1), 

– 392 L 0067: Директива 92/67/ЕИО на Съвета от 14 юли 1992 г. (ОВ 

L 268, 14. 09.1992 г., стр. 73), 

– 392 L 0118: Директива 92/118/ЕИО на Съвета от 17 декември 1992 

г. (ОВ L 62, 15. 3.1993 г., стр. 49). 

 

Този акт се прилага и за Исландия за областите, обхванати в 

специфичните актове, които се споменават във втори параграф на 

Уводната част. 

 

По смисъла на настоящото споразумение, разпоредбите на тази 

директива следва да се четат със следните адаптации: 

 

Член 9 не се прилага. Всяко позоваване на този член представлява 

позоваване на трети параграф от Уводната част. 

 

2. 390 L 0425: Директива 90/425/ЕИО на Съвета от 26 юни 1990 г. за 

ветеринарните и зоотехническите проверки, прилагани във 

вътрешнообщностния обмен с някои живи животни и продукти с оглед 

изграждането на вътрешния пазар (ОВ L 224, 18. 8. 1990 г., стр. 29), изменена с: 
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– 390 L 0539: Директива 90/539/ЕИО на Съвета от 15 октомври 1990 

г. (ОВ L 303, 31. 10. 1990 г., стр. 6), 

– 390 L 0667: Директива 90/667/ЕИО на Съвета от 27 ноември 1990 

г. (ОВ L 363, 27. 12. 1990 г., стр. 51), 

– 390 L 0675: Директива 90/675/ЕИО на Съвета от 10 декември 1990 

г. (ОВ L 373, 31. 12. 1990 г., стр. 1), 

– 391 L 0174: Директива 91/174/ЕИО на Съвета от 25 март 1991 г. 

(ОВ L 85, 5. 4. 1991 г., стр. 37), 

– 391 L 0496: Директива 91/496/ЕИО на Съвета от 15 юли 1991 г. 

(ОВ L 268, 24. 9. 1991 г., стр. 56), 

– 391 L 0628: Директива 91/628/ЕИО на Съвета от 19 ноември 1991 

г. (ОВ L 340, 11. 12. 1991 г., стр. 17), 

– 392 L 0060: Директива 92/60/ЕИО на Съвета от 30 юни 1992 г. 

(ОВ L 268, 14. 9. 1992 г., стр. 75), 

– 392 L 0065: Директива 92/65/ЕИО на Съвета от 13 юли 1992 г. (ОВ 

L 268, 14. 9. 1992 г., стр. 54), 

– 392 L 0118: Директива 92/118/ЕИО на Съвета от 17 декември 1992 

г. (ОВ L 62, 15. 3. 1993 г., стр. 49). 

 

Този акт се прилага и за Исландия за областите, обхванати в 

специфичните актове, които се споменават във втори параграф на 

Уводната част. 

 

По смисъла на настоящото споразумение, разпоредбите на тази 

директива следва да се четат със следната адаптация: 

 

Член 10 не се прилага. Всяко позоваване на този член представлява 

позоваване на трети параграф от Уводната част. 

 

Взаимопомощ  

 

3. 389 L 0608: Директива 89/608/ЕИО на Съвета от 21 ноември 1989 г. 

относно взаимната помощ между административните органи на държавите-

членки и сътрудничеството между тях и Комисията, за да се осигури правилното 

прилагане на законодателството, свързано с ветеринарните и зоотехническите 

въпроси (ОВ L 351, 02. 12. 1989 г., стр. 34). 

 

Контрол в трети страни  

 

4. 390 L 0675: Директива 90/675/ЕИО на Съвета от 10 декември 1990 г., 

постановяваща принципите за организацията на ветеринарни проверки 

на продукти, влизащи в Общността от трети страни (ОВ L 373, 

31. 12. 1990 г., стр. 1), изменена с: 

– 391 L 0496: Директива 91/496/ЕИО на Съвета от 15 юли 1991 г. 

(ОВ L 268, 24. 9. 1991 г., стр. 56), 

– 392 L 0118: Директива 92/118/ЕИО на Съвета от 17 декември 1992 

г. (ОВ L 62, 15. 3. 1993 г., стр. 49), 

– 392 R 1601: Регламент 92/1601/ЕИО на Съвета от 15 юни 1992 г. 

(ОВ L 173, 27. 6. 1992 г., стр. 13), 
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– 392 D 0438: Решение 92/438/ЕИО на Съвета от 13 юли 1992 г. (ОВ 

L 243, 25. 8. 1999 г., стр. 27), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите - присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 8. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1. 1. 1995 г., стр. 15), 

– 395 L 0052: Директива 95/52/ЕО на Съвета от 25 октомври 1995 г. 

(ОВ L 265, 8. 11. 1995 г., стр. 16), 

– 396 L 0043: Директива 96/43/ЕО на Съвета от 26 юни 1996 г. (ОВ 

L 162, 1. 7. 1996 г., стр.1). 

 

Този акт се прилага и за Исландия за областите, обхванати в 

специфичните актове, които се споменават във втори параграф на 

Уводната част. 

 

По смисъла на настоящото споразумение, разпоредбите на тази 

директива следва да се четат със следните адаптации: 

 

а) член 19 не се прилага. Всяко позоваване на този член 

представлява позоваване на трети параграф от Уводната част; 

 

б) в приложение I се добавя следното: 

 

“16. Територията на Република Исландия. 

17. Територията на Кралство Норвегия, освен Svalbard.” 

 

5. 391 L 0496: Директива 91/496/ЕИО на Съвета от 15 юли 1991 г. относно 

определяне на принципите на организация на ветеринарните проверки на 

животни, внасяни в Общността от трети страни и относно изменение на 

Директиви 89/662/ЕИО, 90/425/ЕИО и 90/675/ЕИО (ОВ L 268, 24. 9. 1991 г., 

стр. 56), изменена с: 

 

– 391 L 0628: Директива 91/628/ЕИО на Съвета от 19 ноември 1991 

г. (ОВ L 340, 11. 12. 1991 г., стр. 17), 

– 392 D 0438: Решение 92/438/ЕИО на Съвета от 13 юли 1992 г. (ОВ 

L 243, 25. 8. 1999 г., стр. 27), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите - присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 8. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1. 1. 1995 г., стр. 15), 

– 396 L 0043: Директива 96/43/ЕО на Съвета от 26 юни 1996 г. (ОВ 

L 162, 1. 7. 1996 г., стр.13). 

 

Този акт се прилага и за Исландия за областите, обхванати в 

специфичните актове, които се споменават във втори параграф на 

Уводната част. 

 

По смисъла на настоящото споразумение, разпоредбите на тази 

директива следва да се четат със следните адаптации: 
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Член 18 не се прилага. Всяко позоваване на този член представлява 

позоваване на трети параграф от Уводната част. 

 

6. 392 D 0438: Решение 92/438/ЕИО на Съвета от 13 юли 1992 г. относно 

компютъризация на процедурите за внос на ветеринарни продукти (проект 

Шифт) и за изменение на Директиви 90/675/ЕИО, 91/496/ЕИО, 91/628/ЕИО и 

Решение 90/424/ЕИО, и за отмяна на Решение 88/192/ЕИО (ОВ L 243, 25. 8. 1992 

г., стр. 27), изменено с: 

 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите - присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 8. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1.1.1995 г., стр. 15). 

 

Този акт се прилага и за Исландия за областите, обхванати в 

специфичните актове, които се споменават във втори параграф на 

Уводната част. 

 

Идентификация на животните  

 

7. 392 L 0102: Директива 92/102/ЕИО на Съвета от 27 ноември 1992 г. 

относно идентификацията и регистрацията на животни (ОВ L 355, 

5. 12. 1992 г., стр. 32). 

 

Финансиране на контрола  

 

8. 385 L 0073: Директива 85/73/ЕИО на Съвета от 29 януари 1985 г. относно 

финансирането на здравните инспекции и контрол, обхванати от 

Директиви 89/662/ЕИО, 90/425/ЕИО, 90/675/ЕИО и 91/496/ЕИО (ОВ L 

32, 5. 2. 1985 г., стр. 14), изменена и консолидирана с: 

 

– 396 L 0043: Директива 96/43/ЕО на Съвета от 26 юни 1996 г. (ОВ 

L 162, 1. 7. 1996 г., стр.1). 

 

Този акт се прилага и за Исландия за областите, обхванати в 

специфичните актове, които се споменават във втори параграф на 

Уводната част. 

 

По смисъла на настоящото споразумение, разпоредбите на тази 

директива следва да се четат със следната адаптация: 

 

В приложение А, глава III, раздел I възможността, предвидена в осми 

параграф може да се прилага за Исландия. Този въпрос следва да се 

преразгледа преди 1 юли 1999 г. 
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1.2. Текстове относно прилагането 

 

1. 391 D 0052: Решение 91/52/ЕИО на Комисията от 14 януари 1991 г. 

относно някои защитни мерки, свързани със заразна плевропневмония 

при кравите в Португалия (ОВ L 34, 6. 2. 1991 г., стр. 12). 

 

2. 391 D 0398: Решение 91/398/ЕИО на Комисията от 19 юли 1991 г. 

относно създаване на компютъризирана система, свързваща 

ветеринарните органи (Animo) (ОВ L 221, 9. 8. 1991 г., стр. 30). 

 

Този акт се прилага и за Исландия за областите, обхванати в 

специфичните актове, които се споменават във втори параграф на 

Уводната част. 

 

3. 391 D 0585: Решение 91/585/ЕИО на Комисията от 4 ноември 1991 г., 

определящо минималната конфигурация на определено оборудване за 

компютъризираната мрежа, свързваща ветеринарните органи (Animo) 

(ОВ L 314, 15.11.1991 г., стр. 54). 

 

Този акт се прилага и за Исландия за областите, обхванати в 

специфичните актове, които се споменават във втори параграф на 

Уводната част. 

 

4. 391 D 0637: Решение 91/637/ЕИО на Комисията от 3 декември 1991 г. 

относно установяването на модел на съобщението, което да се предава 

чрез компютъризираната мрежа (Animo) (ОВ L 343, 13.12.1991 г., 

стр. 46), изменено с: 

 

– 394 D 0307: Решение 94/307/ЕО на Комисията от 16 май 1994 г. 

(ОВ L 133, 28. 5. 1994 г., стр. 54). 

 

Този акт се прилага и за Исландия за областите, обхванати в 

специфичните актове, които се споменават във втори параграф на 

Уводната част. 

 

5. 391 D 0638: Решение 91/638/ЕИО на Комисията от 3 декември 1991 г. 

относно определянето на общо седалище за компютъризираната мрежа 

Animo (ОВ L 343, 13.12.1991 г., стр. 48). 

 

Този акт се прилага и за Исландия за областите, обхванати в 

специфичните актове, които се споменават във втори параграф на 

Уводната част. 

 

6. 392 D 0176: Решение 92/176/ЕИО на Комисията от 2 март 1992 г. 

относно картите, които да се предоставят за ползване на мрежата Animo 

(ОВ L 80, 25.3.1999 г., стр. 33). 
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Този акт се прилага и за Исландия за областите, обхванати в 

специфичните актове, които се споменават във втори параграф на 

Уводната част. 

 

7. 392 D 0290: Решение 92/290/ЕИО на Комисията от 14 май 1992 г. 

относно някои предпазни мерки, свързани с говежди ембриони по 

отношение на говеждата гъбична енцефалопатия (BSE) в Обединеното 

кралство (ОВ L 152, 4. 6.1992 г., стр. 37), изменено с: 

 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите - присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29.8.1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1.1.1995 г., стр. 15). 

 

8. 392 D 0341: Решение 92/341/ЕИО на Комисията от 3 юни 1992 г. 

относно компютъризираното търсене на местните звена Animo (ОВ L 188, 

8. 7.1992 г., стр. 37), изменено с: 

 

– 1 94 N: Акт, относно условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29.8.1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1.1.1995 г., стр. 15). 

Този акт се прилага и за Исландия за областите, обхванати в 

специфичните актове, които се споменават във втори параграф на 

Уводната част. 

 

По смисъла на настоящото споразумение, разпоредбите на това 

решение следва да се четат със следните адаптации: 

 

В приложението в колоната “описание на областта”, в параграф 

“Описание на пощенската дестинация”, се добавя следното: 

– За Исландия: „Póstfang“ 

– За Норвегия: „Poststed“. 

 

9. 392 D 0373: Решение 92/373/ЕИО на Комисията от 2 юли 1992 г., 

относно определянето на център за управление (сървър) Animo (ОВ L 195, 

14.7.1992 г., стр. 31). 

 

Този акт се прилага и за Исландия за областите, обхванати в 

специфичните актове, които се споменават във втори параграф на 

Уводната част. 

 

10. 392 D 0424: Решение 90/424/ЕИО на Комисията от 23 юли 1992 г., 

относно определяне на подробни правила за прилагането на Директива 

91/496/ЕИО на Съвета по отношение на идентификационните проверки 

на животните от трети страни (ОВ L 232, 14.8.1992 г., стр. 34). 

 

11. 392 D 0432: Решение 92/432/ЕИО на Комисията от 23 юли 1992 г., 

постановяващо определени условия, при които може да се дерогира от 
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принципа на индивидуален клиничен преглед на животните, влизащи в 

Общността от трети страни (ОВ L 237, 20.8.1992 г., стр. 29). 

 

Този акт се прилага и за Исландия за областите, обхванати в 

специфичните актове, които се споменават във втори параграф на 

Уводната част. 

 

12. 392 D 0486: Решение 92/486/ЕИО на Комисията от 25 септември 1992 г., 

с което се установява формата на сътрудничество между седалището на 

Animo и държавите-членки (ОВ L 291, 7.10.1992 г., стр. 20), изменено с: 

 

– 393 D 0188: Решение 93/188/ЕИО на Комисията от 4 март 1993 г. 

(ОВ L 82, 3.4.1993 г., стр. 20). 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29.8.1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1.1.1995 г., стр. 15). 

– 396 D 0296: Решение 96/296/ЕО на Комисията от 18 април 1996 г. 

(ОВ L 113, 7. 5. 1996 г., стр. 25). 

 

Този акт се прилага и за Исландия за областите, обхванати в 

специфичните актове, които се споменават във втори параграф на 

Уводната част. 

 

13. 392 D 0525: Решение 92/525/ЕИО на Комисията от 3 ноември 1992 г., 

постановяващо изискванията за одобрението на граничните 

инспекционни пунктове на Общността, които отговарят за 

ветеринарните проверки на продукти, внасяни от трети страни (ОВ L 

331, 17.11.1992 г., стр. 16). 

 

Този акт се прилага и за Исландия за областите, обхванати в 

специфичните актове, които се споменават във втори параграф на 

Уводната част. 

 

14. 392 D 0527: Решение 92/527/ЕИО на Комисията от 4 ноември 1992 г. 

относно определяне на образеца на сертификата, посочен в член 7, параграф 1 

от Директива 91/496/ЕИО на Съвета (ОВ L 332, 18.11.1992 г., стр. 22). 

 

15. 392 D 0563: Решение 92/563/ЕИО на Комисията от 19 ноември 1992 г. 

относно базата данни, която обхваща изискванията на Общността за внос, 

предвидени в проекта SHIFT (ОВ L 361, 10. 12. 1992 г., стр. 45). 

 

Този акт се прилага и за Исландия за областите, обхванати в 

специфичните актове, които се споменават във втори параграф на 

Уводната част. 

 

16. 393 D 0013: Решение 93/13/ЕИО на Комисията от 22 декември 1992 г. 

относно определяне на процедурите за ветеринарни проверки на граничните 
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инспекционни пунктове на Общността на продукти от трети страни (ОВ L 9, 

15.1.1993 г., стр. 33), изменено с: 

 

– 394 D 0043: Решение 94/43/ЕО на Комисията от 26 януари 1994 г. 

(ОВ L 23, 28. 1. 1994 г., стр. 33), 

– 394 D 0305: Решение 94/305/ЕО на Комисията от 16 май 1994 г. 

(ОВ L 133, 28. 5. 1994 г., стр. 50), 

– 1 94 N: Акт, относно условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 8. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1. 1. 1995 г., стр. 15), 

– 396 D 0032: Решение 96/32/ЕО на Комисията от 19 декември 1995 

г. (ОВ L 9, 12.1.1996 г., стр. 9). 

 

Този акт се прилага и за Исландия за областите, обхванати в 

специфичните актове, които се споменават във втори параграф на 

Уводната част. 

 

По смисъла на настоящото споразумение, разпоредбите на това 

решение следва да се четат със следната адаптация: 

 

Член 5, параграф 4 се чете: 

 

“4. За риба, уловена за развлечение и внасяна във Финландия, Швеция, 

Исландия или Норвегия от Русия в личния багаж на пътници за 

директна консумация от частни лица, ограничението в теглото, 

предвидено в първи параграф, се определя на максимум 15 kg или една 

риба независимо от теглото й.” 

 

17. 393 D 0014: Решение 93/14/ЕИО на Комисията от 23 декември 1992 г., 

постановяваща методите за ветеринарни проверки на продукти от трети 

страни в свободни зони и свободни складове, в митнически складове, 

както и по време на транспортиране от една страна в друга през 

Общността (ОВ L 9. 15.1.1993 г., стр. 42). 

 

Този акт се прилага и за Исландия за областите, обхванати в 

специфичните актове, които се споменават във втори параграф на 

Уводната част. 

 

18. 393 D 0070: Решение 93/70/ЕИО на Комисията от 21 декември 1992 г. 

относно кодифицирането за съобщението “Animo” (ОВ L 25, 2.2.1993 г., 

стр. 34), изменено с: 

 

– 394 D 0295: Решение 94/295/ЕО на Комисията от 21 март 1994 г. 

(ОВ L 130, 25.5.1994 г., стр. 43). 

 

Този акт се прилага и за Исландия за областите, обхванати в 

специфичните актове, които се споменават във втори параграф на 

Уводната част. 
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19. 393 D 0242: Решение 93/242/ЕИО на Комисията от 30 април 1993 г. 

относно внасянето в Общността на някои живи животни и техни 

продукти с произход от определени европейски държави по отношение 

на болестта шап (ОВ L 110, 4.5.1993 г., стр. 36), изменено с: 

 

– 393 D 0335: Решение 93/335/ЕИО на Комисията от 28 май 1993 г. 

(ОВ L 132, 29.5.1993 г., стр. 140), 

– 393 D 0372: Решение 93/372/ЕИО на Комисията от 24 юни 1993 г. 

(ОВ L 155, 26.6.1993 г., стр. 91), 

– 393 D 0397: Решение 93/397/ЕИО на Комисията от 14 юли 1993 г. 

(ОВ L 173, 16.7.1993 г., стр. 36), 

– 393 D 0420: Решение 93/420/ЕИО на Комисията от 28 юли 1993 г. 

(ОВ L 191, 31. 7. 1993 г., стр. 133), 

– 393 D 0498: Решение 93/498/ЕИО на Комисията от 16 септември 

1993 г. (ОВ L234, 17.9.1993 г., стр. 22), 

– 394 D 0081: Решение 94/81/ЕО на Комисията от 10 февруари 1994 

г. (ОВ L 40, 11. 2.1994 г., стр. 58), 

– 395 D 0147: Решение 95/147/ЕО на Комисията от 12 април 1995 

г.(ОВ L 96, 28.4.1995 г., стр. 51), 

– 395 D 0295: Решение 95/295/ЕО на Комисията от 26 юли 1995 г. 

(ОВ L 182, 2.8.1995 г., стр. 30). 

 

20. 393 D 0317: Решение 93/317/ЕИО на Комисията от 21 април 1993 г. 

относно съдържанието на кода, използван при ушните маркировки за едрия 

рогат добитък (ОВ L 122, 18.5.1993 г., стр. 45), изменено с: 

 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29.8.1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1. 1. 1995 г., стр. 15). 

 

По смисъла на настоящото споразумение, разпоредбите на това 

решение следва да се четат със следната адаптация:  

 

В член 1, параграф 1 следното се добавя към таблицата: 

 

„Норвегия: NO“. 

 

21. 393 D 0352: Решение 93/352/ЕИО на Комисията от 1 юни 1993 г., 

относно определяне на дерогации от условията за одобрение за граничните 

контролни пунктове, разположени в пристанища, където се изважда на брега 

риба (ОВ L 144, 16.6.1993 г., стр. 25). 

 

Този акт се прилага и за Исландия за областите, обхванати в 

специфичните актове, които се споменават във втори параграф на 

Уводната част. 
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22. 393 D 0444: Решение 93/444/ЕИО на Комисията от 2 юли 1993 г. 

относно подробни правила, регулиращи търговията в рамките на Общността с 

някои живи животни и продукти, предназначени за износ в трети страни 

(93/444/ЕИО) (ОВ L 208, 19.8.1993 г., стр. 34). 

 

Този акт се прилага и за Исландия за областите, обхванати в 

специфичните актове, които се споменават във втори параграф на 

Уводната част. 

 

23. 394 D 0338: Решение 94/338/ЕО на Комисията от 25 май 1994 г., 

относно определяне на подробни правила за прилагане на Директива 

90/425/ЕИО на Съвета по отношение вземането на проби за ветеринарни 

инспекции на местоназначението (ОВ L 151, 17.6.1994 г., стр. 36). 

 

Този акт се прилага и за Исландия за областите, обхванати в 

специфичните актове, които се споменават във втори параграф на 

Уводната част. 

 

24. 394 D 0339: Решение 94/339/ЕО на Комисията от 25 май 1994 г. относно 

определяне на подробни правила за прилагане на член 9, параграф 1 от 

Директива 90/425/ЕИО на Съвета относно ветеринарните и зоотехническите 

проверки, прилагани във вътрешнообщностния обмен с някои живи животни и 

продукти с оглед изграждането на вътрешния пазар (ОВ L 151, 17.6.1994 г., 

стр. 38). 

 

Този акт се прилага и за Исландия за областите, обхванати в 

специфичните актове, които се споменават във втори параграф на 

Уводната част. 

 

25. 394 D 0360: Решение 94/360/ЕО на Комисията от 20 май 1994 г. относно 

намалената честота на физическите проверки, които трябва да се извършват на 

пратки с определени продукти при внос от трети страни съгласно Директива 

90/675/ЕИО на Съвета (ОВ L 158, 25.6.1994 г., стр. 41), изменено с: 

 

– 394 D 0658: Решение 94/658/ЕО на Комисията от 30 септември 

1994 г. (ОВ L 256, 4.10.1994 г., стр. 29), 

– 395 D 0054: Решение 95/54/ЕО на Комисията от 28 февруари 1995 

г. (ОВ L 53, 9.3.1995 г., стр. 36), 

– 395 D 0270: Решение 95/270/ЕО на Комисията от 30 юни 1995 г. 

(ОВ L 165, 15.7.1995 г., стр. 24), 

– 396 D 0104: Решение 96/104/ЕО на Комисията от 29 януари 1996 г. 

(ОВ L 24, 31.1.1996 г., стр. 31). 

 

Този акт се прилага и за Исландия за областите, обхванати в 

специфичните актове, които се споменават във втори параграф на 

Уводната част. 

 

26. 394 D 0381: Решение 94/381/ЕО на Комисията от 27 юни 1994 г. относно 

някои предпазни мерки по отношение на говеждата гъбична 
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енцефалопатия и храненето с протеини, извлечени от бозайници (ОВ L 

172, 7.7.1994 г., стр. 23), изменено с: 

 

– 395 D 0060: Решение 95/60/ЕО на Комисията от 6 март 1995 г. (ОВ 

L 55, 11.3.1995 г., стр. 43). 

 

27. 394 D 0474: Решение 94/474/ЕО на Комисията от 27 юли 1994 г. 

относно някои предпазни мерки по отношение на спонгиформната 

енцефалопатия при говедата и за отмяна на Решения 89/469/ЕИО и 

90/200/ЕИО (ОВ L 194, 29. 7. 1994 г., стр. 96), изменено с: 

 

– 395 D 0287: Решение 95/287/ЕО на Комисията от 18 юли 1995 г. 

(ОВ L 181, 1.8.1995 г., стр. 40). 

 

28. 394 D 0621: Решение 94/621/ЕО на Комисията от 20 септември 1994 г. 

относно някои мерки във връзка с рибните продукти и двучерупчестите 

мекотели, които произхождат и идват от Албания (ОВ L 246, 21. 9. 1994 г., 

стр. 25), изменено с: 

 

– 394 D 0671: Решение 94/671/ЕО на Комисията от 14 октомври 

1994 г. (ОВ L 265, 15. 10. 1994 г., стр. 62), 

 

– 394 D 0702: Решение 94/702/ЕО на Комисията от 31 октомври 

1994 г. (ОВ L 284, 1. 11. 1994 г., стр. 64), 

 

– 395 D 0089: Решение 95/89/ЕО на Комисията от 17 март 1995 г. 

(ОВ L 70, 30. 3. 1995 г., стр. 25). 

 

Този акт се прилага и за Исландия за областите, обхванати в 

специфичните актове, които се споменават във втори параграф на 

Уводната част. 

 

29. 394 D 0641: Решение 94/641/ЕО на Комисията от 8 септември 1994 г., 

относно определяне на правила валидни за ветеринарни проверки, които 

трябва да се извършват на продукти, внасяни в някои гръцки острови от 

трети страни (ОВ L 248, 23. 9. 1994 г., стр. 26). 

 

Този акт се прилага и за Исландия за областите, обхванати в 

специфичните актове, които се споменават във втори параграф на 

Уводната част. 

 

30. 394 D 0957: Решение 94/957/ЕО на Комисията от 28 декември 1994 г., 

постановяващо временните мерки, които трябва да се прилагат от 

Финландия по отношение на ветеринарни проверки на живи животни, 

влизащи във Финландия от трети страни (ОВ L 371, 31. 12. 1994 г., 

стр. 19), изменено с: 

 

– 395 D 0082: Решение 95/82/ЕО на Комисията от 17 март 1995 г. 

(ОВ L 66, 24.3.1995 г., стр. 26). 
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Този акт се прилага и за Исландия за областите, обхванати в 

специфичните актове, които се споменават във втори параграф на 

Уводната част. 

 

31. 394 D 0958: Решение 94/958/ЕО на Комисията от 28 декември 1994 г., 

относно определяне на временните мерки, които трябва да се прилагат 

от Финландия по отношение на ветеринарни проверки на продукти, 

влизащи във Финландия от трети страни (ОВ L 371, 31. 12. 1994 г., 

стр. 21), изменено с: 

 

– 395 D 0082: Решение 95/82/ЕО на Комисията от 17 март 1995 г. 

(ОВ L 66, 24.3.1995 г., стр. 26). 

 

Този акт се прилага и за Исландия за областите, обхванати в 

специфичните актове, които се споменават във втори параграф на 

Уводната част. 

 

32. 394 D 0970: Решение 94/970/ЕО на Комисията от 28 декември 1994 г. 

относно определяне на временните мерки, които трябва да се прилагат 

от Австрия по отношение на ветеринарни проверки на живи животни, 

влизащи в Австрия от трети страни (ОВ L 371, 31.12.1994 г., стр. 41), 

изменено с: 

 

Този акт се прилага и за Исландия за областите, обхванати в 

специфичните актове, които се споменават във втори параграф на 

Уводната част. 

 

33. 394 D 0971: Решение 94/971/ЕО на Комисията от 28 декември 1994 г., 

относно определяне на временните мерки, които трябва да се прилагат 

от Австрия по отношение на ветеринарни проверки на продукти, 

влизащи в Австрия от трети страни (ОВ L 371, 31. 12. 1994 г., стр. 44). 

Този акт се прилага и за Исландия за областите, обхванати в 

специфичните актове, които се споменават във втори параграф на 

Уводната част. 

 

34. 395 D 0080: Решение 95/80/ЕО на Комисията от 15 март 1995 г. относно 

предоставяне на Португалската република на дерогацията, предвидена в 

член трети, параграф 2 от Директива 92/102/ЕИО на Съвета относно 

идентификацията и регистрацията на животни (ОВ L 65, 23.3.1995 г., 

стр. 32). 

 

35. 395 D 0108: Решение 95/108/ЕО на Комисията от 28 март 1995 г. 

относно здравните предпазни мерки срещу африканска чума по свинете 

в Сардиния, Италия (ОВ L 79, 7.4.1995 г., стр. 29). 

 

36. 395 D 0119: Решение 95/119/ЕО на Комисията от 7 април 1995 г. 

относно някои предпазни мерки по отношение на рибни продукти с 

произход от Япония (ОВ L 80, 8. 4. 1995 г., стр. 56), изменено с: 
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– 395 D 0537: Решение 95/537/ЕО на Комисията от 6 декември 1995 

г. (ОВ L 304, 16. 12. 1995 г., стр. 51). 

 

Този акт се прилага и за Исландия за областите, обхванати в 

специфичните актове, които се споменават във втори параграф на 

Уводната част. 

 

37. 395 D 0296: Решение 95/296/ЕО на Комисията от 26 юли 1995 г. 

относно някои предпазни мерки срещу класическата чума по свинете в 

Германия и за отмяна на Решение 94/462/ЕО (ОВ L 182, 2.8.995 г., 

стр. 33), изменено с: 

 

– 396 D 0141: Решение 96/141/ЕО на Комисията от 31 януари 1996 г. 

(ОВ L 32, 10.2.1996 г., стр. 36), 

 

– 396 D 0238: Решение 96/238/ЕО на Комисията от 25 март 1996 г. 

(ОВ L 78, 28.3.1996 г., стр. 46), 

 

– 396 D 0359: Решение 96/359/ЕО на Комисията от 5 юни 1996 г. 

(ОВ L 138, 11.6.1996 г., стр. 23). 

 

38. 395 D 0301: Решение 95/301/ЕО на Комисията от 26 юли 1995 г. 

относно предпазните мерки срещу шап в Русия (ОВ L 184, 3. 8. 1995 г., 

стр. 59), изменено с: 

 

– 395 D 0405: Решение 95/405/ЕО на Комисията от 2 октомври 1995 

г. (ОВ L 239, 7. 10. 1995 г., стр. 29). 

 

39. 395 D 0357: Решение 95/357/ЕО на Комисията от 26 юли 1995 г., 

относно съставяне на списък с гранични инспекционни пунктове, 

одобрени за ветеринарни проверки на продукти и животни от трети 

страни, подробни правила относно проверките, които трябва да се 

извършват от ветеринарните експерти на Комисията и отменящо 

Решение 94/24/ЕО (ОВ L 211, 6. 9. 1995 г., стр. 43), изменено с: 

 

– 396 D 0035: Решение 96/35/ЕО на Комисията от 20 декември 1995 

г. (ОВ L 10, 13. 1. 1996 г., стр. 40), 

– 396 D 0036: Решение 96/36/ЕО на Комисията от 20 декември 1995 

г. (ОВ L 10, 13. 1. 1996 г., стр. 42), 

– 396 D 0187: Решение 96/187/ЕО на Комисията от 19 февруари 

1996 г. (ОВ L 59, 8. 3. 1996 г., стр. 59), 

– 396 D 0267: Решение 96/267/ЕО на Комисията от 1 април 1996 г. 

(ОВ L 91, 12. 4. 1996 г., стр. 76), 

– 396 D 0357: Решение 96/357/ЕО на Комисията от 30 май 1996 г. 

(ОВ L 138, 11. 6. 1996 г., стр. 18), 

– 396 D 0499: Решение 96/499/ЕО на Комисията от 10 юли 1996 г. 

(ОВ L 203, 13. 8. 1996 г., стр. 11). 
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Този акт се прилага и за Исландия за областите, обхванати в 

специфичните актове, които се споменават във втори параграф на 

Уводната част. 

По смисъла на настоящото споразумение, разпоредбите на това 

решение следва да се четат със следната адаптация:  

В приложението се добавя следното: 

 

„ИСЛАНДИЯ 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 

 Reykjavík Пристани

ще  

x x  x    Рибни продукти, 

предназначени за 

човешка консумация 

Рибна маса за храна 

на животни 

 Hafnarfjörđu

r 

Пристани

ще  

x x      Рибни продукти, 

предназначени само 

за човешка 

консумация 

 Ísafjörður Пристани

ще  

x x      Рибни продукти, 

предназначени само 

за човешка 

консумация 

 Akureyri Пристани

ще  

x x  x    Рибни продукти, 

предназначени за 

човешка консумация 

Рибна маса за храна 

на животни 

 Vestmannaey

jar 

Пристани

ще  

x x      Рибни продукти, 

предназначени само 

за човешка 

консумация 

 Keflavík  Летище x x x x   x Рибни продукти, 

предназначени за 

човешка консумация 

Водни животни и 

продукти 

Освен това, до 31 декември 1998 г. директното разтоварване на замразена риба 

се разрешава на следните предварително избрани гранични инспекционни 

пунктове:  

1 2 3 4 5 6 7 8 9 
1

0 
11 

 Keflavík  Пристани

ще  

x       Рибни продукти, 

предназначени само 

за човешка 

консумация 

 Grundarfjörð

ur 

Пристани

ще  

x       Рибни продукти, 

предназначени само 

за човешка 
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 
1

0 
11 

консумация 

 Patreksfjörðu

r 

Пристани

ще  

x       Рибни продукти, 

предназначени само 

за човешка 

консумация 

 Þingeyri Пристани

ще  

x       Рибни продукти, 

предназначени само 

за човешка 

консумация 

 Sauðárkrókur Пристани

ще  

x       Рибни продукти, 

предназначени само 

за човешка 

консумация 

 Húsavík Пристани

ще  

x       Рибни продукти, 

предназначени само 

за човешка 

консумация 

 Þórshöfn Пристани

ще  

x       Рибни продукти, 

предназначени само 

за човешка 

консумация 

 Vopnafjörður Пристани

ще  

x       Рибни продукти, 

предназначени само 

за човешка 

консумация 

 Seyðisfjörður Пристани

ще  

x       Рибни продукти, 

предназначени само 

за човешка 

консумация 

 Höfn Пристани

ще  

x       Рибни продукти, 

предназначени само 

за човешка 

консумация 

 Þorlákshöfn Пристани

ще  

x       Рибни продукти, 

предназначени само 

за човешка 

консумация 

 Dalvík Пристани

ще  

x       Рибни продукти, 

предназначени само 

за човешка 

консумация 

 

НОРВЕГИЯ 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 
1

0 
11 

 Oslo Летище x x x x x x x  



21999D0624(01) - ЦПР - редактиран 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 
1

0 
11 

Пристани

ще  

x x x x x x x 

 Kristiansand Пристани

ще  

x
6
 x      Само рибни 

продукти 

 Stavanger Пристани

ще  

x
6
 x  x    Рибни продукти и 

рибна маса 

 Bergen Пристани

ще  

x
6
 x  x    Рибни продукти и 

рибна маса 

 Målеy Пристани

ще  

x
6
       Само рибни 

продукти  

 Ålesund Пристани

ще  

x
6
       Само рибни 

продукти 

 Trondheim Пристани

ще  

x
6
 x  x    Рибни продукти и 

рибна маса 

 Svolvær Пристани

ще  

x
6
       Само рибни 

продукти 

 Tromsø Пристани

ще  

x
6
 x  x    Рибни продукти и 

рибна маса 

 Hammerfest Пристани

ще  

x
6
       Само рибни 

продукти 

 Båtsfjord Пристани

ще  

x
6
       Само рибни 

продукти 

 Kirkenes Пристани

ще  

Път 

x 

x 

x 

x 

x 

x 

x 

x 

 

x 

 

x 

 

х

” 

 

40. 395 D 0392: Решение 95/392/ЕО на Комисията от 26 септември 1995 г. 

относно предпазните мерки във връзка с болестта дурин в Мексико (ОВ 

L 234, 03. 10. 1995 г., стр. 44). 

 

41. 395 D 0461: Решение 95/461/ЕО на Комисията от 27 октомври 1995 г. 

относно предпазните мерки във връзка с венецуелската конска 

енцефалопатия във Венецуела и Колумбия (ОВ L 265, 8. 11. 1995 г., 

стр. 40). 

 

42. 396 D 0105: Решение 96/105/ЕО на Комисията от 29 януари 1996 г. във 

връзка с новите временни мерки, необходими за улесняване на 

придвижването към системата на ветеринарни проверки, предвидена в 

Директива 90/675/ЕИО на Съвета (ОВ L 24, 31. 1. 1996 г., стр. 32). 

 

 Този акт се прилага и за Исландия за областите, обхванати в 

специфичните актове, които се споменават във втори параграф на 

Уводната част. 

 

43. 396 D 0239: Решение 96/239/ЕО на Комисията от 27 март 1996 г. 

относно спешните мерки за предпазване от спонгиформна 

енцефалопатия по говедата (ОВ L 78, 28. 3. 1996 г., стр. 47), изменено с: 
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– 396 D 0362: Решение 96/362/ЕО на Комисията от 11 юни 1996 г. 

(ОВ L 139, 12. 6. 1996 г., стр. 17). 

 

44. 396 D 0276: Решение 96/276/ЕО на Комисията от 18 април 1996 г. 

относно някои предпазни мерки по отношение на двучерупчестите 

мекотели от Тунис (ОВ L 103, 26. 4. 1996 г., стр. 56). 

 

 Този акт се прилага и за Исландия за областите, обхванати в 

специфичните актове, които се споменават във втори параграф на 

Уводната част. 

 

45. 396 D 0293: Решение 96/293/ЕО на Комисията от 30 април 1996 г. 

относно някои предпазни мерки по отношение на рибни продукти с 

произход от Мавритания (ОВ L 111, 04. 05. 1996 г., стр. 22), изменено с: 

– 396 D 0426: Решение 96/426/ЕО на Комисията от 28 юни 1996 г. 

(ОВ L 175, 13. 07. 1996 г., стр. 33). 

 

46. 396 D 0295: Решение 96/295/ЕО на Комисията от 18 април 1992 г., 

относно идентифициране и изброяване на отделите в компютърната 

система Animo и отменящо Решение 92/175/ЕИО (ОВ L 113, 7. 5. 1996 

г., стр. 1). 

 

 Този акт се прилага и за Исландия за областите, обхванати в 

специфичните актове, които се споменават във втори параграф на 

Уводната част. 

 

По смисъла на настоящото споразумение, разпоредбите на това 

решение следва да се четат със следната адаптация:  

 В приложението се добавя следното: 

 

„Исландия 

 

UNIDAD CENTRAL / CENTRAL ENHED / ZENTRALE EINHEIT / KENTRIKH 

MONADA / CENTRAL UNIT / UNITÇ CENTRALE / UNITÀ CENTRALE / 

CENTRALE EENHEID / UNIDADE CENTRAL / KЕОKUSYKSIKKÖ / CENTRAL 

ENHET / HÖFUÐSTÖĐVAR / SENTRALENHET 

FISKISTOFA [17 000 00] 

 

PUЕОTOS DE INSPECCION FRONTERIZOS / GRÆNSEKONTROLSTEDER / 

GRENZKONTROLL STELLEN / SYNORIAKOS STAQMOS ELEGXOY / 

BORDER INSPECTION POSTS / POSTЕО D”INSPECTION FRONTALIERS / 

POSTI D”ISPEZIONE FRONTALIERI / GRENS-INSPECTIEPOSTEN / POSTOS 

DE INSPECÆÃO FRONTEIRIÆOS / RAJATARKASTUSASEMAT / 

GRÄNSKONTROLL STATIONER / LANDAMÆRASTÖĐVAR / 

GRENSEKONTROLLSTASJONER 

Reykjavík [17 001 99] 

Hafnarfjörður [17 002 99] 

Ísafjörður [17 003 99] 

Akureyri [17 004 99] 

ЕОkifjörður [17 005 99] 

VЕОtmannaeyjar [17 006 99] 

Keflavík Airport [17 007 99] 

Keflavík Port [17 008 99] 
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Grundarfjörður [17 009 99] 

Patreksfjörður [17 010 99] 

Þingeyri [17 011 99] 

Sauðárkrókur [17 012 99] 

Húsavík [17 013 99] 

Þórshöfn [17 014 99] 

Vopnafjörður [17 015 99] 

Seyðisfjörður [17 016 99] 

Höfn [17 017 99] 

Þorlákshöfn [17 018 99] 

Dalvík [17 019 99] 

 

Норвегия 

 

UNIDAD CENTRAL / CENTRAL ENHED / ZENTRALE EINHEIT / KENTRIKH 

MONADA / CENTRAL UNIT / UNITÇ CENTRALE / UNITÀ CENTRALE / 

CENTRALE EENHEID / UNIDADE CENTRAL / KЕОKUSYKSIKKÖ / CENTRAL 

ENHET / HÖFUĐSTÖĐVAR / SENTRALENHET 

STATENS DYREHELSETILSYN [15 000 00] 

UNIDADЕS LOCALЕS / LOKALE ENHEDER / ÖRTLICHE EINHEITEN / 

TOPIKH MONADA / LOCAL UNITS / UNITÇS LOCALЕS / UNITÀ LOCALI / 

LOKALE EENHEDEN / UNIDADЕS LOCAIS / PAIKALLISET YKSIKÖT / 

LOKALA ENHETER / ÚTSTÖĐVAR / LOKALE ENHETER 

Oslo, Akershus og Østfold 

Oslo [15 001 

01] 

Hedmark og Oppland 

Hamar [15 002 

01] 

Buskerud og Vestfold 

Drammen [15 003 

01] 

Rogaland, Aust-Agder og 

Vest-Agder 

Sandnes [15 004 

01] 

Hordaland, Sogn og 

Fjordane 

Bergen [15 005 01] 

Møre og Romsdal 

Molde [15 006 01] 

Sør-Trøndelag og 

Nord-Trøndelag 

Trondheim [15 007 01] 

Nordland 

Tjřtta [15 008 01] 

Troms og Finnmark 

Harstad [15 009 01] 

 

PUЕSTOS DE INSPECCION FRONTERIZOS / GRÆNSEKONTROLSTEDER / 

GRENZKONTROLLSTELLEN / SYNORIAKOS STAQMOS ELEGXOY / 

BORDER INSPECTION POSTS / POSTЕS D”INSPECTION FRONTALIERS / 

POSTI D”ISPEZIONE FRONTALIERI / GRENS-INSPECTIEPOSTEN / POSTOS 

DE INSPECÆÃO FRONTEIRIÆOS / RAJATARKASTUSASEMAT / 

GRÄNSKONTROLLSTATIONER / LANDAMÆRASTÖĐVAR / 

GRENSEKONTROLLSTASJONER 

Oslo [15 001 99] 

Kristiansand [15 002 99] 

Stavanger [15 003 99] 

Bergen [15 004 99] 

Måløy [15 005 99] 

Ålesund [15 006 99] 

Trondheim [15 007 99] 

Svolvær [15 008 99] 

Tromsø [15 009 99] 

Hammerfest [15 010 99] 

Båtsfjord [15 011 99] 

Kirkenes [15 012 99]“ 

47. 396 D 0367: Решение 96/367/ЕО на Комисията от 13 юни 1996 г. 

относно предпазните мерки във връзка с болестта шап в Албания (ОВ L 

145, 19.6.1996 г., стр. 17). 
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48.  396 D 0381: Решение 96/381/ЕО на Комисията от 20 юни 1996 г. 

относно одобряване на мерките, които трябва да се въведат по 

отношение на спонгиформната енцефалопатия по говедата в 

Португалия (ОВ L 149, 22.6.1996 г., стр. 25). 

 

49. 396 D 0384: Решение 96/384/ЕО на Комисията от 21 юни 1996 г. 

относно някои предпазни мерки по отношение на инфекциозната 

анемия по сьомгата в Норвегия (ОВ L 151, 26.6.1996 г., стр. 35). 

 Този акт се прилага и за Исландия за областите, обхванати в 

специфичните актове, които се споменават във втори параграф на 

Уводната част. 

 

50. 396 D 0385: Решение 96/385/ЕО на Комисията от 24 юни 1996 г., 

относно одобряване на плана за контрол и премахване на 

спонгиформната енцефалопатия по говедата в Обединеното кралство 

(ОВ L 151, 26. 6. 1996 г., стр. 39). 

 

51. 396 D 0414: Решение 96/414/ЕО на Комисията от 4 юли 1996 г. относно 

защитните мерки по отношение на вноса на животни и животински продукти от 

Бившата югославска република Македония поради епидемии от болестта шап 

(ОВ L 167, 6. 7. 1996 г., стр. 58). 

 

52. 396 D 0440: Решение 96/440/ЕО на Комисията от 18 юли 1996 относно 

някои предпазни мерки по отношение на болестта шап в Гърция (ОВ L 

181, 20. 7. 1996 г., стр. 38). 

 

53. 396 D 0490: Решение 96/490/ЕО на Комисията от 18 юли 1996 г. 

относно някои предпазни мерки по отношение на Gyrodactylus salaris в 

салмонидите (ОВ L 202, 10. 8. 1996 г., стр. 21). 

 Този акт се прилага и за Исландия за областите, обхванати в 

специфичните актове, които се споменават във втори параграф на 

Уводната част. 

 

2. ЗООТЕХНИКА 

 

УПОМЕНАТИ АКТОВЕ 

 

2.1. Основни текстове 

 

Говеда  

 

1. 377 L 0504: Директива 77/504/ЕИО на Съвета от 25 юли 1997 г. относно 

чистопородни разплодни животни от рода на едрия рогат добитък (ОВ L 206, 

12. 08. 1977 г., стр. 8), изменена с: 

 

– 379 L 0268: Директива 79/268/ЕИО на Съвета от 5 март 1979 г. 

(ОВ L 62, 13. 03. 1979 г., стр. 5), 
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– 385 L 0586: Директива 85/586/ЕИО на Съвета от 20 декември 1985 

г. (ОВ L 372, 31. 12. 1985 г., стр. 44), 

– 391 L 0174: Директива 91/174/ЕИО на Съвета от 25 март 1991 г. 

(ОВ L 85, 05. 04. 1991 г., стр. 37), 

– 394 L 0028: Директива 94/28/ЕО на Съвета от 23 юни 1994 г. (ОВ 

L 178, 12. 07. 1994 г., стр. 66), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 08. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 01. 01. 1995 г., стр. 15). 

 

Прасета  

 

2. 388 L 0661: Директива 88/661/ЕИО на Съвета от 19 декември 1988 г. 

относно приложимите зоотехнически стандарти за животните за разплод от 

рода на свинете (ОВ L 382, 31. 12. 1988 г., стр. 36), изменена с: 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 8. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 01. 01. 1995 г., стр. 15). 

 

Овце и кози  

 

3. 389 L 0361: Директива 89/361/ЕИО на Съвета от 30 май 1989 г. относно 

чистокръвните породи овце и кози за разплод (ОВ L 153, 6. 6. 1989 г., 

стр. 30). 

 

Коне  

 

4. 390 L 0427: Директива 90/427/ЕИО на Съвета от 26 юни 1990 относно 

зоотехническите и генеалогичните условия в търговията с еднокопитни 

в Общността (ОВ L 224, 18. 8. 1990 г., стр. 55). 

 

5. 390 L 0428: Директива 90/428/ЕИО на Съвета от 26 юни 1990 г. относно 

търговията с еднокопитни, предназначени за състезания, и определянето на 

условията за участие в тях (ОВ L 224, 18. 8. 1990 г., стр. 60). 

 

Чистокръвни животни  

 

6. 391 L 0174: Директива 91/174/ЕИО на Съвета от 25 март 1991 г. за 

определяне на зоотехнически и родословни изисквания за търговията с 

чистокръвни животни, и за изменение и допълнение на Директиви 77/504/ЕИО 

и 90/425/ЕИО (ОВ L 85, 5. 4. 1991 г., стр. 37). 

 По смисъла на настоящото споразумение, разпоредбите на това 

решение следва да се четат със следната адаптация:  

 В член първи думите “обхванати в Приложение II към Договора” не се 

прилагат. 

 

2.2. Текстове относно прилагането 
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1. 384 D 0247: Решение 84/247/ЕИО на Комисията от 27 април 1984 г., 

относно определяне критериите за признаване на животновъдни организации и 

сдружения, които поддържат или създават родословни книги за чистопородни 

разплодни животни от рода на едрия рогат добитък (ОВ L 125, 12. 5. 1984 г., 

стр. 58). 

 

2. 384 D 0419: Решение 84/419/ЕИО на Комисията от 19 юли 1984 г., 

постановяващо критериите за вписване във ведомствените книги на 

стадата (ОВ L 237, 5. 9. 1984 г., стр. 11). 

 

3. 386 D 0130: Решение 86/130/ЕИО на Комисията от 11 март 1986 г., 

постановяващо методите за изпълнение на мониторинг и методите за 

оценка на генетичната стойност на добитъка за чистокръвните говеда за 

разплод (ОВ L 101, 17. 4. 1986 г., стр. 37), изменено с: 

 

– 394 D 0515: Решение 94/515/ЕО на Комисията от 27 юли 1994 г. 

(ОВ L 207, 10. 8. 1994 г., стр. 30). 

 

4. 386 D 0404: Решение 86/404/ЕИО на Комисията от 29 юли 1986 г., 

относно определяне на образците и подробните данни, които трябва да се 

съдържат в сертификатите за родословие на чистопородните разплодни 

животни от рода на едрия рогат добитък (ОВ L 233, 20. 8.1986 г., стр. 19). 

 

5. 387 L 0328: Директива 87/328/ЕИО на Съвета от 18 юни 1987 г. относно 

одобрението за развъждане на чистопородни разплодни животни от рода на 

едрия рогат добитък (ОВ L 167, 26. 6. 1987 г., стр. 54). 

 

6. 388 D 0124: Решение 88/124/ЕИО на Комисията от 21 януари 1988 г. 

относно определяне на образците на сертификатите за чистопородност 

(зоотехническите сертификати) на семенната течност и ембрионите от 

чистопородни животни за разплод от рода на едрия рогат добитък и подробните 

сведения, които трябва да се впишат в тези сертификати (ОВ L 62, 8. 3. 1988 г., 

стр. 32). 

 

7. 389 D 0501: Решение 89/501/ЕИО на Комисията от 18 юли 1989 г. за 

определяне на критериите за одобрение и контрол на сдруженията на 

животновъди и развъдните организации, които създават или водят родословни 

книги за чистокръвни породи свине за разплод (ОВ L 247, 23. 8. 1989 г., стр. 19). 

 

8. 389 D 0502: Решение 89/502/ЕИО на Комисията от 18 юли 1989 г. за 

определяне на критериите за вписване в родословни книги на чистокръвни 

свине за разплод (ОВ L 247, 23. 8. 1989 г., стр. 21). 

 

9. 389 D 0503: Решение 89/503/ЕИО на Комисията от 18 юли 1989 г. 

относно сертификата за чистопородни свине за разплод, тяхната сперма, 

яйцеклетки и ембриони (ОВ L 247, 23. 8. 1989 г., стр. 22). 

 

10. 389 D 0504: Решение 89/504/ЕИО на Комисията от 18 юли 1989 г. за 

определяне на критериите за одобрение и контрол на сдруженията на 
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животновъди, развъдните организации и частните предприятия, които създават 

или водят регистри за хибридни породи свине за разплод (ОВ L 247, 23. 8. 1989 

г., стр. 31). 

 

11. 389 D 0505: Решение 89/505/ЕИО на Комисията от 18 юли 1989 г. за 

определяне на критериите за вписване в регистри на хибридни свине за разплод 

(ОВ L 247, 23. 8. 1989 г., стр. 33). 

 

12. 389 D 0506: Решение 89/506/ЕИО на Комисията от 18 юли 1989 г. 

относно сертификата на хибридните свине за разплод, тяхната сперма, 

яйцеклетки и ембриони (ОВ L 247, 23. 8. 1989 г., стр. 34). 

 

13. 389 D 0507: Решение 89/507/ЕИО на Комисията от 18 юли 1989 г. за 

определяне на методите за наблюдение и контрол на продуктивността и за 

оценка на генетичната стойност на чистокръвни и хибридни свине за разплод 

(ОВ L 247, 23. 8. 1989 г., стр. 43). 

 

14. 390 L 0118: Директива 90/118/ЕИО на Съвета от 5 март 1990 г. относно 

приемането за развъждане на чистикръвни прасета за разплод (ОВ L 71, 

17. 3. 1990 г., стр. 34). 

 

15. 390 L 0119: Директива 90/119/ЕИО на Съвета от 5 март 1990 г. относно 

приемането на хибридни свине за разплод (ОВ L 71, 17. 3. 1990 г., 

стр. 36). 

 

16. 390 D 0254: Решение 90/254/ЕИО на Комисията от 10 май 1990 г. за 

определяне на критериите за одобрение на организациите и сдруженията на 

животновъди, които създават или водят родословни книги за чистокръвни 

породи овце и кози за разплод (ОВ L 145, 08. 06. 1990 г., стр. 30). 

 

17. 390 D 0255: Решение 90/255/ЕИО на Комисията от 10 май 1990 г. за 

определяне на критериите, регулиращи вписването в родословни книги на 

чистопородни овце и кози за разплод (ОВ L 145, 08. 06. 1990 г., стр. 32). 

 

18. 390 D 0256: Решение 90/256/ЕИО на Комисията от 10 май 1990 г. за 

определяне на методи за контрол на продуктивните качества и оценяване на 

генетичната стойност на чистопородни овце и кози за разплод (ОВ L 145, 

8. 6. 1990 г., стр. 35). 

 

19. 390 D 0257: Решение 90/257/ЕИО на Комисията от 10 май 1990 г. за 

определяне на критериите за допускане за целите на разплода на чистопородни 

овце и кози за разплод и използването на техните сперма, яйцеклетки или 

ембриони (ОВ L 145, 8. 6. 1990 г., стр. 38). 

 

20. 390 D 0258: Решение 90/258/ЕИО на Комисията от 10 май 1990 г. за 

определяне на зоотехническите сертификати за чистопородни овце и кози за 

разплод, техните сперма, яйцеклетки и ембриони (ОВ L 145, 8. 6. 1990 г., 

стр. 39). 
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21. 392 D 0216: Решение 92/216/ЕИО на Комисията от 26 март 1992 г. 

относно събиране на данни относно състезанията на животни от рода “Еквиде”, 

посочени в член 4, параграф 2 от Директива 90/428/ЕИО на Съвета (ОВ L 104, 

22. 4. 1992 г., стр. 77). 

 

22. 392 D 0353: Решение 92/353/ЕИО на Комисията от 11 юни 1992 г. 

относно определяне критерии за одобрение или признаване на организациите и 

асоциациите, които поддържат или създават родословни книги за регистрирани 

животни от рода “Еквиде” (ОВ L 192, 11. 7. 1992 г., стр. 63). 

 

23. 392 D 0354: Решение 92/354/ЕИО на Комисията от 11 юни 1992 г. 

относно определяне на някои правила, имащи за цел осигуряването на 

координация между организациите и асоциациите, които поддържат или 

създават родословни книги на регистрирани животни от рода “Еквиде” (ОВ L 

192, 11. 7. 1992 г., стр. 66). 

 

24. 393 D 0623: Решение 93/623/ЕИО на Комисията от 20 октомври 1993 г. 

относно идентификационния документ (паспорт), придружаващ регистрираните 

еднокопитни (ОВ L 298, 3. 12. 1993 г., стр. 45). 

 

25. 396 D 0078: Решение 96/78/ЕО на Комисията от 10 януари 1996 за 

определяне на критериите за вписването и регистрацията на еднокопитни от 

рода “Еквиде” в племенни книги с развъдна цел (ОВ L 19, 25. 1. 1996 г., стр. 39). 

 

26. 396 D 0079: Решение 96/79/ЕО на Комисията от 18 януари 1996 г. 

относно определяне на зоотехническите сертификати за сперма, 

яйцеклетки и ембриони от регистрирани еднокопитни (ОВ L 19, 

25. 1. 1996 г., стр. 41). 

 

27. 396 D 0080: Решение 96/80/ЕО на Комисията от 12 януари 1996 г. 

относно установяване на образеца на сертификатите за произход на 

яйцеклетките на разплодни животни от едър рогат добитък и на данните, които 

следва да се впишат в тези сертификати (ОВ L 19, 25.1.1996 г., стр. 50). 

 

28. 396 D 0509: Решение 96/509/ЕО на Комисията от 18 юли 1996 г. 

относно определяне на родословните и зоотехнически изисквания за вноса на 

сперма на някои животни (ОВ L 210, 20.8.1996 г., стр. 47). 

 

29. 396 D 0510: Решение 96/510/ЕО на Комисията от 18 юли 1996 г. 

относно определяне на родословните и зоотехнически сертификати за внос 

на животни за разплод, тяхна сперма, яйцеклетки и ембриони (ОВ L 210, 

20.8.1996 г., стр. 53). 

 

3. КОНТРОЛНИ МЕРКИ – НОТИФИКАЦИИ ЗА ЗАБОЛЯВАНИЯ 

УПОМЕНАТИ АКТОВЕ 

 

3.1. Основни текстове 

 

Шап  
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1. 385 L 0511: Директива 85/511/ЕИО на Съвета от 18 ноември 1985 г. за 

въвеждане на мерки на Общността за контрол на болестта шап (ОВ L 315, 

26.11.1985 г., стр. 11), изменена с: 

 

– 390 L 0423: Директива 90/423/ЕИО на Съвета от 26 юни 1990 г. 

(ОВ L 224, 18.8.1990 г., стр. 13), 

– 392 D 0380: Решение 92/380/ЕИО на Комисията от 2 юли 1992 г. 

(ОВ L 198, 17.7.1992 г., стр. 54), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 8. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1. 1. 1995 г., стр. 15). 

 По смисъла на настоящото споразумение, разпоредбите на това 

решение следва да се четат със следната адаптация: 

 В приложение Б се добавя следното по отношение на националните 

лаборатории: 

 “Лихтенщайн: Institut für Virusforschung und Immunprophylaxe (IVI), 

Mittelhäusern 

 Норвегия: Statens veterinære Institut for virusforskning, Lindholm, Дания.” 

 

2. 390 L 0423: Директива 90/423/ЕИО на Съвета от 26 юни 1990 г. за 

изменение на Директива 85/511/ЕИО за въвеждане на мерки на Общността 

за контрол на болестта шап, Директива 64/432/ЕИО относно 

ветеринарносанитарните проблеми, засягащи търговията вътре в 

Общността с животни от рода на едрия рогат добитък и свине и Директива 

72/462/ЕИО относно проблемите на здравната и ветеринарна инспекция при 

вноса на животни от рода на едрия рогат добитък и свине и на прясно месо 

или на месни продукти от трети страни (ОВ L 224, 18. 8. 1990 г., стр. 13). 

 

Класическа чума по свинете  

 

3. 380 L 0217: Директива 80/217/ЕИО на Съвета от 22 януари 1980 г. 

относно, въвеждане на мерки на Общността за контеол на класическата 

чума по свинете (ОВ L 47, 21. 02. 1980 г., стр. 11), изменена с: 

– 380 L 1274: Директива 80/1274/ЕИО на Съвета от 

22 декември 1980 г. (ОВ L 375, 31. 12. 1980 г., стр. 75), 

– 381 L 0476: Директива 81/476/ЕИО на Съвета от 24 юни 1981 г. 

(ОВ L 186, 08. 07. 1981 г., стр. 20), 

– 384 L 0645: Директива 84/645/ЕИО на Съвета от 11 декември 1984 

г. (ОВ L 339, 27. 12. 1984 г., стр. 33), 

– 385 L 0586: Директива 85/586/ЕИО на Съвета от 20 декември 1985 

г. (ОВ L 372, 31. 12. 1985 г., стр. 44), 

– 387 L 0486: Директива 87/486/ЕИО на Съвета от 22 септември 

1987 г. (ОВ L 280, 03. 10. 1987 г., стр. 21), 

– 391 L 0685: Директива 91/685/ЕИО на Съвета от 11 декември 1991 

г. (ОВ L 377, 31. 12. 1991 г., стр. 1), 

– 393 D 0384: Решение 93/384/ЕИО на Съвета от 14 юни 1993 г. (ОВ 

L 166, 8. 7. 1993 г., стр. 34), 
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– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 08. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1. 1. 1995 г., стр. 15). 

 По смисъла на настоящото споразумение, разпоредбите на това 

решение следва да се четат със следните адаптации: 

 

а) В приложение II се добавя следното по отношение на 

националните лаборатории за класическа чума по свинете: 

  “Лихтенщайн: Institut für Virusforschung und Immunprophylaxe 

(IVI), Mittelhäusern 

Норвегия: Statens veterinære Institut for virusforskning, Lindholm, 

Дания.” 

 

б) за прилагането на приложение III държавите от ЕАСТ следва да 

създадат подобна система за нотификация и информация, която 

ще работи съгласно Протокол 1 към споразумението и която ще се 

координира със системата на ЕО. 

 

Африканска чума по конете  

 

4. 392 L 0035: Директива 92/35/ЕИО на Съвета от 29 април 1992 г. 

относно определяне на правилата за контрол за борба с болестта Африканска 

чума по конете (ОВ L 157, 10. 6. 1992 г., стр. 19), изменена с: 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 8. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1. 1. 1995 г., стр. 15). 

 По смисъла на настоящото споразумение, разпоредбите на това 

решение следва да се четат със следните адаптации: 

 

a) В приложение I се добавя следното по отношение на 

националните лаборатории за африканска конска болест 

 “Лихтенщайн: Institut für Virusforschung und Immunprophylaxe (IVI), 

Mittelhäusern 

 Норвегия: Statens veterinære Institut for virusforskning, Lindholm, Дания.” 

 

б) В приложение III (1), думите “при консултация с Комисията” 

следва да се чете “при консултация с Комисията и Надзорния 

орган на ЕАСТ”.  

 

Птичи грип  

 

5. 392 L 0040: Директива 92/40/ЕИО на Съвета от 19 май 1992 г. относно 

въвеждане на мерки на Общността за контрол над инфлуенца по птиците (ОВ L 

167, 22. 6. 1992 г., стр. 1), изменена с: 

 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 
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Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 8. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1.1.1995 г., стр. 15). 

  

По смисъла на настоящото споразумение, разпоредбите на това решение следва 

да се четат със следната адаптация: 

 

В приложение IV се добавя следното по отношение на националните 

лаборатории за птичи грип: 

 “Лихтенщайн: Institut für Virusforschung und Immunprophylaxe (IVI), 

Mittelhäusern 

 Норвегия: Statens veterinære Institut for virusforskning, Lindholm, Дания.” 

 

Нюкасълска болест  

 

6. 392 L 0066: Директива 92/66/ЕИО на Съвета от 14 юли 1992 г. относно 

въвеждането на мерки на Общността за контрол над Нюкасълската болест (ОВ L 

260, 5.9.1992 г., стр. 1), изменена с: 

 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29.8.1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1.1.1995 г., стр. 15). 

 По смисъла на настоящото споразумение, разпоредбите на това 

решение следва да се четат със следната адаптация: 

В приложение IV се добавя следното по отношение на националните 

лаборатории за птичи грип: 

 “Лихтенщайн: Institut für Virusforschung und Immunprophylaxe (IVI), 

Mittelhäusern 

 Норвегия: Veterinærinstituttet, Осло.” 

 

Болести при рибите  

 

7. 393 L 0053: Директива 93/53/ЕИО на Съвета от 14 юни 1993 г. относно 

въвеждане на минималните мерки на Общността за борба с някои болести по 

рибите (ОВ L 175, 19.7.1993 г., стр. 23), изменена с: 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 8. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1.1.1995 г., стр. 15). 

 Този акт се прилага и за Исландия. 

 По смисъла на настоящото споразумение, разпоредбите на това 

решение следва да се четат със следната адаптация: 

 В приложение А следва да се добави следното по отношение на 

националните референтни лаборатории за болести при рибите: 

 „Исландия: Tilraunastöð H. Í. í meinafræði, Keldur, 112 Reykjavík 

 Лихтенщайн: Untersuchungsstelle für Fischkrankheiten / Institut für 

Tierpathologie der vet.-med. Fak. der Universität Bern 

 Норвегия: Veterinærinstituttet, Oslo“. 
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Болести при двучерупчестите мекотели  

 

8. 395 L 0070: Директива 95/70/ЕО на Съвета от 22 декември 1995 г. 

относно въвеждане на минимални мерки на Общността за контрол на някои 

болести, засягащи двучерупчести мекотели (ОВ L 332, 30.12.1995 г., стр. 33). 

 Този акт се прилага и за Исландия. 

 По смисъла на настоящото споразумение, разпоредбите на това 

решение следва да се четат със следната адаптация: 

 В приложение В следва да се добави следното по отношение на 

националните референтни лаборатории за болести при двучерупковите 

молюски: 

 „Исландия: Tilraunastöð H. Í. í meinafræði, Keldur, 112 Reykjavík 

 Норвегия: Veterinærinstituttet, Oslo“. 

 

Други болести  

 

9. 392 L 0119: Директива 92/119/ЕИО на Съвета от 17 декември 1992 г. за 

въвеждане на общи контролни мерки на Общността по отношение на някои 

болести по животните и на специфични мерки относно везикулозната болест по 

свинете (ОВ L 62, 15.3.1993 г., стр. 69), изменена с: 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29.8.1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1.1.1995 г., стр. 15). 

 По смисъла на настоящото споразумение, разпоредбите на това 

решение следва да се четат със следната адаптация: 

 В приложение II следва да се добави следното по отношение на 

националните референтни лаборатории за свинска везикулярна болест: 

 “Лихтенщайн: Institut für Virusforschung und Immunprophylaxe (IVI), 

Mittelhäusern 

 Норвегия: Statens Veterinære Institut for Virusforskning, Lindholm, 4771 

Kalvehave, Дания“. 

 

Нотификация на болестите  

 

10. 382 L 0894: Директива 82/894/ЕИО на Съвета от 21 декември 1982 г. 

относно обявяване на болестите по животните в рамките на Общността (ОВ L 

378, 31.12.1982 г., стр. 58), изменена с: 

– 389 D 0162: Решение 89/162/ЕИО на Комисията от 10 февруари 

1989 г. (ОВ L 61, 4. 3.1989 г., стр. 48), 

– 392 D 0450: Решение 92/450/ЕИО на Комисията от 30 юли1992 г. 

(ОВ L 248, 28. 8.1992 г., стр. 77), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 08. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 01. 01. 1995 г., стр. 15). 

 

3.2. Текстове относно прилагането 
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1. 384 D 0090: Решение 84/90/ЕИО на Комисията от 3 февруари 1984 г. 

относно определяне на кодираната форма за нотификацията на болести 

при животните съгласно Директива 82/894/ЕИО на Съвета (ОВ L 50, 

21. 2. 1984 г., стр. 10), изменено с: 

– 389 D 0163: Решение 89/163/ЕИО на Комисията от 13 февруари 

1989 г. (ОВ L 61, 4. 3.1989 г., стр. 43). 

 

2. 388 D 0397: Решение 88/397/ЕИО на Комисията от 12 юли 1988 г. за 

координиране на правилата, установени от държавите-членки при прилагане на 

член 6 от Директива 85/511/ЕИО на Съвета(ОВ L 189, 20. 7. 1988 г., стр. 25). 

 

3. 389 D 0531: Решение 89/531/ЕИО на Съвета от 25 септември 1989 г. за 

посочване на референтна лаборатория за идентифицирането на вируса 

на шап и за определяне на функциите на тази лаборатория (ОВ L 279, 

28. 9. 1989 г., стр. 32). 

 

4. 390 D 0442: Решение 90/442/ЕИО на Комисията от 25 юли 1990 г. 

относно определяе на кодовете за нотификация на болести при 

животните (ОВ L 227, 21. 8. 1990 г., стр. 39), изменено с: 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 8. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1. 1. 1995 г., стр. 15), 

– 394 D 0973: Решение 94/973/ЕО на Комисията от 

28 декември 1994 г. (ОВ L 371, 31. 12. 1994 г., стр. 49). 

 

5. 391 D 0042: Решение 91/42/ЕИО на Комисията от 8 януари 1991 г. 

относно определяне на критериите, които следва да бъдат прилагани при 

съставянето на планове за овладяване на извънредни ситуации при борбата с 

болестта шап, в приложение на член 5 от Директива 90/423/ЕИО на Съвета (ОВ 

L 23, 29.1.1991 г., стр. 29). 

 

6. 391 D 0665: Решение 91/665/ЕИО на Съвета от 11 декември 1991 г. 

относно определяне на Координиращ институт на Общността за 

ваксини срещу шап и постановяващо неговите функции (ОВ L 368, 

31.12.1991 г., стр. 19). 

По смисъла на настоящото споразумение, разпоредбите на това 

решение следва да се четат със следната адаптация: 

 

а) в член 2, параграф 2, буква а) началото на алинеята следва да се 

чете “на регулярни интервали или по заявка на Института, 

Комисията или Надзорния орган на ЕАСТ,”; 

 

б) в член 2, параграф 2, буква в) краят на алинеята следва да се чете 

“и незабавно съобщава резултатите от такива анализи на 

Комисията, Надзорния орган на ЕАСТ и Договарящи се страни,”; 
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в) в член 2, параграф 2, буква г) краят на алинеята следва да се чете 

“и периодичното предаване на такава информация на Комисията, 

Надзорния орган на ЕАСТ и Договарящи се страни,”; 

 

г) в член 2, параграф 5, букви а) и б) началото на алинеята следва да 

се чете “в сътрудничество със съответните експерти на Комисията 

и на ЕАСТ,”; 

 

д) в член 2, параграф 8 началото на параграфа следва да се чете “по 

заявка на Комисията или Надзорния орган на ЕАСТ.” 

 

7. 391 D 0666: Решение 91/666/ЕИО на Съвета от 11 декември 1991 г. 

относно създаване на резерви в Общността от противошапни ваксини (ОВ L 

368, 31.12.1991 г., стр. 21). 

 

8. 393 D 0455: Решение 93/455/ЕИО на Комисията от 23 юли 1993 г. 

относно одобряване на някои планове за действие в непредвидени ситуации 

свързани с борбата срещу болестта шап (ОВ L 213, 24.8.1993 г., стр. 20), 

изменено с: 

– 395 D 0194: Решение 95/194/ЕО на Комисията от 30 май 1995 г. 

(ОВ L 124, 7. 6. 1995 г., стр. 38). 

 

9. 393 D 0590: Решение 93/590/ЕО на Комисията от 5 ноември 1993 г. 

относно закупуването от Общността на антигени на вируса на шап в рамките на 

действията на Общността във връзка с резервите от противошапни ваксини (ОВ 

L 280, 13. 11. 1993 г., стр. 33), изменено с: 

– 395 D 0471: Решение 95/471/ЕО на Комисията от 26 октомври 

1995 г. (ОВ L 269, 11. 11. 1995 г., стр. 29). 

 

АКТОВЕ, КОИТО ДЪРЖАВИТЕ ОТ ЕАСТ И НАДЗОРНИЯТ ОРГАН НА 

ЕАСТ ЩЕ ВЗЕМАТ ПРЕДВИД 

 

1. 393 D 0617: Решение 93/617/ЕО на Комисията от 30 ноември 1993 г. 

относно одобряване на представения от Германия план за премахването 

на класическата чума по свинете при диви прасета в Мекленбург-

Западна Померания, Долна Саксония и Областта Рейн (ОВ L 296, 

1.12.1993 г., стр. 60). 

 

2. 394 D 0141: Решение 94/141/ЕО на Комисията от 23 февруари 1994 г. 

относно одобряване на представения от Франция план за премахването 

на класическата чума по свинете при диви прасета в Северните Вогези 

(ОВ L 61, 4.3.1994 г., стр. 29). 

 

3. 394 D 0297: Решение 94/297/ЕО на Комисията от 2 май 1994 г. относно 

одобряване на представения от Германия план за премахването на 

класическата чума по свинете при диви прасета в провинцията Маса-

Карара в Тоскана (ОВ L 131, 26.5.1994 г., стр. 23). 
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4. 395 D 0297: Решение 95/297/ЕО на Комисията от 19 юли 1995 г. 

относно одобряване на първата поправка на представения от Германия 

план за премахването на класическата чума по свинете при диви 

прасета в Мекленбург-Западна Померания, Долна Саксония и Областта 

Рейн (ОВ L 184, 3. 8. 1995 г., стр. 47). 

 

4. ЗДРАВЕТО НА ЖИВОТНИТЕ: РАЗМЯНА И ПЛАСИРАНЕ НА 

ПАЗАРА НА ЖИВИ ЖИВОТНИ 

 

УПОМЕНАТИ АКТОВЕ 

 

4.1. Основни текстове 

 

Говеда/прасета  

 

1. 364 L 0432: Директива 64/432/ЕИО на Съвета от 26 юни 1964 г. относно 

ветеринарните проблеми, засягащи търговията на говеда и прасета в 

Общността (ОВ 121, 29.7.1964 г., стр. 1977/64), изменена с: 

– 366 L 0600: Директива 66/600/ЕИО на Съвета от 25 октомври 1996 

г. (ОВ L 192, 27.10.1966г., стр. 3294/66), 

– 371 L 0285: Директива 71/285/ЕИО на Съвета от 19 юли 1971 г. 

(ОВ L 179, 9. 8. 1971 г., стр. 1), 

– 1 72B: Акт относно условията на присъединяване и адаптациите в 

Договорите – Присъединяване на Кралство Дания, Ирландия и 

Обединеното кралство (ОВ L 73, 27. 03. 1972 г., стр. 76), 

– 372 L 0445: Директива 72/445/ЕИО на Съвета от 28 декември 1972 

г. (ОВ L 298, 31. 12. 1972 г., стр. 49), 

– 373 L 0150: Директива 73/150/ЕИО на Съвета от 5 юни 1973 г. 

(ОВ L 172, 28. 6. 1973 г., стр. 18), 

– 377 L 0098: Директива 77/98/ЕИО на Съвета от 21 декември 1976 

г. (ОВ L 26, 31. 1. 1977 г., стр. 81), 

– 379 L 0109: Директива 79/109/ЕИО на Съвета от 24 януари 1979 г. 

(ОВ L 29, 3. 2. 1979 г., стр. 20), 

– 379 L 0111: Директива 79/111/ЕИО на Съвета от 24 януари 1979 г. 

(ОВ L 29, 3. 2. 1979 г., стр. 26), 

– 380 L 0219: Директива 80/219/ЕИО на Съвета от 22 януари 1980 г. 

(ОВ L 47, 21. 2. 1980 г., стр. 25), 

– 380 L 1098: Директива 80/1098/ЕИО на Съвета от 11 ноември 1980 

г. (ОВ L 325, 1. 12. 1980 г., стр. 11), 

– 380 L 1274: Директива 80/1274/ЕИО на Съвета от 

22 декември 1980 г. (ОВ L 375, 31. 12. 1980 г., стр. 75), 

– 381 L 0476: Директива 81/476/ЕИО на Съвета от 24 юни 1981 г. 

(ОВ L 186, 8. 7. 1981 г., стр. 20), 

– 382 L 0061: Директива 82/61/ЕИО на Съвета от 26 януари 1982 г. 

(ОВ L 29, 06. 2. 1982 г., стр. 13), 

– 382 L 0893: Директива 82/893/ЕИО на Съвета от 21 декември 1982 

г. (ОВ L 378, 31. 12. 1982 г., стр. 57), 
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– 383 L 0642: Директива 83/642/ЕИО на Съвета от 12 декември 1983 

г. (ОВ L 358, 22. 12. 1983 г., стр. 41), 

– 383 L 0646: Директива 83/646/ЕИО на Съвета от 13 декември 1983 

г. (ОВ L 360, 23. 12. 1983 г., стр. 44), 

– 384 L 0336: Директива 84/336/ЕИО на Съвета от 19 юни 1984 г. 

(ОВ L 177, 04. 07. 1984 г., стр. 22), 

– 384 L 0643: Директива 84/643/ЕИО на Съвета от 11 декември 1984 

г. (ОВ L 339, 27. 12. 1984 г., стр. 27), 

– 384 L 0644: Директива 84/644/ЕИО на Съвета от 11 декември 1984 

г. (ОВ L 339, 27. 12. 1984 г., стр. 30), 

– 385 L 0320: Директива 85/320/ЕИО на Съвета от 12 юни 1985 г. 

(ОВ L 168, 28. 6. 1985, стр. 36), 

– 385 L № 0586: Директива 85/586/ЕИО на Съвета от 

20 декември 1985 г. (ОВ L 372, 31. 12. 1985 г., стр. 44), 

– 387 D 0231: Решение 87/231/ЕИО на Съвета от 7 април 1987 г. (ОВ 

L 99, 11. 4. 1987 г., стр. 18), 

– 387 L 0489: Директива 87/489/ЕИО на Съвета от 22 септември 

1987 г. (ОВ L 280, 3. 10. 1987 г., стр. 28), 

– 388 L 0406: Директива 88/406/ЕИО на Съвета от 14 юни 1988 г. 

(ОВ L 194, 22. 7. 1988 г., стр. 1), 

– 389 L 0360: Директива 89/360/ЕИО на Съвета от 30 май 1989 г. 

(ОВ L 153, 6. 6. 1989 г., стр. 29), 

– 389 D 0469: Решение 89/469/ЕИО на Комисията от 28 юли1989 г. 

(ОВ L 225, 3. 8. 1989 г., стр. 51), 

– 389 L 0662: Директива 89/662/ЕИО на Съвета от 11 декември 1989 

г. (ОВ L 395, 30. 12. 1989 г., стр. 13), 

– 390 L 0422: Директива 90/422/ЕИО на Съвета от 26 юни 1990 г. 

(ОВ L 224, 18. 8. 1990 г., стр. 9), 

– 390 L 0423: Директива 90/423/ЕИО на Съвета от 26 юни 1990 г. 

(ОВ L 224, 18. 8. 1990 г., стр. 13), 

– 390 L 0425: Директива 90/425/ЕИО на Съвета от 26 юни 1990 г. 

(ОВ L 224, 18. 8. 1990 г., стр. 29), 

– 391 D 0013: Решение 91/13/ЕИО на Комисията от 17 

декември 1990 г. (ОВ L 8, 11. 1. 1991 г., стр. 26), 

– 391 D 0177: Решение 91/177/ЕИО на Комисията от 26 март 1991 г. 

(ОВ L 86, 6. 4. 1991 г., стр. 32), 

– 391 L 0499: Директива 91/499/ЕИО на Съвета от 26 юни 1991 г. 

(ОВ L 268, 24. 9. 1991 г., стр. 107), 

– 391 L 0687: Директива 91/687/ЕИО на Съвета от 11 декември 1991 

г. (ОВ L 377, 31. 12. 1991 г., стр. 16), 

– 392 L 0065: Директива 92/65/ЕИО на Съвета от 13 юли 1992 г. (ОВ 

L 268, 14. 9. 1992 г., стр. 54), 

– 392 L 0102: Директива 92/102/ЕИО на Съвета от 27 ноември 1992 

г. (ОВ L 355, 5. 12. 1992 г., стр. 32), 

– 394 L 0042: Директива 94/42/ЕО на Съвета от 27 юли 1994 г. (ОВ 

L 201, 4. 8. 1994 г., стр. 26), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 
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Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 08. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 01.1.1995 г., стр. 15)., 

– 395 L 0025: Директива 95/25/ЕО на Съвета от 22 юни 1995 г. (ОВ 

L 243, 11.10.1995 г., стр.16). 

По смисъла на настоящото споразумение, разпоредбите на това 

решение следва да се четат със следните адаптации: 

а) В член 2, буква о) относно регионите се добавя следното: 

 “Лихтенщайн: Лихтенщайн 

 Норвегия: fylke“. 

 

б) В член 4, а(3) се добавя следната алинея: 

 “Временно до 31 декември 1997 г. трябва да се извършва 

серологичен тест с отрицателен резултат на всички живи suidae, 

включително на диви прасета, за пратки за Норвегия, от регион, 

дефиниран съгласно член 2, буква о), в който е имало епидемия на 

свинска везикулярна болест. Този тест ще се изисква за период от 

12 месеца след избухването на последната епидемия в този 

регион.” 

 

в) В член 4б се добавя следната алинея: 

“Временно до 31 декември 1997 г. трябва да се извършва 

серологичен тест с отрицателен резултат на всички живи suidae, 

включително на диви прасета, за пратки за Норвегия, от регион, 

дефиниран съгласно член 2, буква о), в който е имало епидемия на 

класическа чума по свинете. Този тест ще се изисква за период от 

12 месеца след избухването на последната епидемия в този 

регион.” 

 

г) В член 8а се добавя следната алинея: 

“Временно до 31 декември 1997 г. трябва да се извършва 

серологичен тест с отрицателен резултат на всички живи suidae, 

включително на диви прасета, за пратки за Норвегия, от регион, 

дефиниран съгласно член 2, буква о), в който официално е 

регистрирана епидемия на репродуктивен и респираторен синдром 

при свинете. Този тест ще се изисква за период от 12 месеца след 

избухването на последната епидемия в този регион.” 

 

д) Разпоредбите в член 10а, първи параграф се прилагат за Норвегия. 

 

е) За целите на член 10а, втори параграф, норвежката операционна 

програма, въведена с Регламентите от 31 януари 1995 г. (№ 107), 

относно наблюдението и контрола на салмонела в живи животни, 

Регламентите от 10 април 1995 г. (№ 368) относно наблюдението и 

мерките срещу наличието на салмонелни бактерии в прясно месо 

и прясно птиче месо, и Регламентите от 9 май 1996 г. (№ 489) 

относно мониторинга и предотвратяването на салмонела в яйца, 

предназначени за човешка консумация, се одобрява. 
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ж) В приложение Б(12) се добавя следното по отношение на 

държавните институти, които отговарят за официалното 

изследване за туберкулин: 

“п) Лихтенщайн: Institut für Virusforschung und Immunprophylaxe 

(IVI), Mittelhäusern; 

р) Норвегия: Veterinærinstituttet, Oslo“. 

 

з) В приложение В(9) се добавя следното по отношение на 

официалните институти, които отговарят за официалното 

изследване за антигени: 

“п) Лихтенщайн: Institut für Veterinär–Bakteriologie der vet.–med. 

Fakultät der Universität Bern; 

р) Норвегия: Veterinærinstituttet, Oslo“. 

 

и) В приложение Е, Модел I, бележка 4, Модел II, бележка 5, Модел 

III, бележка 4 и Модел IV бележка 5, се добавя следното относно 

имената на ветеринарните служби: 

“п) Лихтенщайн: Kontrolltierarzt 

р) Норвегия: distriktsveterinær“. 

 

й) В приложение Ж, глава II, (А)(2), се добавя следното относно 

официалните институти: 

“п) Лихтенщайн: Institut für Virusforschung und Immunprophylaxe 

(IVI), Mittelhäusern; 

р) Норвегия: Veterinærinstituttet, Oslo“. 

 

Овце и кози  

 

2. 391 L 0068: Директива 91/68/ЕИО на Съвета от 28 януари 1991 г. относно 

изискванията за здравните условия за животните, които регулират търговията с 

овце и кози в рамките на Общността (ОВ L 46, 19.2.1991 г., стр. 19), изменена с: 

– 394 D 0164: Решение 94/164/ЕО на Комисията от 18 февруари 

1994 г. (ОВ L 74, 17. 3. 1994 г., стр. 42), 

– 394 D 0953: Решение 94/953/ЕО на Комисията от 

20 декември 1994 г. (ОВ L 371, 31. 12. 1994 г., стр. 14), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 8. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1. 1. 1995 г., стр. 15). 

По смисъла на настоящото споразумение, разпоредбите на това 

решение следва да се четат със следните адаптации: 

 

а) Член четвърти, алинея втора, второ тире се заменя със: 

„– овце и кози, които не могат да бъдат пласирани на пазара на 

собствената им територия по причини, свързани със здравето 

на животните.“; 

 

б) В член 8а се добавя следната алинея: 
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„По отношение на овце и кози за разплод и угояване, 

предназначени за Норвегия, докато очаква анализа на Научния 

ветеринарен комитет на програмата, представена от Норвегия, при 

условие, че Норвегия приеме необходимите решения за прилагане 

на програмата, и до 31 декември 1997 г. най-късно, Норвегия има 

право да иска стадото, от което произхождат, да не е било 

заразявано с scrapie в продължение на 5 години.“; 

 

в) Приложение В се заменя със: 

„ТЕСТОВЕ ЗА БРУЦЕЛОЗА (B. MELITENSIS) 

Фермите могат да получат статус на незаразени с бруцелоза, ако 

изследването за бруцелоза (B. melitensis) се извършва чрез метода 

Бенгалска роза или чрез метода на допълнителна фиксация, 

описани в точка 1 и 2, или чрез всякакъв друг метод, който се 

признава съгласно процедурата, постановена в член 15 на 

настоящата директива. Методът на допълнителна фиксация се 

използва за изследване на отделни животни. 

 

1. Тест Бенгалска роза 

Тестът Бенгалска роза може да се използва за скрининг на 

ферми за овце и кози, за да се установи официално дали 

статусът на фермите е на незаразени с бруцелоза. 

 

2. Тест с допълнителна фиксация 

а) Тестът с допълнителна фиксация може да се използва 

за изследване на отделни животни. 

б) Тестът с допълнителна фиксация може да се използва 

за скрининг на ферми за овце и кози, за да се установи 

официално дали статусът на фермите е на незаразени с 

бруцелоза. 

 

Когато се извършва тестът Бенгалска роза, ако повече от 5% 

от животните във фермата покажат положителна реакция, се 

извършва още един тест върху всяко животно във фермата 

чрез метода на допълнителна фиксация.  

 

Серум, съдържащ 20 или повече ICFT единици /ml трябва да 

се смята за положителен при метода на допълнителна 

фиксация.  

 

Използваните антигени трябва да бъдат одобрени от 

националната лаборатория и да са стандартизирани според 

втория международен стандартен anti-brucella abortus 

serum.”. 

 

Коне  
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3. 390 L 0426: Директива 90/426/ЕИО на Съвета от 26 юни 1990 г. относно 

ветеринарномедицинските условия, регулиращи движението и вноса от трети 

страни на еднокопитни (ОВ L 224, 18.8.1990 г., стр. 42), изменена с: 

– 390 L 0425: Директива 90/425/ЕИО на Съвета от 26 юни 1990 г. 

(ОВ L 224, 18. 8. 1990 г., стр. 29), 

– 391 L 0496: Директива 91/496/ЕИО на Съвета от 15 юли 1991 г. 

(ОВ L 268, 24. 9. 1991 г., стр. 56), 

– 392 L 0036: Директива 92/36/ЕИО на Съвета от 29 април 1992 г. 

(ОВ L 157, 10. 6. 1992 г., стр. 28), 

– 392 D 0130: Решение 92/130/ЕИО на Комисията от 13 февруари 

1992 г. (ОВ L 47, 22. 2. 1992 г., стр. 26), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29.8.1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1.1.1995 г., стр. 15). 

По смисъла на настоящото споразумение, разпоредбите на това 

решение следва да се четат със следната адаптация: 

В приложение В, бележка под линия в), се добавя следното: 

„Лихтенщайн: Kontrolltierarzt 

Норвегия: distriktsveterinær“. 

 

Птици/носачки  

 

4. 390 L 0539: Директива 90/539/ЕИО на Съвета от 15 октомври 1990 г. 

относно ветеринарномедицинските условия, които регулират търговията в 

рамките на Общността и вноса от трети страни на птици и яйца за люпене (ОВ L 

303, 31.10.1990 г., стр. 6), изменена с: 

– 391 L 0494: Директива 91/494/ЕИО на Съвета от 26 юни 1991 г. 

(ОВ L 268, 24. 09. 1991 г., стр. 35), 

– 391 L 0496: Директива 91/496/ЕИО на Съвета от 15 юли 1991 г. 

(ОВ L 268, 24. 09. 1991 г., стр. 56), 

– 392 D 0369: Решение 92/369/ЕИО на Комисията от 24 юни 1992 г. 

(ОВ L 195, 17. 9. 1993 г., стр. 25), 

– 392 L 0065: Директива 92/65/ЕИО на Съвета от 13 юли 1992 г. (ОВ 

L 268, 14. 9. 1992 г., стр. 54), 

– 393 L 0120: Директива 93/120/ЕО на Съвета от 22 декември 1993 

г. (ОВ L 340, 31. 12. 1993 г., стр. 35), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 08. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 01. 01. 1995 г., стр. 15). 

По смисъла на настоящото споразумение, разпоредбите на това 

решение следва да се четат със следните адаптации: 

 

а) по смисъла на член седми, алинея втора, разпоредбите за 

маркирането, съдържащи се в Регламент на Комисията (ЕИО) 
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№ 1868/771 са релевантни. За прилагането на тези разпоредби, 

следните съкращения се прилагат по отношение на държавите от 

ЕАСТ: 

 „NO за Норвегия“. 

 

б) разпоредбите на член 9а се прилагат за Норвегия. 

 

в) разпоредбите на член 9б се прилагат за Норвегия. 

 

г) разпоредбите на член 10б се прилагат за Норвегия. 

 

д) по смисъла на член 10б, втори параграф, Норвежката операционна 

програма, въведена с Регламентите от 31 януари 1995 г. (№ 107), 

свързани с наблюдението и контрола на салмонела в живите 

животни, Регламентите от 10 април 1995 г. (№ 368) относно 

наблюдението и мерките срещу наличието на салмонелни 

бактерии в прясно месо и прясно птиче месо, и Регламентите от 

9 май 1996 г. (№ 489) относно мониторинга и предотвратяването 

на салмонела в яйца, предназначени за човешка консумация, се 

одобрява; 

 

е) в приложение I (1) се добавя следното по отношение на 

националните референтни лаборатории за болести по птици: 

“Лихтенщайн: Institut für Virusforschung und Immunprophylaxe 

(IVI), Mittelhäusern a Veterinär-Bakteriologie, Цюрих 

Норвегия: Veterinærinstituttet, Осло“. 

 

ж) в приложение II, глава I (2) препратката към Регламент (ЕИО) 

№ 2782/75 не се прилага. 

 

Аквакултури  

 

5. 391 L 0067: Директива 91/67/ЕИО на Съвета от 28 януари 1991 г. 

относно ветеринарносанитарните изисквания за пускане на пазара на 

аквакултури и продукти от тях (ОВ L 46, 19. 2. 1991, стр. 1), изменена с: 

– 393 L 0054: Директива 93/54/ЕИО на Съвета от 24 юни 1993 г. 

(ОВ L 175, 19. 7. 1993 г., стр. 34), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 08. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 01. 01. 1995 г., стр. 15), 

– 395 L 0022: Директива 95/22/ЕО на Съвета от 22 юни 1995 г. (ОВ 

L 243, 11. 10. 1995 г., стр.16). 

Този акт се прилага и за Исландия. 

По смисъла на настоящото споразумение, разпоредбите на това 

решение следва да се четат със следната адаптация: 

                                                 

1 ОВ L 209, 17. 8. 1977 г., стр. 1. 
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Добавят се следните членове: 

„Член 28в 

Пратки за и от Норвегия с живи риби и ракообразни, хайвер и гамети, 

предназначени за отглеждане или развъждане на видове различни от 

споменатите по-долу, не се разрешава временно до 31 декември 1997 г. 

По заявка на една от договарящите се страни временният период следва 

да се удължава годишно. Временният период, обаче, не може да 

удължава след 31 декември 2002 г. 

– Морски костур: само хайвер 

– Спарид: само хайвер 

– Камбала: само млади риби 

– Калкан: само хайвер и млади риби 

– Европейска змийорка: 

– Млади змийорки 

– Търговски размер  

– Омари: живи, предназначени за консумация.  

Член 28г 

Пратки за и от Исландия с живи риби, ракообразни и молюски, хайвер и 

гамети, не се разрешава освен от споменатите по-долу видове: 

– Атлантическа сьомга: хайвер и гамети, 

– Дъгова пъстърва: хайвер и гамети, 

– Арктична пъстърва: хайвер и гамети, 

– Морски костур: само хайвер 

– Камбала: само млади риби, 

– Омари: живи, предназначени за консумация.  

Този член следва да се преразгледа преди ч юли 1998 г.” 

 

Ембриони на говеда  

 

6. 389 L 0556: Директива 89/556/ЕИО на Съвета от 25 септември 1989 г. 

относно ветеринарносанитарните условия, регулиращи търговията вътре в 

Общността и вноса от трети страни на ембриони от домашни животни от рода 

на едрия рогат добитък (ОВ L 302, 19. 10. 1989 г., стр. 1), изменена с: 

– 390 L 0425: Директива 90/425/ЕИО на Съвета от 26 юни 1990 г. 

(ОВ L 224, 18. 8. 1990 г., стр. 29), 

– 393 L 0052: Директива 93/52/ЕИО на Съвета от 24 юни 1993 г. 

(ОВ L 175, 19. 7. 1993 г., стр. 21), 

– 394 D 0113: Решение 94/113/ЕО на Комисията от 8 февруари 1994 

г. (ОВ L 53, 24. 2. 1994 г., стр. 23). 

 

Сперма на говеда  

 

7. 388 L 0407: Директива 88/407/ЕИО на Съвета от 14 юни 1988 г. относно 

определяне на здравните изисквания за животни при внос и търговия в рамките 

на Общността на дълбоко замразена сперма от домашни животни от рода на 

едрия рогат добитък (ОВ L 194, 22. 7. 1988 г., стр. 10), изменена с: 

– 390 L 0120: Директива 90/120/ЕИО на Съвета от 5 март 1990 г. 

(ОВ L 71, 17. 3. 1990 г., стр. 37), 
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– 390 L 0425: Директива 90/425/ЕИО на Съвета от 26 юни 1990 г. 

(ОВ L 224, 18. 8. 1990 г., стр. 29), 

– 393 L 0060: Директива 93/60/ЕИО на Съвета от 30 юни 1993 г. 

(ОВ L 186, 28. 7. 1993 г., стр. 28), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 8. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1,1.1.1995 г., стр. 15). 

 

Сперма на прасета  

 

8. 390 L 0429: Директива 90/429/ЕИО на Съвета от 14 юни 1988 г. за 

определяне на ветеринарносанитарните изисквания, приложими при търговията 

вътре в Общността и при вноса на сперма от домашни животни от рода на 

свинете (ОВ L 224, 18.8.1990 г., стр. 62), изменена с: 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 08. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1.1.1995 г., стр. 15). 

 

Други животни  

 

9. 392 L 0065: Директива 92/65/ЕИО на Съвета от 13 юли 1992 г. относно 

определяне на ветеринарносанитарните изисквания, регулиращи търговията и 

вноса в Общността на животни, сперма, яйцеклетки и ембриони, които не са 

предмет на ветеринарносанитарните изисквания, определени в специфични 

правила на Общността, посочени в приложение А, раздел І към Директива 

90/425/ЕИО (ОВ L 268, 14.9.1992 г., стр. 54), изменена с: 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 8. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1. 1. 1995 г., стр. 15), 

– 395 D 0176: Решение 95/176/ЕО на Комисията от 6 април 1995 г. 

(ОВ L 117, 24. 5. 1995 г., стр. 23). 

По смисъла на настоящото споразумение, разпоредбите на това 

решение следва да се четат със следните адаптации: 

 

а) в член 10a се добавя следната алинея: 

 „Норвегия може да прилага същите разпоредби като тези, които се 

прилагат в държавите-членки в същата ситуация.“; 

 

б) в член 13, параграф 2 се добавя следната точка: 

„е) Норвегия разполага с период до 32 декември 1998 г. да 

въведе постановените мерки относно органите, институтите 

и центровете.“. 

 

4.2. Текстове относно прилагането 
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1. 390 D 0208: Решение 90/208/ЕИО на Комисията от 18 април 1990 г. 

относно някои предпазни мерки за заразната плевропневмония при 

говедата в Испания (ОВ L 108, 28.4.1990 г., стр. 102). 

 

2. 391 D 0552: Решение 91/552/ЕИО на Комисията от 27 септември 1991 г. 

относно установяване на статусът на Дания по отношение на 

Нюкасълската болест (ОВ L 298, 29.10. 1991 г., стр. 21). 

 

3. 392 D 0339: Решение 92/339/ЕИО на Комисията от 2 юни 1992 г. 

относно установяване на статусът на Ирландия по отношение на 

Нюкасълската болест (ОВ L 188, 8. 7. 1992 г., стр. 33). 

 

4. 392 D 0340: Решение 92/340/ЕИО на Комисията от 2 юни 1992 г. 

относно изследването на птиците за Нюкасълска болест преди тяхното 

движение, в изпълнение на член 12 от Директива 90/539/ЕИО на Съвета 

(ОВ L 188, 8.7.1992 г., стр. 34). 

 

5. 392 D 0381: Решение 92/381/ЕИО на Комисията от 2 юни 1992 г. 

относно установяване на статуса на региона на Обединеното кралство 

по отношение на Нюкасълската болест (ОВ L 198, 17.7.1992 г., стр. 56). 

 

6. 392 D 0532: Решение 92/532/ЕИО на Комисията от 19 ноември 1992 г. 

относно определяне на плановете за взимане на проби и методите за 

диагностициране за откриване и потвърждение на някои болести при 

рибите (ОВ L 337, 21. 11. 1992 г., стр. 18), изменено с: 

– 396 D 0240: Решение 96/240/ЕО на Комисията от 5 февруари 1996 

г. (ОВ L 79, 29. 3. 1996 г., стр. 19). 

Този акт се прилага и за Исландия. 

 

7. 392 D 0538: Решение 92/538/ЕИО на Комисията от 9 ноември 1992 г. 

относно статуса на Великобритания и Северна Ирландия по отношение 

на инфекциозната хемопоетична некроза и вирусната хеморагична 

септицемия (ОВ L 347, 28.11.1992 г., стр. 67), изменено с: 

– 394 D 0817: Решение 94/817/ЕО на Комисията от 15 декември 

1994 г. (ОВ L 337, 24. 12. 1994 г., стр. 88). 

Този акт се прилага и за Исландия. 

 

8. 393 D 0022: Решение 93/22/ЕИО на Комисията от 11 декември 1992 г., 

постановяващо образеца на документите за движение съгласно член 14 

от Директива 91/67/ЕИО на Съвета (ОВ L 16, 25. 1. 1993 г., стр. 8). 

 Този акт се прилага и за Исландия. 

 

9. 393 D 0024: Решение 93/24/ЕИО на Комисията от 11 декември 1992 г. 

относно допълнителните гаранции, свързани с болестта на Ауески, за 

прасета, предназначени за държавите-членки или региони, които не са 

заразени с тази болест (ОВ L 16, 25.1.1993 г., стр. 18), изменено с: 

– 393 D 0341: Решение 93/341/ЕИО на Комисията от 13 май 1993 г. 

(ОВ L 136, 5. 6. 1993 г., стр. 47), 
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– 393 D 0664: Решение 93/664/ЕИО на Комисията от 6 

декември 1993 (ОВ L 303, 10.12.1993 г., стр. 27), 

– 394 D 0163: Решение 94/163/ЕО на Комисията от 11 март 1994 г. 

(ОВ L 72, 16. 3. 1994 г., стр. 20), 

– 394 D 0961: Решение 94/961/ЕО на Комисията от 

28 декември 1994 г. (ОВ L 371, 31.12.1994 г., стр. 26), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29.8.1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1.1.1995 г., стр. 15), 

– 395 D 0051: Решение 95/51/ЕО на Комисията от 24 февруари 1995 

г. (ОВ L 53, 9.3.1995 г., стр. 33), 

– 396 D 0190: Решение 96/190/ЕО на Комисията от 22 февруари 

1994 г. (ОВ L 60, 9.3.1996 г., стр. 29). 

 

10. 393 D 0039: Решение 93/39/ЕИО на Комисията от 18 декември 1992 г. 

относно статуса на Гернси по отношение на инфекциозната 

хемопоетична некроза и вирусната хеморагична септицемия (ОВ L 16, 

25.1.1993 г., стр. 46). 

 Този акт се прилага и за Исландия. 

 

11. 393 D 0040: Решение 93/40/ЕИО на Комисията от 18 декември 1992 г. 

относно статуса на остров Ман по отношение на инфекциозната 

хемопоетична некроза и вирусната хеморагична септицемия (ОВ L 16, 

25.1.1993 г., стр. 47). 

 Този акт се прилага и за Исландия. 

 

12. 393 D 0042: Решение 93/42/ЕИО на Комисията от 21 декември 1992 г. 

относно допълнителните гаранции, свързани с инфекциозен 

ринотрахеит при говеда, предназначени за Дания (ОВ L 16, 25.1.1993 г., 

стр. 50), изменено с: 

– 394 D 0962: Решение 94/962/ЕО на Комисията от 

28 декември 1994 г. (ОВ L 371, 31.12.1994 г., стр. 27). 

 

13. 393 D 0044: Решение 93/44/ЕИО на Комисията от 21 декември 1992 г., 

одобряващо програмите за пролетна виремия при сладководните риби, 

представени от Обединеното кралство, и дефиниращо допълнителните 

гаранции за някои видове риби, предназначени за Великобритания, 

Северна Ирландия, остров Ман и Гернси (ОВ L 16, 25. 1. 1993 г., 

стр. 53), изменено с: 

– 394 D 0865: Решение 94/865/ЕО на Комисията от 

20 декември 1994 г. (ОВ L 352, 31. 12. 1994 г., стр. 75). 

 Този акт се прилага и за Исландия. 

 

14. 393 D 0052: Решение 93/52/ЕИО на Комисията от 21 декември 1992 г., 

отбелязващо спазването от някои държави-членки или региони на 

изискванията, свързани с бруцелозата (B. melitensis), и признаващо 

техния статус на държава или регион, незаразени с болестта (ОВ L 13, 

21.1.1993 г., стр. 14), изменено с: 



21999D0624(01) - ЦПР - редактиран 

– 394 D 0877: Решение 94/877/ЕО на Комисията от 

21 декември 1994 г. (ОВ L 352, 31.12.1994 г., стр. 102), 

– 394 D 0965: Решение 94/965/ЕО на Комисията от 

28 декември 1994 г. (ОВ L 371, 31.12.1994 г., стр. 31), 

– 394 D 0972: Решение 94/972/ЕО на Комисията от 

28 декември 1994 г. (ОВ L 371, 31.12.1994 г., стр. 48), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29.8.1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1. 1. 1995 г., стр. 15). 

 

15. 393 D 0055: Решение 93/55/ЕИО на Комисията от 21 декември 1992 г. за 

изменение на гаранциите за внасяне на двучерупчести мекотели в зони, 

за които е одобрена програма за Bonamia ostreae и Marteilia refringens 

(ОВ L 14, 22. 1. 1993 г., стр. 24), изменено с: 

– 393 D 0169: Решение 93/169/ЕИО на Комисията от 19 февруари 

1993 г. (ОВ L 71, 24.3.1993 г., стр. 16). 

 Този акт се прилага и за Исландия. 

 

16. 393 D 0073: Решение 93/73/ЕИО на Комисията от 21 декември 1992 г. 

относно статуса на Ирландия по отношение на инфекциозната 

хемопоетична некроза и вирусната хеморагична септицемия (ОВ L 27, 

4.2.1993 г., стр. 34). 

 Този акт се прилага и за Исландия. 

 

17. 393 D 0074: Решение 93/74/ЕИО на Комисията от 21 декември 1992 г. 

относно статуса на Дания по отношение на инфекциозната 

хемопоетична некроза и вирусната хеморагична септицемия (ОВ L 27, 

4. 2. 1993 г., стр. 35), изменено с: 

– 394 D 0450: Решение 94/450/ЕО на Комисията от 24 юни 1994 г. 

(ОВ L 187, 22. 7. 1994 г., стр. 8), 

– 396 D 0218: Решение 96/218/ЕО на Комисията от 8 март 1996 г. 

(ОВ L 72, 21. 3. 1996 г., стр. 39).  

 Този акт се прилага и за Исландия. 

 

18. 393 D 0152: Решение 93/152/ЕО на Комисията от 8 февруари 1993 г., 

относно определяне на критериите за ваксините, които трябва да се използват 

срещу Нюкасълска болест по птиците в контекста на програмите за рутинна 

ваксинация (ОВ L 59, 12.3.1993 г., стр. 35). 

 

19. 393 D 0244: Решение 93/244/ЕО на Комисията от 2 април 1993 г. 

относно допълнителните гаранции, свързани с болестта на Ауески, за 

прасета, предназначени за някои части на територията на Общността 

(ОВ L 111, 5. 5. 1993 г., стр. 21), изменено с: 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 8. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1. 1. 1995 г., стр. 15), 
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– 395 D 0072: Решение 95/72/ЕО на Комисията от 9 март 1995 г. (ОВ 

L 59, 17. 03. 1995 г., стр. 34), 

– 395 D 0211: Решение 95/211/ЕО на Комисията от 7 юни 1995 г. 

(ОВ L 132, 16. 06. 1995 г., стр. 21), 

– 396 D 0190: Решение 96/190/ЕО на Комисията от 22 февруари 

1996 г. (ОВ L 60, 9. 3. 1996 г., стр. 29). 

 

20. 394 D 0273: Решение 94/273/ЕО на Комисията от 18 април 1994 г. 

относно издаването на ветеринарни сертификати за пласирането на 

пазара в Обединеното кралство и Ирландия на кучета и котки, които са 

с произход от други страни (ОВ L 117, 7.5.1994 г., стр. 37). 

 

21. 394 D 0274: Решение 94/274/ЕО на Комисията от 18 април 1994 г., 

постановяващо системата за идентификация на кучета и котки, 

пласирани на пазара в Обединеното кралство и Ирландия и които са с 

произход от други страни (ОВ L 117, 7.5.1994 г., стр. 40). 

 

22. 394 D 0275: Решение 94/275/ЕО на Комисията от 18 април 1994 г., с 

което се признават ваксините срещу бяс (ОВ L 117, 7.5.1994 г., стр. 41). 

 

23. 394 D 0306: Решение 94/306/ЕО на Комисията от 16 май 1994 г., 

постановяващо плановете за взимане на проби и методите за 

диагностициране за откриване и потвърждение на някои болести при 

молюските (ОВ L133, 28. 5. 1994 г., стр. 51). 

 

24. 394 D 0327: Решение 94/327/ЕО на Комисията от 19 май 1994 г., 

фиксиращо критериите за годишно изследване за Нюкасълска болест на 

птици за размножаване в изпълнение на член 12, алинея втора на 

Директива 90/539/ЕИО на Съвета (ОВ L 146, 11.6.1994 г., стр. 17). 

 

25. 394 D 0963: Решение 94/963/ЕО на Комисията от 28 декември 1994 г., с 

което се установява статусът на Финландия като неваксинираща по 

отношение на Нюкасълската болест (ОВ L 371, 31. 12. 1994 г., стр. 29). 

 

26. 395 D 0098: Решение 95/98/ЕО на Комисията от 13 март 1995 г., с което 

се установява статусът на Швеция като неваксинираща по отношение на 

Нюкасълската болест (ОВ L 75, 4. 4. 1995 г., стр. 28). 

 

27. 395 D 0109: Решение 95/109/ЕО на Комисията от 29 март 1995 г. 

относно допълнителните гаранции, свързани с инфекциозен 

ринотрахеит при говеда, предназначени за някои части на територията 

на Общността (ОВ L 79, 7. 4. 1995 г., стр. 32). 

 

28. 395 D 0117: Решение 95/117/ЕО на Комисията от 30 юни 1995 г., 

фиксиращо критериите за изследване на птици за клане, произхождащи 

от зона за наблюдение за Нюкасълска болест в изпълнение на член 

пети, алинея трета (ОВ L 80, 8. 4. 1995 г., стр. 50). 
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29. 395 D 0124: Решение 95/124/ЕО на Комисията от 3 април 1995 г., с 

което се създава списък на одобрени рибарски ферми в Германия (ОВ L 

84, 14.4.1995 г., стр. 6), изменено с: 

– 396 D 0265: Решение 96/265/ЕО на Комисията от 1 април 1996 г. 

(ОВ L 91, 12. 4. 1996 г., стр. 72). 

 Този акт се прилага и за Исландия. 

 

30. 395 D 0125: Решение 95/125/ЕО на Комисията от 4 април 1995 г. 

относно статуса на Франция по отношение на инфекциозната 

хематопоетична некроза и вирусната хеморажна септикемия (ОВ L 84, 

14. 4. 1995, стр. 8), изменено с: 

– 395 D 0481: Решение 95/481/ЕО на Комисията от 8 декември 1995 

г. (ОВ L 275, 18. 11. 1995 г., стр. 26). 

 Този акт се прилага и за Исландия. 

 

31. 395 D 0160: Решение 95/160/ЕО на Комисията от 21 април 1995 г., 

установяващо допълнителните гаранции по отношение на салмонела за 

пратки за Финландия и Швеция на птици за размножаване и 

еднодневни пилета за въвеждане в ята птици за размножаване или 

продуктивни птици (ОВ L 105, 9. 5. 1995 г., стр. 40). 

По смисъла на настоящото споразумение, разпоредбите на това 

решение следва да се четат със следната адаптация:  

 Разпоредбите на това решение се прилагат за пратки за Норвегия. 

 

32. 395 D 0161: Решение 95/161/ЕО на Комисията от 21 април 1995 г., 

установяващо допълнителните гаранции по отношение на салмонела за 

пратки за Финландия и Швеция на кокошки носачки (ОВ L 105, 

9.5.1995 г., стр. 44). 

По смисъла на настоящото споразумение, разпоредбите на това 

решение следва да се четат със следната адаптация:  

 Разпоредбите на това решение се прилагат за пратки за Норвегия. 

 

33. 395 D 0294: Решение 95/294/ЕО на Комисията от 24 юли 1995 г., 

определящо образеца на ветеринарния сертификат за търговия на 

яйцеклетки и ембриони на коне (ОВ L 182, 2.8.1995 г., стр. 27). 

 

34. 395 D 0307: Решение 95/307/ЕО на Комисията от 24 юли 1995 г., 

определящо образеца на ветеринарния сертификат за търговия на 

сперма на коне (ОВ L 185, 2.8.1995 г., стр. 58). 

 

35. 395 D 0329: Решение 95/329/ЕО на Комисията от 25 юли 1995 г., 

определящо категориите мъжки коне, за които се прилага изискването 

по отношение на вирусния артрит, постановено в член 15, буква б) (ii) 

от Директива 90/426/ЕИО на Съвета (ОВ L 191, 12.8.1995 г., стр. 36). 

 

36. 395 D 0388: Решение 95/388/ЕО на Комисията от 19 септември 1995 г., 

определящо образеца на ветеринарния сертификат за търговия в 

Общността на сперма, яйцеклетки и ембриони на овце и крави (ОВ L 

234, 3.10.1995 г., стр. 30). 
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37. 395 D 0410: Решение 95/410/ЕО на Съвета от 22 юни 1995 г., 

постановяващо правилата за микробиологично изследване чрез взимане 

на проби при установяването на произхода на птици за клане, 

предназначени за Финландия и Швеция (ОВ L 243, 11. 10. 1995 г., 

стр. 25). 

По смисъла на настоящото споразумение, разпоредбите на това 

решение следва да се четат със следната адаптация: 

 Разпоредбите на това решение се прилагат за пратки за Норвегия. 

 

38. 395 D 0470: Решение 95/470/ЕО на Комисията от 25 октомври 1995 г., с 

което се създава списък на одобрени рибарски ферми в Белгия (ОВ L 

269, 11.11.1995 г., стр. 28). 

 Този акт се прилага и за Исландия. 

 

39. 395 D 0473: Решение 95/473/ЕО на Комисията от 27 октомври 1995 г., с 

което се създава списък на одобрени рибарски ферми във Франция (ОВ 

L 269, 11.11.1995 г., стр. 31), изменено с: 

– 396 D 0289: Решение 96/289/ЕО на Комисията от 16 април 1996 г. 

(ОВ L 109, 3. 5. 1996 г., стр. 23). 

 Този акт се прилага и за Исландия. 

 

40. 395 D 0483: Решение 95/483/ЕО на Комисията от 9 ноември 1995 г., 

определящо образеца на ветеринарния сертификат за търговия в 

Общността на сперма, яйцеклетки и ембриони на свине (ОВ L 275, 

18. 11. 1995 г., стр. 30). 

 

41. 396 D 0093: Решение 96/93/ЕО на Комисията от 12 януари 1996 г., с 

което се разрешава на Швеция да запази националните си мерки по 

отношение на ринотрахеит при пуйките в изпълнение на член 14, 

алинея четвърта на Директива 90/539/ЕИО на Съвета (ОВ L 21, 27. 

1. 1996 г., стр. 72). 

 

42. 396 D 0094: Решение 96/94/ЕО на Комисията от 12 януари 1996 г., с 

което се разрешава на Швеция да запази националните си мерки по 

отношение на инфекциозната некроза на панкреаса и бактериалното 

бъбречно заболяване в изпълнение на член 12, алинея четвърта на 

Директива 91/67/ЕИО на Съвета (ОВ L 21, 27.1.1996 г., стр. 73). 

 

43. 396 D 0095: Решение 96/95/ЕО на Комисията от 12 януари 1996 г., с 

което се разрешава на Швеция да запази националните си мерки по 

отношение на преносимия гастроентерит в изпълнение на член 10, 

алинея четвърта на Директива 64/432/ЕИО на Съвета (ОВ L 21, 

27.1.1996 г., стр. 74). 

 

44. 396 D 0233: Решение 96/233/ЕО на Комисията от 14 март 1996 г., с 

което се създава списък на одобрени рибарски ферми в Дания (ОВ L 77, 

27.3.1996 г., стр. 33). 

 Този акт се прилага и за Исландия. 
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АКТОВЕ, КОИТО ДЪРЖАВИТЕ ОТ ЕАСТ И НАДЗОРНИЯТ ОРГАН НА 

ЕАСТ ЩЕ ВЗЕМАТ ПРЕДВИД 

 

1. 379 D 0837: Решение 79/837/ЕИО на Комисията от 25 септември 1979 г., 

постановяващо методите на контрол за запазване на официалния статус 

на незаразени от бруцелоза при говедата в Дания (ОВ L 257, 12.10.1979 

г., стр. 46). 

 

2. 380 D 0775: Решение 80/775/ЕИО на Комисията от 25 юли 1980 г., 

постановяващо методите на контрол за запазване на официалния статус 

на незаразени от бруцелоза при говедата в някои региони на Федерална 

република Германия (ОВ L 224, 27. 8. 1980 г., стр. 14), изменено с: 

– 389 D 0031: Решение 89/31/ЕИО на Комисията от 

21 декември 1988 г. (ОВ L 15, 19.1.1989 г., стр. 20), 

– 390 D 0029: Решение 90/29/ЕИО на Комисията от 10 януари 1990 

г. (ОВ L 16, 20.1.1990 г., стр. 34), 

– 392 D 0103: Решение 92/103/ЕИО на Комисията от 21 януари 1992 

г. (ОВ L 39, 15.2.1992 г., стр. 48). 

 

3. 380 D 0984: Решение 80/984/ЕИО на Комисията от 2 октомври 1980 г., 

постановяващо методите на контрол за запазване на официалния статус 

на незаразени от туберкулоза при говедата в Дания (ОВ L 281, 

25.10.1980 г., стр. 31). 

 

4. 388 D 0267: Решение 88/267/ЕИО на Комисията от 13 април 1988 г., 

постановяващо периода между серологичните проверки по отношение 

на бруцелозата в някои региони на Обединеното кралство (ОВ L 107, 

28. 4. 1988 г., стр. 51). 

 

5. 392 D 0139: Решение 92/139/ЕИО на Комисията от 12 февруари 1992 г., 

одобряващо плана за одобрение на предприятия с цел търговия в 

Общността на птици и носачки, представен от Дания (ОВ L 58, 3.3.1992 

г., стр. 27). 

 

6. 392 D 0140: Решение 92/140/ЕИО на Комисията от 12 февруари 1992 г., 

одобряващо плана за одобрение на предприятия с цел търговия в 

Общността на птици и носачки, представен от Ирландия (ОВ L 58, 

3.3.1992 г., стр. 28). 

 

7. 392 D 0141: Решение 92/141/ЕИО на Комисията от 17 февруари 1992 г., 

одобряващо плана за одобрение на предприятия с цел търговия в 

Общността на птици и носачки, представен от Франция (ОВ L 58, 3. 

3. 1992 г., стр. 29). 

 

8. 392 D 0281: Решение 92/281/ЕИО на Комисията от 8 май 1992 г., 

одобряващо плана за одобрение на предприятия с цел търговия в 

Общността на птици и носачки, представен от Обединеното кралство 

(ОВ L 150, 2. 6. 1992 г., стр. 23). 
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9. 392 D 0282: Решение 92/282/ЕИО на Комисията от 8 май 1992 г., 

одобряващо плана за одобрение на предприятия с цел търговия в 

Общността на птици и носачки, представен от Португалия (ОВ L 150, 2. 

6. 1992 г., стр. 24). 

 

10. 392 D 0283: Решение 92/283/ЕИО на Комисията от 8 май 1992 г., 

одобряващо плана за одобрение на предприятия с цел търговия в 

Общността на птици и носачки, представен от Нидерландия (ОВ L 150, 

2. 6. 1992 г., стр. 25). 

 

11. 392 D 0342: Решение 92/342/ЕИО на Комисията от 5 юни 1992 г., 

одобряващо плана за одобрение на предприятия с цел търговия в 

Общността на птици и носачки, представен от Германия (ОВ L 188, 8. 

7. 1992 г., стр. 39). 

 

12. 392 D 0344: Решение 92/344/ЕИО на Комисията от 9 юни 1992 г., 

одобряващо плана за одобрение на предприятия с цел търговия в 

Общността на птици и носачки, представен от Гърция (ОВ L 188, 8. 

7. 1992 г., стр. 41). 

 

13. 392 D 0345: Решение 92/345/ЕИО на Комисията от 9 юни 1992 г., 

одобряващо плана за одобрение на предприятия с цел търговия в 

Общността на птици и носачки, представен от Испания (ОВ L 188, 8. 

7. 1992, стр. 42). 

 

14. 392 D 0379: Решение 92/379/ЕИО на Комисията от 2 юли 1992 г., 

одобряващо плана за одобрение на предприятия с цел търговия в 

Общността на птици и носачки, представен от Белгия (ОВ L 198, 17. 

7. 1992, стр. 53). 

 

15. 392 D 0480: Решение 92/480/ЕИО на Комисията от 21 септември 1992 г., 

одобряващо плана за одобрение на предприятия с цел търговия в 

Общността на птици и носачки, представен от Италия (ОВ L 284, 29. 

9. 1992 г., стр. 27). 

 

16. 392 D 0528: Решение 92/528/ЕИО на Комисията от 9 ноември 1992 г., 

одобряващо програмите по отношение на bonamisis и marteiliosis, 

представени от Обединеното кралство (ОВ L 332, 18.11.1992 г., стр. 25). 

 Този акт се прилага и за Исландия. 

 

17. 393 D 0056: Решение 93/56/ЕИО на Комисията от 21 декември 1992 г., 

одобряващо програмата по отношение на bonamisis и marteiliosis, 

представена от Ирландия (ОВ L 14, 22.1.1993, стр. 25). 

 Този акт се прилага и за Исландия. 

 

18. 393 D 0057: Решение 93/57/ЕИО на Комисията от 21 декември 1992 г., 

одобряващо програмата по отношение на bonamisis и marteiliosis, 

представена от Обединеното кралство за Джърси (ОВ L 14, 22. 1. 1993 

г., стр. 26). 
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 Този акт се прилага и за Исландия. 

 

19. 393 D 0058: Решение 93/58/ЕИО на Комисията от 21 декември 1992 г., 

одобряващо програмата по отношение на bonamisis и marteiliosis, 

представена от Обединеното кралство за Гернси (ОВ L 14, 22. 1. 1993 г., 

стр. 27). 

 Този акт се прилага и за Исландия. 

 

20. 393 D 0059: Решение 93/59/ЕИО на Комисията от 21 декември 1992 г., 

одобряващо програмата по отношение на bonamisis и marteiliosis, 

представена от Обединеното кралство за остров Ман (ОВ L 14, 22. 

1. 1993 г., стр. 28). 

 Този акт се прилага и за Исландия. 

 

21. 394 D 0722: Решение 94/722/ЕО на Комисията от 25 октомври 1994 г., 

одобряващо програмата по отношение на bonamisis и marteiliosis, 

представена от Франция (ОВ L 288, 9. 11. 1994, стр. 47). 

 Този акт се прилага и за Исландия. 

 

22. 394 D 0862: Решение 94/862/ЕО на Комисията от 20 декември 1994 г., 

одобряващо програмата по отношение на инфекциозната 

хематопоетична некроза и вирусната хеморажна септикемия, 

представена от Испания за региона на Астурия (ОВ L 352, 31.12.1994 г., 

стр. 72). 

 Този акт се прилага и за Исландия. 

 

23. 394 D 0863: Решение 94/863/ЕО на Комисията от 20 декември 1994 г., 

одобряващо програмата по отношение на инфекциозната 

хематопоетична некроза и вирусната хеморажна септикемия в някои 

географски зони, представена от Франция (ОВ L 352, 31.12.1994 г., 

стр. 73). 

 Този акт се прилага и за Исландия. 

 

24. 394 D 0959: Решение 94/959/ЕО на Комисията от 28 декември 1994 г., 

постановяващо методите на контрол за запазване на официалния статус 

на незаразени от туберкулоза при говедата във Финандия (ОВ L 371, 

31.12.1994 г., стр. 23). 

 

25. 394 D 0960: Решение 94/960/ЕО на Комисията от 28 декември 1994 г., 

постановяващо методите на контрол за запазване на официалния статус 

на незаразени от бруцелоза при говедата във Финландия (ОВ L 371, 

31.12.1994 г., стр. 25). 

 

26. 394 D 0964: Решение 94/964/ЕО на Комисията от 28 декември 1994 г., 

одобряващо плана за одобрение на предприятия с цел търговия в 

Общността на птици и носачки, представен от Финландия (ОВ L 371, 

31.12.1994 г., стр. 30). 
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27. 394 D 0968: Решение 94/968/ЕО на Комисията от 28 декември 1994 г., 

одобряващо операционната програма за контрол на салмонелата в 

някои живи животни и животински продукти, представена от 

Финландия (ОВ L 371, 31.12.1994 г., стр. 36). 

 

28. 395 D 0050: Решение 95/50/ЕО на Комисията от 23 февруари 1995 г., 

одобряващо операционната програма за контрол на салмонелата в 

някои живи животни и животински продукти, представена от Швеция 

(ОВ L 53, 09.3.1995 г., стр. 31). 

 

29. 395 D 0059: Решение 95/59/ЕО на Комисията от 2 март 1995 г., 

одобряващо програмата за премахването на болестта на Ауески в 

Австрия (ОВ L 55, 11.3.1995 г., стр. 42). 

 

30. 395 D 0062: Решение 95/62/ЕО на Комисията от 6 март 1995 г., 

одобряващо програмата за премахването на инфекциозен ринотрахеит 

при говедата в Австрия (ОВ L 55, 11.3.1995 г., стр. 45). 

 

31. 395 D 0063: Решение 95/63/ЕО на Комисията от 6 март 1995 г., 

постановяващо методите на контрол за запазване на официалния статус 

на незаразени от туберкулоза при говедата в Швеция (ОВ L 56, 14. 

3. 1995 г., стр. 15). 

 

32. 395 D 0070: Решение 95/70/ЕО на Комисията от 8 март 1995 г., 

одобряващо програмата за премахването на болестта на Ауески в 

Швеция (ОВ L 59, 17.3.1995 г., стр. 32). 

 

33. 395 D 0071: Решение 95/71/ЕО на Комисията от 9 март 1995 г., 

одобряващо програмата за премахването на инфекциозен ринотрахеит 

при говедата в Швеция (ОВ L 59, 17. 3. 1995 г., стр. 33). 

 

34. 395 D 0074: Решение 95/74/ЕО на Комисията от 10 март 1995 г., 

постановяващо методите на контрол за запазване на официалния статус 

на незаразени от бруцелоза при говедата в Швеция (ОВ L 60, 18. 3. 1995 

г., стр. 15). 

 

35. 395 D 0138: Решение 95/138/ЕО на Комисията от 30 март 1995 г., 

постановяващо методите на контрол за запазване на официалния статус 

на незаразени от туберкулоза при говедата в Нидерландия (ОВ L 91, 

22. 4. 1995 г., стр. 53). 

 

36. 395 D 0141: Решение 95/141/ЕО на Комисията от 10 април 1995 г., 

одобряващо плана за одобрение на предприятия с цел търговия в 

Общността на птици и носачки, представен от Швеция (ОВ L 92, 25. 

4. 1994 г., стр. 25). 

 

37. 395 D 0210: Решение 95/210/ЕО на Комисията от 7 юни 1995 г., 

одобряващо програмата за премахването на болестта на Ауески в някои 

части на Германия (ОВ L 132, 16.6.1995 г., стр. 19). 
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38. 395 D 0479: Решение 95/479/ЕО на Комисията от 7 ноември 1995 г., 

одобряващо програмата по отношение на инфекциозната 

хематопоетична некроза и вирусната хеморажна септикемия, 

представена от Финландия (ОВ L 275, 18.11.1995 г., стр. 23). 

 Този акт се прилага и за Исландия. 

 

39. 396 D 0221: Решение 96/221/ЕО на Комисията от 8 март 1996 г., 

одобряващо програмата по отношение на инфекциозната 

хематопоетична некроза и вирусната хеморажна септикемия в някои 

географски зони, представена от Дания (ОВ L 74, 22.3.1996 г., стр. 42). 

 Този акт се прилага и за Исландия. 

 

40. 396 D 0283: Решение 96/283/ЕО на Комисията от 11 април 1996 г., 

одобряващо програмата за премахването на болестта на Ауески в 

Люксембург (ОВ L 107, 30. 4. 1996 г., стр. 16). 

 

5. Здравето на животните: обмен и пласиране на пазара на 

животински продукти 

 

УПОМЕНАТИ АКТОВЕ 

 

5.1. Основни текстове 

 

Прясно месо  

 

1. 372 L 0461: Директива 72/461/ЕИО на Съвета от 12 декември 1972 г. 

относно ветеринарните проблеми, засягащи търговията на прясно месо 

в Общността (ОВ 302, 31. 12. 1972 г., стр. 24), изменена с: 

 

– 377 L 0098: Директива 77/98/ЕИО на Съвета от 21 декември 1976 

г. (ОВ L 26, 31.1.1977 г., стр. 81), 

– 380 L 0213: Директива 80/213/ЕИО на Съвета от 22 януари 1980 г. 

(ОВ L 47, 21.2.1980 г., стр.1), 

– 380 L 1099: Директива 80/1099/ЕИО на Съвета от 11 ноември 1980 

г. (ОВ L 325, 1.12.1980 г., стр. 14), 

– 381 L 0476: Директива 81/476/ЕИО на Съвета от 24 юни 1981 г. 

(ОВ L 186, 8. 7.1981 г., стр. 20), 

– 382 L 0893: Директива 82/893/ЕИО на Съвета от 21 декември 1982 

г. (ОВ L 378, 31.12.1982 г., стр. 57), 

– 383 L 0646: Директива 83/646/ЕИО на Съвета от 13 декември 1983 

(ОВ L 360, 23.12.1983, стр. 44), 

– 384 L 0336: Директива 84/336/ЕИО на Съвета от 19 юни 1984 г. 

(ОВ L 177, 4.7.1984 г., стр. 22), 

– 384 L 0643: Директива 84/643/ЕИО на Съвета от 11 декември 1984 

г. (ОВ L 339, 27.12.1984 г., стр. 27), 

– 385 L 0322: Директива 85/322/ЕИО на Съвета от 12 юни 1985 г. 

(ОВ L 168, 28.6.1985 г., стр. 41), 
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– 387 L 0064: Директива 87/64/ЕИО на Съвета от 30 декември 1986 

г. (ОВ L 34, 5.2.1987 г., стр. 52), 

– 387 D 0231: Решение 87/231/ЕИО на Съвета от 7 април 1987 г. (ОВ 

L 99, 11. 4. 1987 г., стр. 18), 

– 387 L 0489: Директива 87/489/ЕИО на Съвета от 22 септември 

1987 г. (ОВ L 280, 3. 10. 1987 г., стр. 28), 

– 389 L 0662: Директива 89/662/ЕИО на Съвета от 11 декември 1989 

г. (ОВ L 395, 30.12.1989 г., стр. 13), 

– 391 L 0266: Директива 91/266/ЕИО на Съвета от 21 май 1991 г. 

(ОВ L 134, 29.5.1991 г., стр. 45), 

– 391 L 0687: Директива 91/687/ЕИО на Съвета от 11 декември 1991 

г. (ОВ L 377, 31. 12. 1991 г., стр. 16), 

– 392 L 0118: Директива 92/118/ЕИО на Съвета от 17 декември 1992 

г. (ОВ L 62, 15.3.1993 г., стр. 49), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29.8.1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1,1.1.1995 г., стр. 15). 

По смисъла на настоящото споразумение, разпоредбите на това 

решение следва да се четат със следните адаптации: 

а) в член пети, алинея първа, препратката към “глава IX на 

приложение I” се заменя с “глава XI на приложение I”; 

б) в приложението, втори параграф, трето тире, се добавя следното: 

 “ЕАСТ” 

 

Птиче месо  

 

2. 391 L 0494: Директива 91/494/ЕИО на Съвета от 26 юни 1991 г. относно 

ветернарните условия при търговията и вноса на прясно птиче месо от 

трети страни (ОВ L 268, 24. 9. 1991 г., стр. 35), изменена с: 

– 392 L 0116: Директива 92/116/ЕИО на Съвета от 17 декември 1992 

г. (ОВ L 62, 15. 3. 1993 г., стр. 1), 

– 393 L 0121: Директива 93/121/ЕО на Съвета от 22 декември 1993 

г. (ОВ L 340, 31. 12. 1993 г., стр. 39). 

 

Месно продукти  

 

3. 380 L 0215: Директива 80/215/ЕИО на Съвета от 22 януари 1980 г. 

относно ветеринарните проблеми, засягащи търговията на месни 

продукти в Общността (ОВ 47, 21. 2. 1980 г., стр. 4), изменена с: 

– 380 L 1100: Директива 80/1100/ЕИО на Съвета от 11 ноември 1980 

г. (ОВ L 325, 1.12.1980 г., стр.16), 

– 381 L 0476: Директива 81/476/ЕИО на Съвета от 24 юни 1981 г. 

(ОВ L 186, 8. 7. 1981 г., стр. 20), 

– 385 L 0321: Директива 85/321/ЕИО на Съвета от 12 юни 1985 г. 

(ОВ L 168, 28.6.1985 г., стр. 39), 

– 387 L 0491: Директива 87/491/ЕИО на Съвета от 22 септември 

1987 г. (ОВ L 279, 2.10.1987 г., стр. 27), 
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– 388 L 0660: Директива 88/660/ЕИО на Съвета от 19 декември 1988 

г. (ОВ L 382, 31.12.1988 г., стр. 35), 

– 389 L 0662: Директива 89/662/ЕИО на Съвета от 11 декември 1989 

г. (ОВ L 395, 30.12.1989 г., стр. 13), 

– 391 L 0687: Директива 91/687/ЕИО на Съвета от 11 декември 1991 

г. (ОВ L 377, 31.12.1991 г., стр. 16), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 8. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1. 1. 1995 г., стр. 15). 

 

Мляко и млечни продукти  

 

4. 392 L 0046: Директива 92/46/ЕИО на Съвета от 16 юни 1992 г., 

постановяваща здравните правила на производство и пласиране на 

пазара на сурово мляко, топлинно обработено мляко и млечнаи 

продукти (ОВ L 268, 14. 9. 1992 г., стр. 1), изменена с: 

– 392 L 0118: Директива 92/118/ЕИО на Съвета от 17 декември 1992 

г. (ОВ L 62, 15.3.1993 г., стр. 49), 

– 394 L 0071: Директива 94/71/ЕО на Съвета от 13 декември 1994 г. 

(ОВ L 368, 31. 12.1994 г., стр. 33), 

– 394 D 0330: Решение 94/330/ЕО на Комисията от 25 май 1994 г. 

(ОВ L 146, 11.6.1994 г., стр. 23), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 8. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1.1.1995 г., стр. 15), 

– 396 L 0023: Директива 96/23/ЕО на Съвета от 29 октомври 1996 г. 

(ОВ L 125, 23. 5.1996 г., стр. 10). 

 

Заешко месо и месо от дивеч, отглеждан във ферма  

 

5. 391 L 0495: Директива 91/495/ЕИО на Съвета от 27 ноември 1990 г. 

относно проблемите, свързани с общественото здраве и здравето на животните, 

които засягат производството и пускането на пазара на месо от зайци и на месо 

от дивеч, отглеждан във ферми (ОВ L 268, 24.9.1991 г., стр. 41), изменена с: 

– 392 L 0065: Директива 92/65/ЕИО на Съвета от 13 юли 1992 г. (ОВ 

L 268, 14.9. 1992 г., стр. 54), 

– 392 L 0116: Директива 92/116/ЕИО на Съвета от 17 декември 1992 

г. (ОВ L 62, 15.3.1993 г., стр. 1), 

– 394 L 0065: Директива 94/65/ЕО на Съвета от 14 декември 1994 г. 

(ОВ L 368, 31.12.1994 г., стр. 10), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29.8.1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1.1.1995 г., стр. 15). 

 

Месо от див дивеч  
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6. 392 L 0045: Директива 92/45/ЕИО на Съвета от 16 юни 1992 г. относно 

проблемите на общественото здраве и здравето на животните, свързани с 

отстрелването на дивеч и пускането на пазара на месо от дивеч (ОВ L 268, 14. 

9. 1992 г., стр. 35), изменена с: 

– 392 L 0116: Директива 92/116/ЕИО на Съвета от 17 декември 1992 

г. (ОВ L 62, 15.3.1993 г., стр. 1), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29.8.1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1.1.1995 г., стр. 15), 

– 396 L 0023: Директива 96/23/ЕО на Съвета от 29 април 1996 г. (ОВ 

L 125, 23.5.1996 г., стр. 10). 

 

Продукти от други животни  

 

7. 392 L 0118: Директива 92/118/ЕИО на Съвета от 17 декември 1992 г., 

относно установяване на ветеринарносанитарни изисквания и изисквания на 

общественото здраве, регулиращи търговията и вноса в Общността на продукти 

извън обхвата на изискванията от този вид, установени в специфичните правила 

на Общността, упоменати в приложение А, глава I на Директива 89/662/ЕИО, а 

по отношение на патогените - в приложението към Директива 90/425/ЕИО (ОВ 

L 62, 15.3.1993 г., стр. 49), изменена с: 

– 394 D 0466: Решение 94/466/ЕО на Комисията от 13 юли 1994 г. 

(ОВ L 190, 26. 7. 1994 г., стр. 26), 

– 394 D 0723: Решение 94/723/ЕО на Комисията от 26 октомври 

1994 г. (ОВ L 288, 9.11.1994 г., стр. 48), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 08. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1. 1. 1995 г., стр. 15), 

– 395 D 0338: Решение 95/338/ЕО на Комисията от 26 юли 1995 г. 

(ОВ L 200, 24.8.1995 г., стр. 35), 

– 395 D 0339: Решение 95/339/ЕО на Комисията от 27 юли 1995 г. 

(ОВ L 200, 24.8.1995 г., стр. 36), 

– 396 D 0103: Решение 96/103/ЕО на Комисията от 25 януари 1996 г. 

(ОВ L 24, 31.1.1996 г., стр. 28), 

– 396 D 0340: Решение 96/340/ЕО на Комисията от 10 май 1996 г. 

(ОВ L 129, 30.5.1996 г., стр. 35), 

– 396 D 0405: Решение 96/405/ЕО на Комисията от 21 юни 1996 г. 

(ОВ L 165, 4.7.1996 г., стр. 40). 

Разпоредбите в прижоление I, глава 6(I)А, второ тире, се прилагат за 

Исландия. 

 

5.2. Текстове относно прилагането 

 

1. 395 D 0117: Решение 95/117/ЕО на Комисията от 30 юни 1995 г. 

относно определяне на критериите за изследването на птици за клане с 

произход от зона за наблюдение за Нюкасълска болест, като се прилага 
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член пети, алинея трета на Директива 91/494/ЕИО на Съвета (ОВ L 80, 

8. 4. 1995 г., стр. 50). 

 

6. Обществено здраве: обмен и пласиране на пазара на животински 

продукти 

 

УПОМЕНАТИ АКТОВЕ 

 

6.1. Основни текстове 

 

Прясно месо  

 

1. 364 L 0433: Директива 64/433/ЕИО на Съвета от 26 юни 1964 г. относно 

здравни проблеми, засягащи търговията с прясно месо в рамките на Общността 

(ОВ L 121, 29.7.1964 г., стр. 2012/64), изменена и актуализирана: 

– 391 L 0497: Директива 91/497/ЕИО на Съвета от 29 юли 1991 г. 

(ОВ L 268, 24.9.1991 г., стр. 69), 

в последствие изменена с: 

– 392 L 0005: Директива 92/5/ЕИО на Съвета от 10 февруари 1992 г. 

(ОВ L 57, 2.3.1992 г., стр. 1), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29.8.1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1.1.1995 г., стр. 15), 

– 395 L 0023: Директива 95/23/ЕО на Съвета от 22 юни 1995 г. (ОВ 

L 243, 11.10.1995 г., стр. 7). 

По смисъла на настоящото споразумение, разпоредбите на това 

решение следва да се четат със следните адаптации: 

 

а) в член 3.1А(е)(ii) се добавя следното тире: 

„– за месо, предназначено за Норвегия трябва да носи една от 

маркировките, предвидени в член IV, част IV, четвърто 

тире.“ 

 

б) Разпоредбите в член 5, трети параграф, се прилагат за Норвегия. 

 

в) За целите на член пети, алинея четвърта, норвежката операционна 

програма, въведена с Регламентите от 31 януари 1995 г. (№ 107) 

относно наблюдението и контрола на салмонела в живи животни, 

Регламентите от 10 април 1995 г. (№ 368) относно наблюдението и 

мерките срещу наличието на салмонелни бактерии в прясно месо 

и прясно птиче месо, и Регламентите от 9 май 1996 г. (№ 489) 

относно мониторинга и предотвратяването на салмонела в яйца, 

предназначени за човешка консумация, се одобрява; 

 

г) в член десети, алинея първа, шеста алинея, началото на 

изречението следва да се чете: “Другите държави-членки, 

Надзорният орган на ЕАСТ и Комисията на ЕО следва да бъдат 

информирани”; 
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д) в приложение I, глава XI, точка 50 а), първо тире, се добавя 

следното: 

„FL – NO“. 

 

е) В приложение I, глава XI, точка 50 а), второ тире, и б), трето тире, 

се добавя следното: 

„ЕАСТ“. 

 

ж) Разпоредбите на приложение IV, част IV, последно тире, се 

прилагат за Норвегия. 

 

2. 371 L 0118: Директива 71/118/ЕИО на Съвета от 15 февруари 1971 г. 

относно здравните проблеми, засягащи търговията с прясно птиче месо (ОВ L 

55, 31.12.1972 г., стр. 24), изменена и актуализирана с: 

– 392 L 0116: Директива 92/116/ЕИО на Съвета от 17 декември 1992 

декември (ОВ L 62, 15. 3. 1993 г., стр. 1), 

в последствие изменена с: 

– 394 L 0065: Директива 94/65/ЕО на Съвета от 14 декември 1994 г. 

(ОВ L 368, 31.12.1994 г., стр. 10), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 8. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1.1.1995 г., стр. 15), 

– 396 L 0023: Директива 96/23/ЕО на Съвета от 29 април 1996 г. (ОВ 

L 125, 23. 5.1996 г., стр. 10). 

По смисъла на настоящото споразумение, разпоредбите на това 

решение следва да се четат със следните адаптации: 

 

а) разпоредбите в член 3,I, А(i) се прилагат за Норвегия. 

 

б) разпоредбите в член 5, трети параграф, се прилагат за Норвегия. 

 

в) за целите на член 5, четвърти параграф, норвежката операционна 

програма, въведена с Регламентите от 31 януари 1995 г. (№ 107), 

относно наблюдението и контрола на салмонела в живи животни, 

Регламентите от 10 април 1995 г. (№ 368) относно наблюдението и 

мерките срещу наличието на салмонелни бактерии в прясно месо 

и прясно птиче месо, и Регламентите от 9 май 1996 г. (№ 489) 

относно мониторинга и предотвратяването на салмонела в яйца, 

предназначени за човешка консумация, се одобрява 

 

г) в член 6, първи параграф, шеста алинея, началото на последното 

изречение се чете: “Другите договарящите се страни, Надзорният 

орган на ЕАСТ и Комисията на ЕО следва да бъдат 

информирани.” 

 

д) в приложение I, глава XII (66)(а), първо тире, се добавя следното: 

„- NO“. 
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е) в приложение I, глава XII (66)(а), трето тире, се добавя следното: 

„ЕАСТ“. 

 

ж) разпоредбите в приложение IV, част IV, буква e) се прилага за 

Норвегия. 

 

3. 391 L 0498: Директива 91/498/ЕИО на Съвета от 29 юли 1991 г. относно 

условията за предоставяне на временни и ограничени дерогации от специфични 

здравни правила на Общността за производството и търговията с прясно месо 

(ОВ L 268, 24.9.1991 г., стр. 105), изменена с: 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29.8.1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1.1.1995 г., стр. 15). 

По смисъла на настоящото споразумение, разпоредбите на това 

решение следва да се четат със следната адаптация: 

В член втори, алинея първа, датата „31 декември 1995 г.“ следва да се 

чете „31 декември 1996 г.“ 

 

Месни продукти  

 

4. 377 L 0099: Директива 77/99/ЕИО на Съвета от 21 декември 1976 г. 

относно здравните проблеми, засягащи търговията на месни продукти в 

Общността (ОВ L 26, 31. 01. 1977 г., стр. 85), изменена с: 

– 381 L 0476: Директива 81/476/ЕИО на Съвета от 24 юни 1981 г. 

(ОВ L 186, 8.7.1981 г., стр. 20); 

– 385 L 0327: Директива 85/327/ЕИО на Съвета от 12 юни 1985 г. 

(ОВ L 168, 28.6.1985 г., стр. 49); 

– 389 L 0662: Директива 89/662/ЕИО на Съвета от 11 декември 1989 

г. (ОВ L 395, 30.12.1989 г., стр. 13); 

в последствие изменена и актуализирана с: 

– 392 L 0005: Директива 92/5/ЕИО на Съвета от 10 февруари 1992 г. 

(ОВ L 57, 2.3.1992 г., стр. 1) 

– 392 L 0045: Директива 92/45/ЕИО на Съвета от 16 юни 1992 г. 

(ОВ L 268, 14.9.1992 г., стр. 35), 

– 392 L 0116: Директива 92/116/ЕИО на Съвета от 17 декември 1992 

г. (ОВ L 62, 15. 3. 1993 г., стр. 1), 

– 392 L 0118: Директива 92/118/ЕИО на Съвета от 17 декември 1992 

г. (ОВ L 62, 15.3.1993 г., стр. 49), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 8. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1. 1. 1995 г., стр. 15), 

– 395 L 0068: Директива 95/68/ЕО на Съвета от 22 декември 1995 г. 

(ОВ L 332, 30. 12. 1995 г., стр. 10). 

По смисъла на настоящото споразумение, разпоредбите на това 

решение следва да се четат със следните адаптации: 
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а) в член 8, последна алинея, началото на последното изречение се 

чете: “Останалите Договрни страни, Надзорният орган на ЕАСТ и 

Комисията на ЕО следва да бъдат информирани (...)” 

б) в член 10, дата „1 януари 1996 г.“, указана във втори и трети 

параграф, се заменя с „1 януари 1997 г.“. 

в) в приложение Б, глава VI(4)(а)(i), първо тире, се добавя следното: 

„- NO“. 

г) в приложение Б, глава VI(4)(а)(i), второ тире, и (ii), трето тире, се 

добавя следното: 

„ЕАСТ“. 

 

5. 392 L 0120: Директива 92/120/ЕИО на Съвета от 17 декември 1992 г. 

относно условията за разрешаване на временни и ограничени дерогации 

от специфични здравни правила на Общността за производството и 

пласирането на пазара на някои продукти от животински произход (ОВ 

L 62, 15.3.1993 г., стр. 89), изменена с: 

– 394 L 0070: Директива 94/70/ЕО на Съвета от 13 декември 1994 г. 

(ОВ L 368, 31. 12. 1994 г., стр. 32), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 08. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 01. 01. 1995 г., стр. 15), 

– 395 L 0005: Директива 95/5/ЕО на Съвета от 27 февруари 1995 г. 

(ОВ L 51, 8. 3. 1995 г., стр. 12). 

 

Мляно месо  

 

6. 394 L 0065: Директива 94/65/ЕО на Съвета от 14 декември 1994 г., 

постановяваща изискванията за производството и пласирането на 

пазара на мляно месо и месни заготовки (ОВ L 368, 31. 12. 1994 г., 

стр. 10). 

 По смисъла на настоящото споразумение, разпоредбите на това 

решение следва да се четат със следните адаптации: 

 

а) до 31 декември 1997 г. Норвегия може да запази националните си 

правила за предприятия, опериращи на вътрешния й пазар; 

 

б) в член 8(4)(ii), последна алинея, началото на последното 

изречение се чете: “Останалите договарящи се страни, Надзорният 

орган на ЕАСТ и Комисията на ЕО следва да бъдат информирани 

(...)” 

 

Яйчни  продукти  

 

7. 389 L 0437: Директива 89/437/ЕИО на Съвета от 20 юни 1989 г. относно 

хигиенните и здравните проблеми, засягащи производството и търговията с 

яйчни продукти (ОВ L 212, 22. 7.1989 г., стр. 87), изменена с: 

– 389 L 0662: Директива 89/662/ЕИО на Съвета от 11 декември 1989 

г. (ОВ L 395, 30. 12. 1989 г., стр. 13), 
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– 391 L 0684: Директива 91/684/ЕИО на Съвета от 19 декември 1991 

г. (ОВ L 376, 31. 12. 1991 г., стр. 38), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 08. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 01. 01. 1995 г., стр. 15), 

– 396 L 0023: Директива 96/23/ЕО на Съвета от 29 април 1996 г. (ОВ 

L 125, 23.5.1996 г., стр. 10). 

По смисъла на настоящото споразумение, разпоредбите на това 

решение следва да се четат със следните адаптации: 

 

а) в член 2 уводната част следва да се чете: 

„По смисъла на настоящата директива: 

– яйца означава кокоши яйца в черупка, годни за директна 

човешка консумация или за използване в хранителната 

промишленост, с изключение на счупени яйца, инкубирани 

яйца и ссварени яйца; 

– промишлени яйца означава кокоши яйца в черупка, различни 

от указаните в предходното тире, включително супени яйца 

и инкубирани яйца, но невключващи ссварени яйца. 

Следните дефиниции също се прилагат:”; 

 

б) член 2, втори параграф, точка 11 се заменя със следното: 

„11) “пласиране на пазара: пласирането на пазара на яйчни 

продукти, дефинирано като притежаване или показване за 

продажба, предлагане за продажба, продаване, доставяне или 

всяка друга форма на пласиране на пазара.”; 

 

в) в член шести, алинея първа, втора алинея, началото на последното 

изречение следва да се чете: 

“Останалите държави-членки, Надзорният орган на ЕАСТ и 

Комисията на ЕО следва да бъдат информирани.” 

 

г) в приложението, глава IV(1) се заменя със: 

“1. Яйца, използвани за производство на яйчни продукти, трябва 

да бъдат в опаковки, които отговарят на следните 

изисквания: 

а) (i) опаковките, включително вътршният опаковъчен 

материал, трябва да издържат на сътресения, да са 

сухи, чисти и в добро състояние, и да са 

направени от материали, които предпазват яйцата 

от външни миризми и от риска да се развалят; 

(ii) големите опаковки, които се използват за 

транспортиране и пращане на яйца, включително 

вътршният им опаковъчен материал, не могат да 

се използват повторно, освен ако не са като нови 

и отговарят на техническите изисквания на първи 

параграф. Повторно използваните големи 
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опаковки не бива да имат предишна маркировка, 

която може да доведе до объркване; 

(iii) малките опаковки не могат да се използват 

повторно; 

б) (i) яйцата трябва да се съхраняват в чисти, сухи 

помещения, в които няма външни миризми; 

(ii) по време на транспортиране или съхранение 

яйцата трябва да са чисти, сухи и без външни 

миризми и да се предпазват от сътресения, лошо 

време и светлина; 

(iii) по време на транспортиране или съхранение 

яйцата трябва да се предпазват от екстремни 

температури.”; 

д) в приложението, глава XI(1)(i), първо тире, се добавя следното: 

“FL/NO”. 

 

е) в приложението, глава XI(1)(i), второ тире, и (ii), трето тире, се 

добавя следното: 

“ЕАСТ”. 

 

Рибни продукти  

 

8. 391 L 0493: Директива 91/493/ЕИО на Съвета от 22 юли 1991 г. относно 

определяне на ветеринарносанитарните условия за производството и пускането 

на пазара на рибни продукти (ОВ L 268, 24.9.1991 г., стр. 15), изменена с: 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 08. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 01. 01. 1995 г., стр. 15), 

– 395 L 0071: Директива 95/71/ЕО на Съвета от 22 декември 1995 г. 

(ОВ L 332, 30. 12. 1995 г., стр. 40), 

– 396 L 0023: Директива 96/23/ЕО на Съвета от 29 април 1996 г. (ОВ 

L 125, 23. 05. 1996 г., стр. 10). 

Този акт се прилага и за Исландия. 

По смисъла на настоящото споразумение, разпоредбите на това 

решение следва да се четат със следната адаптация: 

За целите на приложението, глава V(II)(1) общите пазарни стандарти, 

постановени съгласно член 2 от Регламент (ЕИО) № 3796/81 на 

Съвета,са релевантни. 

 

9. 392 L 0048: Директива 92/48/ЕИО на Съвета от 16 юни 1992 г., относно 

определяне на минимални хигиенни изисквания за рибни продукти, които са 

уловени на борда на съдове в съответствие с член 3, параграф 1, буква а), (i) от 

Директива 91/493/ЕИО. (ОВ L 187, 7.7.1992 г., стр. 41). 

 Този акт се прилага и за Исландия. 

 

Двучерупчести мекотели  

 

10. 391 L 0492: Директива 91/492/ЕИО на Съвета от 15 юли 1991 г. относно  
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определяне на здравните условия за производството и предлагането на пазара на 

живи двучерупчести мекотели (ОВ L 268, 24.9.1991 г., стр. 1), изменена с: 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29.8.1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1.1.1995 г., стр. 15). 

 Този акт се прилага и за Исландия. 

 

Мляко и млечни продукти  

 

11. 392 L 0046: Директива 92/46/ЕИО на Съвета от 16 юни 1992 г. относно 

определяне на здравните условия за производството и пласирането на 

пазара на сурово мляко, топлинно обработено мляко и продукти на 

млечна основа (ОВ L 268, 14.9.1992 г., стр. 1), изменена с: 

– 392 L 0118: Директива 92/118/ЕИО на Съвета от 17 декември 1992 

г. (ОВ L 62, 15. 3. 1993 г., стр. 49), 

– 394 L 0071: Директива 94/71/ЕО на Съвета от 13 декември 1994 г. 

(ОВ L 368, 31.12.1994 г., стр. 33), 

– 394 D 0330: Решение 94/330/ЕО на Комисията от 25 май 1994 г. 

(ОВ L 146, 11. 6. 1994 г., стр. 23), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 8. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1.1. 1995 г., стр. 15), 

– 396 L 0023: Директива 96/23/ЕО на Съвета от 29 април 1996 г. (ОВ 

L 125, 23. 5. 1996 г., стр. 10). 

 По смисъла на настоящото споразумение, разпоредбите на това 

решение следва да се четат със следните адаптации: 

а) в член десети, алинея първа, шеста алинея, началото на 

изречението следва да се чете: 

 “Останалите Договарящи се страни, Надзорният орган на ЕАСТ и 

Комисията на ЕО следва да бъдат информирани.”; 

б) в приложение В, глава IV(а)(3)(а)(i), първо тире, и (3)(а)(iii), първо 

тире, се добавя следното: 

 “NO”. 

в) в приложение В, глава IV(а)(3)(а)(i), второ тире, (3)(а)(ii), трето 

тире, и (3)(а)(iii), трето тире, се добавя следното: 

 “ЕАСТ”. 

 

12. 392 L 0047: Директива 92/47/ЕИО на Съвета от 16 юни 1992 г. относно 

условията за разрешаване на временни и ограничени дерогации от 

специфични здравни правила на Общността за млякото и продуктите на 

млечна основа(ОВ L 268, 14. 9. 1992 г., стр. 33). 

 

Заешко месо и месо от дивеч, отглеждан във ферма  

 

13. 391 L 0495: Директива 91/495/ЕИО на Съвета от 27 ноември 1990 г. 

относно проблемите, свързани с общественото здраве и здравето на животните, 
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които засягат производството и пускането на пазара на месо от зайци и на месо 

от дивеч, отглеждан във ферми (ОВ L 268, 24.9.1991 г., стр. 41), изменена с: 

– 392 L 0065: Директива 92/65/ЕИО на Съвета от 13 юли 1992 г. (ОВ 

L 268, 14.9.1992 г., стр. 54), 

– 392 L 0116: Директива 92/116/ЕИО на Съвета от 17 декември 1992 

г. (ОВ L 62, 15.3.1993 г., стр. 1), 

– 394 L 0065: Директива 94/65/ЕО на Съвета от 14 декември 1994 г. 

(ОВ L 368, 31.12.1994 г., стр. 10), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29.8.1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1.1.1995 г., стр. 15). 

 По смисъла на настоящото споразумение, разпоредбите на това 

решение следва да се четат със следните адаптации: 

а) в приложение I, глава III (11)(1)(а), първо тире, се добавя 

следното: 

 “FL-NO”. 

б) в приложение I, глава III (11)(1)(а), трето тире, се добавя следното: 

 “ЕАСТ”. 

 

Месо от див дивеч  

 

14. 392 L 0045: Директива 92/45/ЕИО на Съвета от 16 юни 1992 г. относно 

проблемите на общественото здраве и здравето на животните, свързани с 

отстрелването на дивеч и пускането на пазара на месо от дивеч (ОВ L 268, 

14.9.1992 г., стр. 35), изменена с: 

– 392 L 0116: Директива 92/116/ЕИО на Съвета от 17 декември 1992 

г. (ОВ L 62, 15.3.1993 г., стр. 1), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 8. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1.1. 1995 г., стр. 15), 

– 396 L 0023: Директива 96/23/ЕО на Съвета от 29 април 1996 (ОВ L 

125, 23. 5.1996 г., стр. 10). 

По смисъла на настоящото споразумение, разпоредбите на това 

решение следва да се четат със следните адаптации: 

а) в член 3, параграф 1, буква а), началото на третото тире следва да 

се чете: “веднага след убиването или събирането”; 

б) в член 7, параграф 1, пета алинея, началото на последното 

изречение следва да се чете: 

 “Останалите договарящи се страни, Надзорният орган на ЕАСТ и 

Комисията на ЕО следва да бъдат информирани”; 

в) в приложение I, глава VII(2)(а)(i), първо тире, се добавя следното: 

 “NO”. 

г) В приложение I, главаVII (2)(а)(i), трето тире, се добавя следното: 

 “ЕАСТ”. 

 

Продукти от други животни  
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15. 392 L 0118: Директива 92/118/ЕИО на Съвета 17 декември 1992 г. 

относно установяване на ветеринарносанитарни изисквания и изисквания на 

общественото здраве, регулиращи търговията и вноса в Общността на продукти 

извън обхвата на изискванията от този вид, установени в специфичните правила 

на Общността, упоменати в приложение А, глава I на Директива 89/662/ЕИО, а 

по отношение на патогените - в приложението към Директива 90/425/ЕИО (ОВ 

L 62, 15. 3. 1993 г., стр. 49), изменена с: 

– 394 D 0466: Решение 94/466/ЕО на Комисията от 13 юли 1994 г. 

(ОВ L 190, 26.7.1994 г., стр. 26), 

– 394 D 0723: Решение 94/723/ЕО на Комисията от 26 октомври 

1994 г. (ОВ L 288, 9.11.1994 г., стр. 48), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 08. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1.1.1995 г., стр. 15), 

– 395 D 0338: Решение 95/338/ЕО на Комисията от 26 юли 1995 г. 

(ОВ L 200, 24. 8.1995 г., стр. 35), 

– 395 D 0339: Решение 95/339/ЕО на Комисията от 27 юли 1995 г. 

(ОВ L 200, 24. 8.1995 г., стр. 36), 

– 396 D 0103: Решение 96/103/ЕО на Комисията от 25 януари 1996 г. 

(ОВ L 24, 31. 1.1996 г., стр. 28), 

– 396 D 0340: Решение 96/340/ЕО на Комисията от 10 май 1996 г. 

(ОВ L 129, 30.5.1996 г., стр. 35), 

– 396 D 0405: Решение 96/405/ЕО на Комисията от 21 юни 1996 г. 

(ОВ L 165, 4.7.1996 г., стр. 40). 

Разпоредбите в приложение I, глава 6, се прилагат за Исландия за 

обработен животински протеин, получен от риба и предназначен за 

храна за животни. За обработен животински протеин, получен от риба и 

предназначен за човешка консумация, въпросът следва да се 

преразгледа през 2000 г. 

По смисъла на настоящото споразумение, разпоредбите на това 

решение следва да се четат със следните адаптации: 

а) разпоредбите в приложение II, глава 2, първо тире, се прилагат за 

Норвегия; 

б) за целите на приложение II, глава 2, първи тире, норвежката 

операционна програма, въведена с Регламентите от 31 януари 1995 

г. (№ 107), относно наблюдението и контрола на салмонела в живи 

животни, Регламентите от 10 април 1995 г. (№ 368) относно 

наблюдението и мерките срещу наличието на салмонелни 

бактерии в прясно месо и прясно птиче месо, и Регламентите от 

9 май 1996 г. (№ 489) относно мониторинга и предотвратяването 

на салмонела в яйца, предназначени за човешка консумация, се 

одобрява. 

 

6.2. Текстове относно прилагането 

 

1. 383 L 0201: Директива 83/201/ЕИО на Комисията от 12 април 1983 г. 

относно установяване на изключения от Директива 77/99/ЕИО на 

Съвета за някои продукти, съдържащи други хранителни продукти и 
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само малък процент месо или месен продукт (ОВ L 112, 28.4.1983 г., 

стр. 28), изменена с: 

– 383 L 0577: Директива 83/577/ЕО на Комисията от 15 ноември 

1983 г. (ОВ L 21, 29. 11.1983 г., стр. 21). 

 

2. 384 D 0371: Решение 84/371/ЕИО на Комисията от 3 юли 1984 г. 

относно установяване на характеристиките на специалната маркировка за 

прясно месо, предвидена в член 5, буква а) от Директива 64/433/ЕИО (ОВ L 196, 

26.7.1984 г., стр. 46). 

 

3. 385 D 0446: Решение 85/446/ЕИО на Комисията от 18 септември 1985 

относно проверките на място, които трябва да се извършват по 

отношение на търговията на прясно месо в Общността (ОВ L 260, 

2.10.1985 г., стр. 19), изменено с: 

– 389 D 0136: Решение 89/136/ЕИО на Комисията от 8 февруари 

1989 г. (ОВ L 49, 21.2.1989 г., стр. 36), 

– 390 D 0011: Решение 90/11/ЕИО на Комисията от 

20 декември 1989 г. (ОВ L 7, 10. 1. 1990 г., стр. 12). 

 

4. 387 D 0266: Решение 87/266/ЕИО на Комисията от 8 май 1987 г., 

относно признаването, че схемата за медицински преглед на персонала, 

представена от Нидерландия, предлага еквивалентни гаранции (ОВ L 126, 

15. 5. 1987 г., стр. 20). 

 

5. 389 L 0362: Директива 89/362/ЕИО на Комисията от 26 май 1989 г. 

относно общите хигиенни условия в млекодобивни стопанства (ОВ L 156, 

8.6.1989 г., стр. 30). 

 

6. 389 L 0384: Директива 89/384/ЕИО на Съвета от 20 юни 1989 г. за 

определяне на подробни правила за извършване на проверки, за да се гарантира 

съблюдаването на точката на замръзване на сурово мляко, предвидена в 

приложение А към Директива 85/397/ЕИО (ОВ L 181, 28. 6. 1989 г., стр. 50). 

 

7. 390 D 0514: Решение 90/514/ЕИО на Комисията от 25 септември 1990 г. 

относно признаване, че схемата за медицински прегледи на персонала, 

представена от Дания, предлага равностойни гаранции (ОВ L 286, 

18. 10. 1990 г., стр. 29). 

 

8. 390 D 0515: Решение 90/515/ЕИО на Комисията от 26 септември 1990 г. 

относно определяне на референтните методи за откриване на остатъци 

от тежки метали и арсен (ОВ L 268, 18.10.1990 г., стр. 33). 

 

9. 391 D 0180: Решение 91/180/ЕИО на Комисията от 14 февруари 1991 г. 

относно определяне на някои методи за анализ и изследване на суровото и 

топлинно обработеното мляко (ОВ L 93, 13. 04. 1991 г., стр. 1). 

 

10. 392 D 0092: Решение 92/92/ЕИО на Комисията от 9 януари 1992 г., 

относно определяне на изискванията за оборудването и структурата на 
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центровете за изпращане и пречистване на живи двучерупчести 

мекотели (ОВ L 34, 11.2.1992 г., стр. 34). 

 Този акт се прилага и за Исландия. 

 

11. 392 D 0608: Решение 92/608/ЕИО на Съвета от 14 февруари 1992 г., 

постановяващо методите за анализ и изследване на топлинно 

обработено мляко за пряка човешка консумация (ОВ L 407, 31. 12. 1992 

г., стр. 29). 

 

12. 393 D 0025: Решение 93/25/ЕИО на Комисията от 11 декември 1992 г., 

одобряващо определени обработки, за да се спре развитието на 

патогенни микроорганизми в двучерупчести мекотели и морски 

коремоноги (ОВ L 16, 25.1.1993 г., стр. 22). 

 Този акт се прилага и за Исландия. 

 

13. 393 D 0051: Решение 93/51/ЕИО на Комисията от 15 декември 1992 г. 

относно микробиологичните критерии приложими при производството 

на полуфабрикати от ракообразни и черупчести мекотели (ОВ L 13, 21. 

1. 1993 г., стр. 11). 

 Този акт се прилага и за Исландия. 

 

14. 393 D 0140: Решение 94/140/ЕО на Комисията от 19 януари 1993 г. 

относно създаването на консултативен комитет за координиране на 

предотвратяването на измамите (ОВ L 56, 9.3.1993 г., стр. 42). 

 Този акт се прилага и за Исландия. 

 

15. 393 D 0257: Решение 93/257/ЕИО на Комисията от 15 април 1993 г., 

относно определяне на референтните методи и списъка на национални 

референтни лаборатории за откриване на остатъци (ОВ L 118, 14. 5.1993 

г., стр. 75), изменено с: 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 08. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 01. 01. 1995 г., стр. 15). 

По смисъла на настоящото споразумение, разпоредбите на това 

решение следва да се четат със следната адаптация:  

 В приложението се добавя следното по отношение на националните 

референтни лаборатории: 

 

Държава-членка Референтна лаборатория Групи остатъци 

“Норвегия Norges Veterinærhøyskole, 

Oslo 

Група A III (а), (б) 

Група B I (а) 

Група B II (а) 

Veterinærinstituttet, Oslo Група A I (б) 

Група B II (а), (б) 

Hormonlaboratoriet, Aker 

Sykehus, Oslo 

Група A I (а), (в) 

Група A II 

Група B I (б), (в)” 
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16. 393 D 0351: Решение 93/351/ЕИО на Комисията от 19 май 1993 г. 

относно определяне на методите за анализ, плановете за взимане на 

проби и максималните граници за наличието на живак в рибните 

продукти (ОВ L 144, 16.6.1993 г., стр. 23). 

 Този акт се прилага и за Исландия. 

 По смисъла на настоящото споразумение, разпоредбите на това 

решение следва да се четат със следната адаптация: 

 В приложението се добавят слените видове риби: 

 „Морска треска (Molva molv(а) 

 Brosmius brosme”. 

 

17. 393 D 0383: Решение 93/383/ЕИО на Съвета от 14 юни 1993 г. относно 

референтните лаборатории за мониторинг на морските биотоксични вещества 

(ОВ L 166, 8. 7. 1993 г., стр. 31). 

 Този акт се прилага и за Исландия. 

По смисъла на настоящото споразумение, разпоредбите на това 

решение следва да се четат със следната адаптация:  

 В приложението следното се добавя по отношение на националните 

референтни лаборатории: 

 “Исландия: Fiskistofa 

 Норвегия: Norges Veterinærhøyskole, Oslo”. 

 

18. 394 D 0014: Решение 94/14/ЕО на Съвета от 21 декември 1993 г. 

относно определяне на списъка на предприятия в Общността, които са 

получили разрешение за временно и ограничено отклонение от 

специфичните здравни правила на Общността за производството и 

пласирането на пазара на прясно месо (ОВ L 14, 17. 1. 1994 г., стр. 1), 

изменена с: 

– 396 D 0183: Решение 96/183/ЕО на Комисията от 21 февруари 

1996 г. (ОВ L 57, 7. 3. 1996 г., стр. 18). 

 

19. 394 D 0117: Решение 94/117/ЕО на Съвета от 21 февруари 1994 г. 

относно установяване на минималните изисквания по отношение на структурата 

и оборудването, които следва да се спазват от някои малки предприятия, които 

осигуряват разпределението на рибни продукти в Гърция (ОВ L 54, 25. 2. 1994 

г., стр. 28). 

 Този акт се прилага и за Исландия. 

 

20. 394 D 0306: Решение 94/306/ЕО на Комисията от 16 май 1994 г. относно 

определяне на плановете за взимане на проби и методите на 

диагностика за откриване и потвърждаване на някои болести при 

двучерупчестите мекотели (ОВ L 133, 28. 5. 1994 г., стр. 51). 

 Този акт се прилага и за Исландия. 

 

21. 394 D 0356: Решение 94/356/ЕО на Комисията от 20 май 1994 г. относно 

определяне на подробни правила за прилагането на Директива 91/493/ЕИО на 

Съвета по отношение на здравния самоконтрол на рибни продукти (ОВ L 156, 

23. 06. 1994 г., стр. 50). 

 Този акт се прилага и за Исландия. 



21999D0624(01) - ЦПР - редактиран 

 

22. 394 D 0371: Решение 94/371/ЕО на Съвета от 20 юни 1994 г. относно 

определяне на специфични хигиенни условия при представянето на пазара на 

някои видове яйца (ОВ L 168, 2.7.1994 г., стр. 34). 

По смисъла на настоящото споразумение, разпоредбите на това 

решение следва да се четат със следните адаптации:  

а) Препратката към Регламенти (ЕИО) № 1907/90 и (ЕИО) № 1274/91 

в членове 3, 4 и 5 не се прилага; 

б) в член 3, първи параграф, се добавя следното: 

 “Докато се приеме новото зкаонодателство и не по-късно от 31 

декември 1998 г., яйцата предназначени за норвежкия пазар, които 

се подлагат на охлаждане (8-12С), когато се транспортират и 

третират, може да се доставят на потребителя в рамките на 35 дена 

максимум от снасянето им.” 

 

23. 394 D 0383: Решение 94/383/ЕО на Комисията от 3 юни 1994 г. относно 

приложимите критерии спрямо предприятията, произвеждащи месни продукти, 

които нямат промишлена структура или капацитет за промишлено производство 

(ОВ L 174, 8.7.1994 г., стр. 33). 

 

24. 394 D 0695: Решение 94/695/ЕО на Комисията от 19 октомври 1994 г., 

относно установяване на списъка на предприятия от Общността, за 

които се разрешават временни и ограничени дерогации от 

специфичните здравни правила на Общността за производството и 

пласирането на пазара на сурово мляко, топлинно обработено мляко и 

продукти на млечна основа (ОВ L 282, 29. 10. 1994 г., стр. 1). 

 

25. 394 D 0837: Решение 94/837/ЕО на Комисията от 16 декември 1994 г. 

относно определяне на специални условия за одобрение на центровете за 

преопаковане, предвидени в Директива 77/99/ЕИО на Съвета и на правила за 

търгуване на продуктите, които излизат от тях (ОВ L 352, 31.12.1994 г., стр. 15). 

 

26. 394 D 0968: Решение 94/968/ЕО на Комисията от 28 декември 1994 г. 

относно одобрение на оперативната програма за контрол на салмонелите при 

някои живи животни и животински продукти, представена от Финландия (ОВ L 

371, 31.12.1994 г., стр. 36). 

 

27. 395 D 0050: Решение 95/50/ЕО на Комисията от 23 февруари 1995 г. 

относно одобряване на операционната програма за контрол на 

салмонела в някои живи животни и животински продукти, представена 

от Швеция (ОВ L 53, 9. 3. 1995 г., стр. 31). 

 

28. 395 D 0149: Решение 95/149/ЕО на Комисията от 8 март 1995 г. за 

определяне на пределно допустимите стойности на общото количество летливи 

азотосъдържащи базови вещества (TVB-N) за някои видове рибни продукти и 

специфициране на аналитичните методи, които трябва да се използват (ОВ L 97, 

29. 4. 1995 г., стр. 84). 

 Този акт се прилага и за Исландия. 
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29. 395 D 0165: Решение 95/165/ЕО на Комисията от 4 май 1995 г. относно 

определяне на единни критерии за предоставяне на дерогация на някои 

предприятия, които произвеждат млечни продукти (ОВ L 108, 13. 5.1995 

г., стр. 84). 

 

30. 395 D 0168: Решение 95/168/ЕО на Комисията от 8 май 1995 г. относно 

определяне на допълнителни гаранции по отношение на салмонелата за 

пратките за Финландия и Швеция на някои категории яйца, 

предназначени за човешка консумация (ОВ L 109, 16. 5. 1995 г., стр. 44). 

По смисъла на настоящото споразумение, разпоредбите на това 

решение следва да се четат със следната адаптация:  

 Разпоредбите на настоящото решение се прилагат за пратки за 

Норвегия. 

 

31. 395 D 0409: Решение на Съвета от 22 юни 1995 г., постановяващо 

правилата за микробиологично изследване чрез взимане на проби от 

прясно говеждо, телешко и свинско месо, предназначено за Финландия 

и Швеция (ОВ L 243, 11. 10. 1995 г., стр. 21). 

По смисъла на настоящото споразумение, разпоредбите на това 

решение следва да се четат със следната адаптация:  

 Разпоредбите на настоящото решение се прилагат за пратки за 

Норвегия. 

 

32. 395 D 0411: Решение 95/411/ЕО на Комисията от 22 юни 1995 г. за 

определяне на правилата за микробиологично изследване за салмонели 

чрез вземане на проби от прясно птиче месо, предназначено за 

Финландия и Швеция (ОВ L 243, 11. 10. 1995 г., стр. 29). 

По смисъла на настоящото споразумение, разпоредбите на това 

решение следва да се четат със следната адаптация:  

 Разпоредбите на настоящото решение се прилагат за пратки за 

Норвегия. 

 

33. 396 D 0345: Решение 96/345/ЕО на Комисията от 22 май 1996 г. относно 

определяне на някои подробни правила по отношение на проверките на 

място, извършвани във ветеринарната област в държавите-членки от 

експерти на Комисията (ОВ L 133, 4. 6. 1996 г., стр. 29). 

 

7. Мерки, свързани с много сектори 

 

УПОМЕНАТИ АКТОВЕ 

 

7.1. Основни текстове 

 

Вещества, които имат хормонално или тиростатично действие и 

бета-антагонисти  

 

1. 396 L 0022: Директива 96/22/ЕО на Съвета от 29 април 1996 г. относно 

забрана на употребата на определени вещества с хормонално или тиростатично 
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действие, и на бета-агонисти в животновъдството, и за отмяна на Директиви 

81/602/ЕИО, 88/146/ЕИО и 88/299/ЕИО (ОВ L 125, 23. 5. 1996 г., стр. 3). 

 

2. 396 L 0023: Директива 96/23/ЕО на Съвета от 29 април 1996 г. относно 

мерките за наблюдение на определени вещества и остатъци от тях, в живи 

животни и животински продукти и за отмяна на Директиви 85/358/ЕИО и 

86/469/ЕИО и Решения 89/187/ЕИО и 91/664/ЕИО (ОВ L 125, 23. 5. 1996 г., 

стр. 10). 

 

Хормони  

 

Тесктове валидни до 30 юни 1997 г.: 

 

3. 381 L 0602: Директива 81/602/ЕИО на Съвета от 31 юли 1981 г. относно 

забраната на някои вещества с хормонално действие и на всички 

вещества с тиростатично действие (ОВ L 222, 7. 8. 1981 г., стр. 32), 

изменена с: 

– 385 L 0358: Директива 85/358/ЕИО на Съвета от 16 юли 1985 г. 

(ОВ L 191, 23. 07. 1985 г., стр. 46). 

 

4. 385 L 0358: Директива 85/358/ЕИО на Съвета от 16 юли 1985 г., 

допълваща Директива 81/602/ЕИО относно забраната на някои 

вещества с хормонално действие и на всички вещества с тиростатично 

действие (ОВ L 191, 23. 7. 1985 г., стр. 46), изменена с: 

– 388 L 0146: Директива 88/146/ЕИО на Съвета от 7 март 1988 г. 

(ОВ L 70, 16. 3. 1988 г., стр. 16), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 8. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 01. 01. 1995 г., стр. 15). 

 

5. 388 L 0146: Директива 88/146/ЕИО на Съвета от 7 март 1988 г., 

забраняваща употребата на някои вещества с хормонално действие в 

животновъдните ферми (ОВ L 70, 16. 3. 1988 г., стр. 16), изменена с: 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 8. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1. 1. 1995 г., стр. 15). 

 

Остатъци  

 

Тесктове валидни до 30 юни 1997 г.: 

 

6. 386 L 0469: Директива 86/469/ЕИО на Съвета от 16 септември 1986 г. 

относно изследването на животни и прясно месо за наличието на 

остатъци (ОВ L 275, 26. 9. 1986 г., стр. 36), изменена с: 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 



21999D0624(01) - ЦПР - редактиран 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 8. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1. 1. 1995 г., стр. 15). 

 По смисъла на настоящото споразумение, разпоредбите на това 

решение следва да се четат със следната адаптация: 

 В член 2 “Директива 85/649/ЕИО” следва да се чете “Директива 

88/146/ЕИО”. 

BST 

 

7. 390 D 0218: Решение 90/218/ЕИО на Съвета от 25 април 1990 г. относно 

администрирането на говежди соматотрофин (BST) (ОВ L 116, 8.5. 1990 

г., стр. 27), изменено с: 

– 392 D 0098: Решение 92/98/ЕИО на Съвета от 10 февруари 1992 г. 

(ОВ L 39, 15. 2.1992 г., стр. 41), 

– 393 D 0718: Решение 93/718/ЕО на Съвета от 22 декември 1993 г. 

(ОВ L 333, 31.12.1993 г., стр. 72), 

– 394 D 0936: Решение 94/936/ЕО на Съвета от 20 декември 1994 г. 

(ОВ L 366, 31.12.1994 г., стр. 19). 

 

Зоонози  

 

8. 392 L 0117: Директива 92/117/ЕИО на Съвета от 17 декември 1992 г. 

относно предпазните мерки срещу определени зоонози и определени 

зоонотични агенти в животни и продукти от животински произход за 

предотвратяване на епидемии хранителни зарази и интоксикации (ОВ L 

62, 15.3.1993 г., стр. 38), изменена с: 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 08. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 01. 01. 1995 г., стр. 15). 

 

Животински отпадъци, патогени  

 

9. 390 L 0667: Директива 90/667/ЕИО на Съвета от 27 ноември 1990 г., 

постановяващи ветеринарните изисквания за изхвърляне и обработка на 

животински отпадъци, за пласирането им на пазара и за 

предотвратяването на наличието на патогени в храни от животински 

или рибен произход, и изменяща Директива 90/425/ЕИО (ОВ L 363, 

27. 12.1990 г., стр. 51), изменена с: 

– 392 L 0118: Директива 92/118/ЕИО на Съвета от 17 декември 1992 

г. (ОВ L 62, 15. 3. 1993 г., стр. 49), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 08. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1.1. 1995 г., стр. 15). 

 Този акт се прилага и за Исландия, но само по отношение на за 

изхвърляне и обработка на рибни отпадъци, пласирането им на пазара и 

за предотвратяването на наличието на патогени в храни от рибен 

произход. 
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 По смисъла на настоящото споразумение, разпоредбите на това 

решение следва да се четат със следната адаптация: 

 Член 7 (iii) не се прилага. 

 

Дезинфекцирани храни  

10. 390 L 0167: Директива 90/167/ЕИО на Съвета от 26 март 1990 г. за 

определяне на условията, регулиращи подготовката, пускането на пазара и 

употребата на медикаментозни фуражи в Общността (ОВ L 92, 7. 4. 1990 г., 

стр. 42). 

 

7.2. Текстове относно прилагането 

 

1. 388 L 0299: Директива 88/299/ЕИО на Съвета от 17 май 1988 г. относно 

търговията на животни, третирани с някои вещества с хормонално 

действие, и месо от тях, съгласно член 7 от Директива 88/146/ЕИО (ОВ 

L 128, 21. 5. 1988г., стр. 36). 

 Тесктът е валиден до 30 юни 1997 г. 

 

2. 389 D 0153: Решение 89/153/ЕИО на Комисията от 13 февруари 1989 г. 

относно корелирането на проби, взети за изследване за остатъци, с 

животните и фермите, от които произхождат (ОВ L 59, 2.3.1989 г., 

стр. 33). 

 

3. 389 D 0187: Решение 89/187/ЕИО на Съвета от 6 март 1989 г., 

определящо правомощията и условията на опериране на референтните 

лаборатории на Общността, постановени с Директива 86/469/ЕИО 

относно изследването на животни и прясно месо за наличието на 

остатъци (ОВ L 66, 10.3.1989 г., стр. 37). 

 Тесктът е валиден до 30 юни 1997 г. 

 

4. 389 D 0358: Решение 89/358/ЕИО на Комисията от 23 май 1989 г., 

постановяващ мерки за прилагането на член 8 от Директива 85/358/ЕИО 

на Съвета (ОВ L 151, 3. 6. 1989 г., стр. 39). 

 

5. 391 D 0664: Решение 91/664/ЕИО на Комисията от 11 декември 1991 г., 

определяща референтните лаборатории на Общността за изследване на 

някои вещества за остатъци (ОВ L 368, 31.12.1991 г., стр. 17). 

 Тесктът е валиден до 30 юни 1997 г. 

 

6. 392 D 0558: Решение 92/558/ЕИО на Комисията от 23 ноември 1992 г. 

относно временните мерки във връзка със заводи, обработващи високо 

рисков материал на територията на Западен Мекленбург-Померания, 

Браденбург, Саксония-Анхалт, Саксония и Тюрингия във Федерална 

република Германия (ОВ L 358, 8.12.1992 г., стр. 24), изменено с: 

– 395 D 0271: Решение 95/271/ЕО на Комисията от 3 юли 1995 г. 

(ОВ L 165, 15.7.1995 г., стр. 25). 

 

7. 392 D 0562: Решение 92/562/ЕИО на Комисията от 17 ноември 1992 г. 

относно одобрението на алтернативни топлинно обработвателни 



21999D0624(01) - ЦПР - редактиран 

системи за обработка на високо рисков материал (ОВ L 359, 9.12.1992 

г., стр. 23), изменено с: 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 08. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1.1. 1995 г., стр. 15). 

 Този акт се прилага и за Исландия, но само по отношение на за 

изхвърляне и обработка на рибни отпадъци, пласирането им на пазара и 

за предотвратяването на наличието на патогени в храни от рибен 

произход. 

 

8. 393 D 0256: Решение 93/256/ЕИО на Комисията от 14 април 1993 г., 

постановяващо методите, които трябва да се използват за откриване на 

остатъци от вещества с хормонално или тиростатично действие (ОВ L 

118, 14.5.1993, стр. 64). 

 

9. 393 D 0257: Решение 93/257/ЕИО на Комисията от 15 април 1993 г., 

постановяващо референтните методи и списъка на националните 

референтни лаборатории за откриване на остатъци (ОВ L 118, 

14. 5. 1993 г., стр. 75), изменено с: 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 8. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1.1.1995 г., стр. 15). 

 

10. 394 D 0382: Решение 94/382/ЕО на Комисията от 27 юни 1994 г. 

относно одобрението на алтернативни топлинно обработвателни 

системи за обработка на отпадъци от преживни животни с оглед 

агентите на гъбичната енцефалопатия да станат неактивни (ОВ L 172, 

7. 7. 1994 г., стр. 25), изменено с: 

– 395 D 0029: Решение 95/29/ЕО на Комисията от 13 февруари 1995 

г. (ОВ L 38, 18. 2. 1995 г., стр. 17). 

 

11. 395 D 0348: Решение 95/348/ЕО на Комисията от 22 юни 1995 г., 

постановяващо ветеринарните изисквания, които се прилагат за 

Обединеното кралство и Ирландия за обработката на някои видове 

отпадъци, предназначени за местния пазар като храни за някои 

категории животни (ОВ L 202, 26. 8. 1995 г., стр. 8). 

 

12. 396 D 0449: Решение 96/449/ЕО на Комисията от 18 юли 1996 г. 

относно одобрението на алтернативни топлинно обработвателни 

системи за обработка на животински отпадъци с оглед агентите на 

спонгиформната енцефалопатия да станат неактивни (ОВ L 184, 24. 

7. 1996 г., стр. 43). 

 

АКТОВЕ, КОИТО ДЪРЖАВИТЕ ОТ ЕАСТ И НАДЗОРНИЯТ ОРГАН НА 

ЕАСТ ЩЕ ВЗЕМАТ ПРЕДВИД 

 

Салмонела  
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1. 394 D 0507: Решение 94/507/ЕО на Комисията от 27 юли 1994 г., 

одобряващо плана за мониторинг и контрол на салмонелата при 

птиците, представен от Дания (ОВ L 203, 6.8. 1994 г., стр. 25). 

 

2. 396 D 0389: Решение 96/389/ЕО на Комисията от 17 юни 1996 г., 

одобряващо плана за мониторинг и контрол на салмонелата при 

кокошките, представен от Ирландия (ОВ L 155, 28.6. 1996 г., стр. 60). 

 

3. 396 D 0390: Решение 96/390/ЕО на Комисията от 18 юни 1996 г., 

одобряващо плана за мониторинг и контрол на салмонелата при 

кокошките, представен от Финландия (ОВ L 155, 28.6. 1996 г., стр. 61). 

 

4. 396 D 0502: Решение 96/502/ЕО на Комисията от 25 юли 1996 г., 

одобряващо плана за мониторинг и контрол на салмонелата при 

кокошките, представен от Швеция (ОВ L 204, 14.8. 1996 г., стр. 18). 

 

Хормони и остатъци  

 

5. 388 D 0196: Решение 88/196/ЕИО на Комисията от 18 февруари 1988 г., 

одобряващо плана за изследване на хормонални остатъци, представен 

от Обединеното кралство (ОВ L 94, 12.4. 1988 г., стр. 22). 

 

6. 388 D 0197: Решение 88/197/ЕИО на Комисията от 18 февруари 1988 г., 

одобряващо плана за изследване на хормонални остатъци, представен 

от Дания (ОВ L 94, 12. 4. 1988 г., стр. 23). 

 

7. 388 D 0198: Решение 88/198/ЕИО на Комисията от 18 февруари 1988 г., 

одобряващо плана за изследване на хормонални остатъци, представен 

от Федерална република Германия (ОВ L 94, 12.4. 1988 г., стр. 24). 

 

8. 388 D 0199: Решение 88/199/ЕИО на Комисията от 18 февруари 1988 г., 

одобряващо плана за изследване на хормонални остатъци, представен 

от Италия (ОВ L 94, 12.4. 1988 г., стр. 25). 

 

9. 388 D 0200: Решение 88/200/ЕИО на Комисията от 18 февруари 1988 г., 

одобряващо плана за изследване на хормонални остатъци, представен 

от Белгия (ОВ L 94, 12.4.1988 г., стр. 26). 

 

10. 388 D 0201: Решение 88/201/ЕИО на Комисията от 18 февруари 1988 г., 

одобряващо плана за изследване на хормонални остатъци, представен 

от Испания (ОВ L 94, 12.4.1988 г., стр. 27). 

 

11. 388 D 0202: Решение 88/202/ЕИО на Комисията от 18 февруари 1988 г., 

одобряващо плана за изследване на хормонални остатъци, представен 

от Ирландия (ОВ L 94, 12.4.1988 г., стр. 28). 
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12. 388 D 0203: Решение 88/203/ЕИО на Комисията от 18 февруари 1988 г., 

одобряващо плана за изследване на хормонални остатъци, представен 

от Франция (ОВ L 94, 12.4.1988 г., стр. 29). 

 

13. 388 D 0204: Решение 88/204/ЕИО на Комисията от 18 февруари 1988 г., 

одобряващо плана за изследване на хормонални остатъци, представен 

от Люксембург (ОВ L 94, 12.4.1988 г., стр. 30). 

 

14. 388 D 0205: Решение 88/205/ЕИО на Комисията от 18 февруари 1988 г., 

одобряващо плана за изследване на хормонални остатъци, представен 

от Гърция (ОВ L 94, 12. 4.1988 г., стр. 31). 

 

15. 388 D 0206: Решение 88/206/ЕИО на Комисията от 18 февруари 1988 г., 

одобряващо плана за изследване на хормонални остатъци, представен 

от Нидерландия (ОВ L 94, 12.4.1988 г., стр. 32). 

 

16. 388 D 0240: Решение 88/240/ЕИО на Комисията от 14 март 1988 г., 

одобряващо плана за изследване на хормонални остатъци, представен 

от Португалия (ОВ L 105, 26. 4. 1988 г., стр. 28). 

 

17. 389 D 0265: Решение 89/265/ЕИО на Комисията от 30 март 1989 г., 

одобряващо плана за изследване на остатъци от вещества, различни от 

тези с хормонално действие, представен от Испания (ОВ L 108, 19. 

4.1989 г., стр. 20). 

 

18. 389 D 0266: Решение 89/266/ЕИО на Комисията от 30 март 1989 г., 

одобряващо плана за изследване на остатъци от вещества, различни от 

тези с хормонално действие, представен от Дания (ОВ L 108, 19. 4. 1989 

г., стр. 21). 

 

19. 389 D 0267: Решение 89/267/ЕИО на Комисията от 30 март 1989 г., 

одобряващо плана за изследване на остатъци от вещества, различни от 

тези с хормонално действие, представен от Италия (ОВ L 108, 

19. 04. 1989 г., стр. 22). 

 

20. 389 D 0268: Решение 89/268/ЕИО на Комисията от 30 март 1989 г., 

одобряващо плана за изследване на остатъци от вещества, различни от 

тези с хормонално действие, представен от Франция (ОВ L 108, 

19. 4. 1989 г., стр. 23). 

 

21. 389 D 0269: Решение 89/269/ЕИО на Комисията от 30 март 1989 г., 

одобряващо плана за изследване на остатъци от вещества, различни от 

тези с хормонално действие, представен от Белгия (ОВ L 108, 

19. 4. 1989 г., стр. 24). 

 

22. 389 D 0270: Решение 89/270/ЕИО на Комисията от 30 март 1989 г., 

одобряващо плана за изследване на остатъци от вещества, различни от 

тези с хормонално действие, представен от Федерална република 

Германия (ОВ L 108, 19.4.1989 г., стр. 25). 
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23. 389 D 0271: Решение 89/271/ЕИО на Комисията от 30 март 1989 г., 

одобряващо плана за изследване на остатъци от вещества, различни от 

тези с хормонално действие, представен от Португалия (ОВ L 108, 19. 

4. 1989 г., стр. 26). 

 

24. 389 D 0272: Решение 89/272/ЕИО на Комисията от 30 март 1989 г., 

одобряващо плана за изследване на остатъци от вещества, различни от 

тези с хормонално действие, представен от Люксембург (ОВ L 108, 19. 

4. 1989 г., стр. 27). 

 

25. 389 D 0273: Решение 89/273/ЕИО на Комисията от 30 март 1989 г., 

одобряващо плана за изследване на остатъци от вещества, различни от 

тези с хормонално действие, представен от Нидерландия (ОВ L 108, 

19. 04. 1989 г., стр. 28). 

 

26. 389 D 0274: Решение 89/274/ЕИО на Комисията от 30 март 1989 г., 

одобряващо плана за изследване на остатъци от вещества, различни от 

тези с хормонално действие, представен от Обединеното кралство (ОВ 

L 108, 19. 4. 1989 г., стр. 29). 

 

27. 389 D 0275: Решение 89/275/ЕИО на Комисията от 30 март 1989 г., 

одобряващо плана за изследване на остатъци от вещества, различни от 

тези с хормонално действие, представен от Гърция (ОВ L 108, 19. 

4. 1989 г., стр. 30). 

 

28. 389 D 0276: Решение 89/276/ЕИО на Комисията от 30 март 1989 г., 

одобряващо плана за изследване на остатъци от вещества, различни от 

тези с хормонално действие, представен от Ирландия (ОВ L 108, 19. 

4. 1989 г., стр. 31). 

 

29. 396 D 0347: Решение 96/347/ЕО на Комисията от 24 май 1996 г., 

одобряващо плана за изследване на остатъци, представен от Австрия 

(ОВ L 135, 6.6.1996 г., стр. 29). 

 

30. 396 D 0348: Решение 96/348/ЕО на Комисията от 24 май 1996 г., 

одобряващо плана за изследване на остатъци, представен от Швеция 

(ОВ L 135, 6.6.1996 г.,стр. 30). 

 

31. 396 D 0349: Решение 96/349/ЕО на Комисията от 24 май 1996 г., 

одобряващо плана за изследване на остатъци, представен от Финландия 

(ОВ L 135, 6.6.1996 г.,стр. 31). 

 

8. Внос от трети страни 

 

УПОМЕНАТИ АКТОВЕ 

 

8.1. Основни текстове 
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Говеда, овце, кози, прасета, прясно месо и месни продукти  

 

1. 372 L 0462: Директива 72/426/ЕИО на Съвета от 12 декември 1972 г. 

относно проблемите при здравните и ветеринарните инспекции при 

вноса на говеда, овце, кози, прасета, прясно месо и месни продукти от 

трети страни (ОВ L 302, 31. 12. 1972 г., стр. 28), изменена с: 

 

– 377 L 0098: Директива 77/98/ЕИО на Съвета от 21 декември 1976 

г. (ОВ L 26, 31. 1. 1977 г., стр. 67), 

– 381 L 0476: Директива 81/476/ЕИО на Съвета от 24 юни 1981 г. 

(ОВ L 186, 8. 7. 1981 г., стр. 36), 

– 383 L 0091: Директива 83/91/ЕИО на Съвета от 7 февруари 1983 г. 

(ОВ L 59, 5. 3. 1983 г., стр. 34), 

– 387 L 0064: Директива 87/64/ЕИО на Съвета от 30 декември 1986 

г. (ОВ L 34, 5. 2. 1987 г., стр. 52), 

– 388 L 0289: Директива 88/289/ЕИО на Съвета от 3 май 1988 г. (ОВ 

L 124, 18. 5. 1988 г., стр. 31), 

– 388 L 0657: Директива 88/657/ЕИО на Съвета от 14 декември 1988 

г. (ОВ L 382, 31. 12. 1988 г., стр. 3), 

– 389 L 0227: Директива 89/227/ЕИО на Съвета от 21 март 1989 г. 

(ОВ L 93, 6. 4. 1989 г., стр. 25), 

– 389 L 0662: Директива 89/662/ЕИО на Съвета от 11 декември 1989 

г. (ОВ L 395, 30. 12. 1989 г., стр. 13), 

– 390 L 0423: Директива 90/423/ЕИО на Съвета от 26 юни 1990 г. 

(ОВ L 224, 18. 8. 1990 г., стр. 13), 

– 390 L 0425: Директива 90/425/ЕИО на Съвета от 26 юни 1990 г. 

(ОВ L 224, 18. 8. 1990 г., стр. 29), 

– 390 L 0675: Директива 90/675/ЕИО на Съвета от 10 декември 1990 

г. (ОВ L 373, 31. 12. 1990 г., стр. 1), 

– 391 L 0069: Директива 91/69/ЕИО на Съвета от 28 януари 1991 г. 

(ОВ L 46, 19. 2. 1991 г., стр. 37), 

– 391 L 0266: Директива 91/266/ЕИО на Съвета от 21 май 1991 г. 

(ОВ L 134, 29. 5. 1991 г., стр. 45), 

– 391 L 0496: Директива 91/496/ЕИО на Съвета от 15 юли 1991 г. 

(ОВ L 268, 24. 9. 1991 г., стр. 56), 

– 391 L 0497: Директива 91/497/ЕИО на Съвета от 29 юли 1991 г. 

(ОВ L 268, 24. 9. 1991 г., стр. 69), 

– 391 L 0688: Директива 91/688/ЕИО на Съвета от 11 декември 1991 

г. (ОВ L 377, 31. 12. 1991 г., стр. 18), 

– 391 R 3763: Регламент (ЕИО) № 3763/91 на Съвета от 

16 декември 1991 г. (ОВ L 356, 24. 12. 1991 г., стр. 1), 

– 392 R 1601: Регламент (ЕИО) № 1601/92 на Съвета от 15 юни 1992 

г. (ОВ L 173, 27. 6. 1992 г., стр. 13), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29.8.1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1.1.1995 г., стр. 15). 
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Коне  

 

2. 390 L 0426: Директива 90/426/ЕИО на Съвета от 26 юни 1990 г. относно 

ветеринарномедицинските условия, регулиращи движението и вноса от трети 

страни на еднокопитни (ОВ L 224, 18.8.1990 г., стр. 42), изменена с: 

 

– 390 L 0425: Директива 90/425/ЕИО на Съвета от 26 юни 1990 г. 

(ОВ L 224, 18. 8. 1990 г., стр. 29), 

– 391 L 0496: Директива 91/496/ЕИО на Съвета от 15 юли 1991 г. 

(ОВ L 268, 24. 9. 1991 г., стр. 56), 

– 392 D 0130: Решение 92/130/ЕИО на Комисията от 13 февруари 

1992 г. (ОВ L 47, 22. 2. 1992 г., стр. 26), 

– 392 L 0036: Директива 92/36/ЕИО на Съвета от 29 април 1992 г. 

(ОВ L 157, 10. 6. 1992 г., стр. 26), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 8. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1. 1.1995 г., стр. 15). 

 

Птици и носачки  

 

3. 390 L 0539: Директива 90/539/ЕИО на Съвета от 15 октомври 1990 г. 

относно ветеринарните условия за търговията в Общността и вноса от 

трети страни на птици и носачки (ОВ L 303, 31. 10. 1990 г., стр. 6), 

изменена с: 

– 391 L 0494: Директива 91/494/ЕИО на Съвета от 26 юни 1991 г. 

(ОВ L 268, 24. 9. 1991 г., стр. 35), 

– 391 L 0496: Директива 91/496/ЕИО на Съвета от 15 юли 1991 г. 

(ОВ L 268, 24. 9. 1991 г., стр. 56), 

– 392 D 0369: Решение 92/369/ЕИО на Комисията от 24 юни 1992 г. 

(ОВ L 195, 17. 9. 1993 г., стр. 25), 

– 392 L 0065: Директива 92/65/ЕИО на Съвета от 13 юли 1992 г. (ОВ 

L 268, 14. 9. 1992 г., стр. 54), 

– 393 L 0120: Директива 93/120/ЕИО на Съвета от 22 декември 1993 

г. (ОВ L 340, 31. 12. 1993 г., стр. 35), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 08. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1.1. 1995 г., стр. 15). 

 

Водни животни  

 

4. 391 L 0067: Директива 91/67/ЕИО на Съвета от 28 януари 1991 г. 

относно ветеринарните условия за пускането на пазара на водни 

животни и продукти (ОВ L 46, 19. 2.1991 г., стр. 1), изменена с: 

– 393 L 0054: Директива 93/54/ЕИО на Съвета от 24 юни 1993 г. 

(ОВ L 175, 19.7.1993 г., стр. 34), 
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– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29.8. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1.1. 1995 г., стр. 15), 

– 395 L 0022: Директива 95/22/ЕО на Съвета от 22 юни 1995 г. (ОВ 

L 243, 11. 10. 1995 г., стр. 1). 

 Този акт се прилага и за Исландия. 

 По смисъла на споразумението, разпоредбите на тази директива следва 

да се прилагат без да се нарушава адаптацията, предвидена в част IV, 

точка 5. 

 

Ембриони на говеда  

 

5. 389 L 0556: Директива 89/556/ЕИО на Съвета от 25 септември 1989 г. 

относно ветеринарните условия на търговията в Общността и вноса от 

трети страни на ембриони на домашни говеда (ОВ L 302, 19. 10. 1989 г., 

стр. 1), изменена с: 

– 390 L 0425: Директива 90/425/ЕИО на Съвета от 26 юни 1990 г. 

(ОВ L 224, 18. 8. 1990 г., стр. 29), 

– 393 L 0052: Директива 93/52/ЕИО на Съвета от 24 юни 1993 г. 

(ОВ L 175, 19. 7. 1993 г., стр. 21), 

– 394 D 0113: Решение 94/113/ЕО на Комисията от 8 февруари 1994 

г. (ОВ L 53, 24. 2. 1994 г., стр. 23). 

 

Сперма на говеда  

 

6. 388 L 0407: Директива 88/407/ЕИО на Съвета от 14 юни 1988 г. относно 

определяне на здравните изисквания за животни при внос и търговия в 

рамките на Общността на дълбоко замразена сперма от домашни 

животни от рода на едрия рогат добитък (ОВ L 194, 22.7.1988 г., 

стр. 10), изменена с: 

– 390 L 0120: Директива 90/120/ЕИО на Съвета от 5 март 1990 г. 

(ОВ L 71, 17.3.1990 г., стр. 37), 

– 390 L 0425: Директива 90/425/ЕИО на Съвета от 26 юни 1990 г. 

(ОВ L 224, 18. 8. 1990 г, стр. 29), 

– 393 L 0060: Директива 93/60/ЕИО на Съвета от 28 юли 1993 г. (ОВ 

L 186, 28. 7. 1993 г., стр. 28), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 8. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1. 1. 1995 г., стр. 15). 

 

Сперма на прасета  

 

7. 390 L 0429: Директива 90/429/ЕИО на Съвета от 14 юни 1988 г. за 

определяне на ветеринарносанитарните изисквания, приложими при търговията 

вътре в Общността и при вноса на сперма от домашни животни от рода на 

свинете (ОВ L 224, 18. 8.1990 г., стр. 62), изменена с: 
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– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 8. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1. 1. 1995 г., стр. 15). 

 

Прясно птиче месо  

 

8. 371 L 0118: Директива 71/118/ЕИО на Съвета от 15 февруари 1971 г. 

относно здравните проблеми, засягащи търговията на птиче месо (ОВ 

55, 31. 12. 1972 г., стр. 24), изменена с: 

– 392 L 0116: Директива 92/116/ЕИО на Съвета от 17 декември 1992 

г. (ОВ L 62, 15. 3. 1993 г., стр. 1), 

– 394 L 0065: Директива 94/65/ЕО на Съвета от 14 декември 1994 г. 

(ОВ L 368, 31. 12. 1994 г., стр. 10), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 08. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 01. 01. 1995 г., стр. 15), 

– 396 L 0023: Директива 96/23/ЕО на Съвета от 29 април 1996 г. (ОВ 

L 125, 23.5. 1996 г., стр. 10). 

 

9. 391 L 0494: Директива 91/494/ЕИО на Съвета от 26 юни 1991 г., 

постановяваща ветеринарните изисквания валидни за търговията в 

Общността и вноса от трети страни на прясно птиче месо (ОВ L 268, 

24. 9. 1991, стр. 35), изменена с: 

– 392 L 0116: Директива 92/116/ЕИО на Съвета от 17 декември 1992 

г. (ОВ L 62, 15. 3. 1993 г., стр. 1), 

– 393 L 0121: Директива 93/121/ЕО на Съвета от 22 декември 1993 

г. (ОВ L 340, 31. 12. 1993 г., стр. 39). 

 

Мляно месо  

 

10. 394 L 0065: Директива 94/65/ЕО на Съвета от 14 декември 1994 г., 

постановяваща изискванията за производството и пласирането на 

пазара на мляно месо и месни заготовки (ОВ L 368, 31. 12. 1994 г., 

стр. 10). 

 

Рибни продукти  

 

11. 391 L 0493: Директива 91/493/ЕИО на Съвета от 22 юли 1991 г. относно 

определяне на ветеринарносанитарните условия за производството и пускането 

на пазара на рибни продукти (ОВ L 268, 24. 9. 1991 г., стр. 15), изменена с: 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 08. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1.1. 1995 г., стр. 15), 

– 395 L 0071: Директива 95/71/ЕО на Съвета от 22 декември 1995 г. 

(ОВ L 332, 30.12.1995 г., стр. 40), 
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– 396 L 0023: Директива 96/23/ЕО на Съвета от 29 април 1996 г. (ОВ 

L 125, 23. 5. 1996 г., стр. 12). 

Този акт се прилага и за Исландия. 

 

Молюски  

 

12. 391 L 0492: Директива 91/492/ЕИО на Съвета от 15 юли 1991 г. относно 

определяне на здравните условия за производството и предлагането на пазара на 

живи двучерупчести мекотели (ОВ L 268, 24. 9. 1991 г., стр. 1), изменена с: 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 8. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1. 1. 1995 г., стр. 15). 

 Този акт се прилага и за Исландия. 

 

Мляко и продукти на млечна основа  

 

13. 392 L 0046: Директива 92/46/ЕИО на Съвета от 16 юни 1992 г., 

постановяваща здравните изисквания за производството и пласирането 

на пазара на сурово мляко, топлинно обработено мляко и продукти на 

млечна основа (ОВ L 268, 14. 9. 1992 г., стр. 1), изменена с: 

– 392 L 0118: Директива 92/118/ЕИО на Съвета от 17 декември 1992 

г. (ОВ L 62, 15. 3. 1993 г., стр. 49), 

– 394 L 0071: Директива 94/71/ЕО на Съвета от 13 декември 1994 г. 

(ОВ L 368, 31. 12. 1994 г., стр. 33), 

– 394 D 0330: Решение 94/330/ЕО на Комисията от 25 май 1994 г. 

(ОВ L 146, 11. 6. 1994 г., стр. 23), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 08. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 01. 01. 1995 г., стр. 15), 

– 396 L 0023: Директива 96/23/ЕО на Съвета от 29 април 1996 г. (ОВ 

L 125, 23. 5. 1996 г., стр. 10). 

 

Месо от див дивеч  

 

14. 392 L 0045: Директива 92/45/ЕИО на Съвета от 16 юни 1992 г. относно 

проблемите на общественото здраве и здравето на животните, свързани с 

отстрелването на дивеч и пускането на пазара на месо от дивеч (ОВ L 268, 

14. 9. 1992 г., стр. 35), изменена с: 

– 392 L 0116: Директива 92/116/ЕИО на Съвета от 17 декември 1992 

г. (ОВ L 62, 15. 3. 1993 г., стр. 1), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 8. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1. 1. 1995 г., стр. 15). 
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Други животни  

 

15. 392 L 0065: Директива 92/65/ЕИО на Съвета от 13 юли 1992 г.относно 

определяне на ветеринарносанитарните изисквания, регулиращи 

търговията и вноса в Общността на животни, сперма, яйцеклетки и 

ембриони, които не са предмет на ветеринарносанитарните изисквания, 

определени в специфични правила на Общността, посочени в 

приложение А, раздел І към Директива 90/425/ЕИО (ОВ L 268, 

14. 9. 1992 г., стр. 54), изменена с: 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 8. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1. 1. 1995 г., стр. 15), 

– 395 D 0176: Решение 95/176/ЕО на Комисията от 6 април 1995 г. 

(ОВ L 117, 24. 5. 1995 г., стр. 23). 

 

Продукти от други животни  

 

16. 392 L 0118: Директива 92/118/ЕИО на Съвета от 17 декември 1992 г. 

относно установяване на ветеринарносанитарни изисквания и изисквания на 

общественото здраве, регулиращи търговията и вноса в Общността на продукти 

извън обхвата на изискванията от този вид, установени в специфичните правила 

на Общността, упоменати в приложение А, глава I на Директива 89/662/ЕИО, а 

по отношение на патогените - в приложението към Директива 90/425/ЕИО (ОВ 

L 62, 15. 03. 1993 г., стр. 49), изменена с: 

– 394 D 0466: Решение 94/466/ЕО на Комисията от 13 юли 1994 г. 

(ОВ L 190, 26. 7. 1994 г., стр. 26), 

– 394 D 0723: Решение 94/723/ЕО на Комисията от 26 октомври 

1994 г. (ОВ L 288, 9. 11. 1994 г., стр. 48), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 8. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1. 1. 1995 г., стр. 15), 

– 395 D 0338: Решение 95/338/ЕО на Комисията от 26 юли 1995 г. 

(ОВ L 200, 24. 8. 1995 г., стр. 35), 

– 395 D 0339: Решение 95/339/ЕО на Комисията от 27 юли 1995 г. 

(ОВ L 200, 24. 8. 1995 г., стр. 36), 

– 396 D 0103: Решение 96/103/ЕО на Комисията от 25 януари 1996 г. 

(ОВ L 24, 31. 1. 1996 г., стр. 28), 

– 396 D 0340: Решение 96/340/ЕО на Комисията от 10 май 1996 г. 

(ОВ L 129, 30. 5. 1996 г., стр. 35), 

– 396 D 0405: Решение 96/405/ЕО на Комисията от 21 юни 1996 г. 

(ОВ L 165, 4. 7. 1996 г., стр. 40). 

 Разпоредбите на приложение I, глава 6(I)(А), второ тире, се прилагат за 

Исландия. 
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Трихина  

 

17. 377 L 0096: Директива 77/96/ЕИО на Съвета от 21 декември 1976 г. 

относно изследването за трихини (trichinella spiralis) при внос на прясно 

месо от домашни прасета от трети страни (ОВ L 26, 31. 1. 1977 г., 

стр. 67), изменена с: 

– 381 L 0476: Директива 81/476/ЕИО на Съвета от 24 юни 1981 г. 

(ОВ L 186, 8. 7. 1981 г., стр. 20), 

– 383 L 0091: Директива 83/91/ЕИО на Съвета от 7 февруари 1983 г. 

(ОВ L 59, 5. 3. 1983 г., стр. 34), 

– 384 L 0319: Директива 84/319/ЕИО на Съвета от 7 юни 1984 г. 

(ОВ L 167, 27. 6. 1984 г., стр. 34), 

– 385 R 3768: Регламент (ЕИО) № 3768/85 на Съвета от 

20 декември 1985 г. (ОВ L 362, 31. 12. 1985 г., стр. 8), 

– 389 L 0321: Директива 89/321/ЕИО на Комисията от 22 април 

1989 г. (ОВ L 133, 17. 5. 1989 г., стр. 33), 

– 394 L 0059: Директива 94/59/ЕО на Съвета от 2 декември 1994 г. 

(ОВ L 315, 8. 12. 1994 г., стр. 18), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 8. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1. 1. 1995 г., стр. 15). 

 

Временни мерки  

 

18. 395 D 0408: Решение 95/408/ЕО на Съвета от 22 юни 1995 г. относно 

условията за изготвяне за преходен период, на временни списъци на 

предприятията в трети страни, от които държавите-членки имат право да внасят 

някои продукти от животински произход, рибни продукти и живи 

двучерупчести мекотели (ОВ L 243, 11. 10. 1995 г., стр. 17). 

 Този акт се прилага и за Исландия. 

 

8.2. Текстове относно прилагането 

 

1. 378 D 0685: Решение 78/685/ЕИО на Комисията от 26 юли 1978 г., 

установяващо списък на епизоотичните болести в съответствие с 

Директива 72/462/ЕИО (ОВ L 227, 18. 8. 1978 г., стр. 32). 

 

2. 379 D 0542: Решение 79/542/ЕИО на Съвета от 21 декември 1979 г., с 

което се съставя списък на трети страни, от които държавите-членки 

разрешават внос на говеда, прасета и прясно месо (ОВ L 146, 14. 6. 1979 

г., стр. 15), изменено с: 

– 384 D 0134: Решение 84/134/ЕИО на Комисията от 2 март 1984 г. 

(ОВ L 70, 13. 3. 1984 г., стр. 18), 

– 385 D 0473: Решение 85/473/ЕИО на Комисията от 2 октомври 

1985 г. (ОВ L 278, 18. 10. 1985 г., стр. 35), 

– 385 D 0488: Решение 85/488/ЕИО на Комисията от 17 октомври 

1985 г. (ОВ L 293, 5. 11. 1985 г., стр. 17), 
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– 385 D 0575: Решение 85/575/ЕИО на Комисията от 17 октомври 

1985 г. (ОВ L 372, 31. 12. 1985 г., стр. 28), 

– 386 D 0425: Решение 86/425/ЕИО на Комисията от 29 юли 1986 г. 

(ОВ L 243, 28. 8. 1986 г., стр. 34), 

– 389 D 0008: Решение 89/8/ЕИО на Комисията от 14 декември 1988 

г. (ОВ L 7, 10. 1. 1989 г., стр. 27), 

– 390 D 0390: Решение 90/390/ЕИО на Комисията от 16 юли 1990 г. 

(ОВ L 193, 25. 7. 1990 г., стр. 36), 

– 390 D 0485: Решение 90/485/ЕИО на Комисията от 27 

септември 1990 г. (ОВ L 267, 17. 9. 1993 г., стр. 46), 

– 391 D 0361: Решение 91/361/ЕИО на Комисията от 14 юни 1991 г. 

(ОВ L 195, 18. 7. 1991 г., стр. 43), 

– 392 D 0014: Решение 92/14/ЕИО на Комисията от 

17 декември 1992 г. (ОВ L 8, 14. 1. 1992, стр. 12), 

– 392 D 0160: Решение 92/160/ЕИО на Комисията от 5 март 1992 г. 

(ОВ L 71, 18. 3. 1992 г., стр. 27), 

– 392 D 0161: Решение 92/161/ЕИО на Комисията от 9 март 1992 г. 

(ОВ L 71, 18. 3. 1992 г., стр. 29), 

– 392 D 0162: Решение 92/162/ЕИО на Комисията от 9 март 1992 г. 

(ОВ L 71, 18. 3. 1992 г., стр. 30), 

– 392 D 0245: Решение 92/245/ЕИО на Комисията от 14 април 1992 

г. (ОВ L 124, 9. 5. 1992 г., стр. 42), 

– 392 D 0376: Решение 92/376/ЕИО на Комисията от 2 юли 1992 г. 

(ОВ L 197, 16. 7. 1992, стр. 70), 

– 393 D 0099: Решение 93/99/ЕИО на Комисията от 

22 декември 1993 г. (ОВ L 40, 17. 2. 1993 г., стр. 17), 

– 393 D 0100: Решение 93/100/ЕИО на Комисията от 19 януари 1993 

г. (ОВ L 40, 17. 2. 1993 г., стр. 23), 

– 393 D 0237: Решение 93/237/ЕИО на Комисията от 6 април 1993 г. 

(ОВ L 108, 1. 5. 1993 г., стр. 129), 

– 393 D 0344: Решение 93/344/ЕИО на Комисията от 17 май 1993 г. 

(ОВ L 138, 9. 6. 1993 г., стр. 11), 

– 393 D 0435: Решение 93/435/ЕИО на Комисията от 27 юли 1993 г. 

(ОВ L 201, 11. 8. 1993 г., стр. 28), 

– 393 D 0507: Решение 93/507/ЕИО на Комисията от 21 септември 

1993 г. (ОВ L 237, 22. 9. 1993 г., стр. 36), 

– 394 D 0059: Решение 94/59/ЕО на Комисията от 26 януари 1994 г. 

(ОВ L 27, 1. 2. 1994 г., стр. 53), 

– 394 D 0310: Решение 94/310/ЕО на Комисията от 18 май 1994 г. 

(ОВ L 137, 1. 6. 1994 г., стр. 72), 

– 394 D 0453: Решение 94/453/ЕО на Комисията от 29 юни 1994 г. 

(ОВ L 187, 22. 7. 1994 г., стр. 11), 

– 394 D 0561: Решение 94/561/ЕО на Комисията от 27 юли 1994 г. 

(ОВ L 214, 19. 8. 1994 г., стр. 17), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 08. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 01. 01. 1995 г., стр. 15), 
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– 395 D 0288: Решение 95/288/ЕО на Комисията от 18 юли 1995 г. 

(ОВ L 181, 1. 8. 1995 г., стр. 42), 

– 395 D 0322: Решение 95/322/ЕО на Комисията от 25 юли 1995 г. 

(ОВ L 190, 11. 8. 1995 г., стр. 9), 

– 395 D 0323: Решение 95/323/ЕО на Комисията от 25 юли 1995 г. 

(ОВ L 190, 11. 8. 1995 г., стр. 11), 

– 396 D 0132: Решение 96/132/ЕО на Комисията от 26 януари 1996 г. 

(ОВ L 30, 8. 2. 1996 г., стр. 52), 

– 396 D 0279: Решение 96/279/ЕО на Комисията от 26 февруари 

1996 г. (ОВ L 107, 30. 4. 1996 г., стр. 1). 

 

3. 380 D 0801: Решение 80/801/ЕИО на Комисията от 25 юли 1980 г. 

относно ветеринарните изисквания и ветеринарното сертифициране за 

внос на прясно месо от Австралия (ОВ L 234, 5. 9. 1980 г., стр. 41), 

изменено с: 

– 381 D 0662: Решение 81/662/ЕИО на Комисията от 28 юли 1981 г. 

(ОВ L 237, 22. 8. 1981 г., стр. 33). 

 

4. 380 D 0804: Решение 80/804/ЕИО на Комисията от 25 юли 1980 г. 

относно ветеринарните изисквания и ветеринарното сертифициране за 

внос на прясно месо от Канада (ОВ L 236, 09. 09. 1980 г., стр. 25), 

изменено с: 

– 381 D 0441: Решение 81/441/ЕИО на Комисията от 27 май 1981 г. 

(ОВ L 168, 25. 6. 1981 г., стр. 25), 

– 381 D 0662: Решение 81/662/ЕИО на Комисията от 28 юли 1981 г. 

(ОВ L 237, 22. 8. 1981 г., стр. 33). 

 

5. 380 D 0805: Решение 80/805/ЕИО на Комисията от 25 юли 1980 г. 

относно ветеринарните изисквания и ветеринарното сертифициране за 

внос на прясно месо от Нова Зеландия (ОВ L 236, 9. 9. 1980 г., стр. 28), 

изменено с: 

– 381 D 0662: Решение 81/662/ЕИО на Комисията от 28 юли 1981 г. 

(ОВ L 237, 22. 8. 1981 г., стр. 33). 

 

6. 381 D 0526: Решение 81/526/ЕИО на Комисията от 19 юли 1981 г. 

относно ветеринарните изисквания и ветеринарното сертифициране за 

внос на прясно месо от Швейцария (ОВ L 196, 18. 7. 1981 г., стр. 19), 

изменено с: 

– 383 D 0070: Решение 83/70/ЕИО на Комисията от 1 февруари 1983 

г. (ОВ L 47, 19. 2. 1983 г., стр. 25), 

– 393 D 0148: Решение на Комисията 93/148/ЕИО от 19 януари 1993 

г. (ОВ L 58, 11. 3. 1993 г., стр. 63), 

– 394 D 0667: Решение 94/667/ЕО на Комисията от 6 октомври 1994 

г. (ОВ L 260, 8. 10. 1994 г., стр. 32). 

 

7. 381 D 0547: Решение 81/547/ЕИО на Комисията от 24 юни 1981 г. 

относно ветеринарните изисквания и ветеринарното сертифициране за 

внос на прясно месо от Югославия (ОВ L 206, 27. 7. 1981 г., стр. 15), 

изменено с: 
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– 383 D 0070: Решение 83/70/ЕИО на Комисията от 1 февруари 1983 

г. (ОВ L 47, 19. 2. 1983г., стр. 25), 

– 391 D 0073: Решение 91/73/ЕИО на Комисията от 31 януари 1991 

г. (ОВ L 43, 16. 2. 1991 г., стр. 45), 

– 392 D 0453: Решение 92/453/ЕИО на Комисията от 30 юли 1992 г. 

(ОВ L 250, 29. 8. 1981 г., стр. 46). 

 

8. 381 D 0887: Решение 81/887/ЕИО на Комисията от 19 октомври 1981 г. 

относно ветеринарните изисквания и ветеринарното сертифициране за 

внос на прясно месо от Коста Рика (ОВ L 324, 12. 11. 1981 г., стр. 25). 

 

9. 382 D 0008: Решение 82/8/ЕИО на Комисията от 9 декември 1982 г. 

относно ветеринарните изисквания и ветеринарното сертифициране за 

внос на прясно месо от Унгария (ОВ L 8, 13. 1. 1982 г., стр. 9), изменено 

с: 

– 394 D 0668: Решение 94/668/ЕО на Комисията от 6 октомври 1994 

г. (ОВ L 260, 8. 10. 1994 г., стр. 34). 

 

10. 382 D 0009: Решение 82/9/ЕИО на Комисията от 9 декември 1982 г. 

относно ветеринарните изисквания и ветеринарното сертифициране за 

внос на прясно месо от Полша (ОВ L 8, 13. 1. 1982 г., стр. 15), изменено 

с: 

– 392 D 0453: Решение 92/453/ЕИО на Комисията от 30 юли 1992 г. 

(ОВ L 250, 29. 08. 1981 г., стр. 46). 

 

11. 382 D 0132: Решение 82/132/ЕИО на Комисията от 4 февруари 1982 г. 

относно ветеринарните изисквания и ветеринарното сертифициране за 

внос на прясно месо от Румъния (ОВ L 60, 3. 3. 1982 г., стр. 16), 

изменено с: 

– 392 D 0453: Решение 92/453/ЕИО на Комисията от 30 юли 1992 г. 

(ОВ L 250, 29. 8. 1981 г., стр. 46). 

 

12. 382 D 0414: Решение 82/414/ЕИО на Комисията от 10 юни 1982 г. 

относно ветеринарните изисквания и ветеринарното сертифициране за 

внос на прясно месо от Гватемала (ОВ L 182, 26. 6. 1982 г., стр. 27). 

 

13. 382 D 0426: Решение 82/426/ЕИО на Комисията от 1 юни 1982 г. 

относно ветеринарните изисквания и ветеринарното сертифициране за 

внос на прясно месо от Съединените Американски Щати (ОВ L 68, 

19. 3. 1993 г., стр. 1), изменено с: 

– 385 D 0164: Решение 85/164/ЕИО на Комисията от 8 февруари 

1985 г. (ОВ L 63, 2. 3. 1985 г., стр. 26). 

 

14. 383 D 0084: Решение 83/84/ЕИО на Комисията от 15 февруари 1983 г. 

относно ветеринарните изисквания и ветеринарното сертифициране за 

внос на прясно месо от Исландия (ОВ L 56, 3. 3. 1983 г., стр. 26). 
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15. 383 D 0380: Решение 83/380/ЕИО на Комисията от 27 юли 1983 г. 

относно ветеринарните изисквания и ветеринарното сертифициране за 

внос на прясно месо от Мексико (ОВ L 222, 13. 8. 1983 г., стр. 27). 

 

16. 383 D 0494: Решение 83/494/ЕИО на Комисията от 27 септември 1983 г. 

относно ветеринарните изисквания и ветеринарното сертифициране за 

внос на домашни говеда и прасета от Канада (ОВ L 273, 6. 10. 1983 г., 

стр. 37), изменено с: 

– 384 D 0421: Решение 84/421/ЕИО на Комисията от 23 юли 1992 г. 

(ОВ L 237, 5. 9. 1984 г., стр. 14). 

 

17. 384 D 0292: Решение 84/292/ЕИО на Комисията от 27 април 1984 г. 

относно ветеринарните изисквания и ветеринарното сертифициране за 

внос на прясно месо от Белиз (ОВ L 144, 30. 5. 1994 г., стр. 10). 

 

18. 384 D 0294: Решение 84/294/ЕИО на Комисията от 15 февруари 1983 г. 

относно ветеринарните изисквания и ветеринарното сертифициране за 

внос на прясно месо от Малта (ОВ L 144, 30. 5. 1984, стр. 17). 

 

19. 384 D 0295: Решение 84/295/ЕИО на Комисията от 27 април 1984 г. 

относно ветеринарните изисквания и ветеринарното сертифициране за 

внос на прясно месо от Кралство Мароко (ОВ L 144, 30. 5. 1984 г., 

стр. 21). 

 

20. 386 D 0063: Решение 86/63/ЕИО на Комисията от 12 февруари 1986 г. 

относно ветеринарните изисквания и ветеринарното сертифициране за 

внос на прясно месо от Панама (ОВ L 72, 15. 3. 1986 г., стр. 36). 

 

21. 386 D 0072: Решение 86/72/ЕИО на Комисията от 19 февруари 1986 г. 

относно ветеринарните изисквания и ветеринарното сертифициране за 

внос на прясно месо от Куба (ОВ L 76, 21. 3. 1986, стр. 47). 

 

22. 386 D 0117: Решение 86/117/ЕИО на Комисията от 7 март 1986 г. 

относно ветеринарните изисквания и ветеринарното сертифициране за 

внос на прясно месо от Гренландия (ОВ L 99, 15. 4. 1986 г., стр. 26). 

 

23. 386 D 0463: Решение 86/463/ЕИО на Комисията от 3 септември 1986 г. 

относно ветеринарните изисквания и ветеринарното сертифициране за 

внос на прясно месо от Кипър (ОВ L 271, 23. 9. 1986 г., стр. 23). 

 

24. 386 D 0474: Решение 85/474/ЕИО на Комисията от 11 септември 1986 г. 

относно извършването на инспекции на място, които трябва да се 

провеждат при вноса на говеда и прасета и прясно месо от трети страни 

(ОВ L 279, 30. 9. 1986 г., стр. 55). 

 

25. 389 D 0197: Решение 89/197/ЕИО на Комисията от 3 март 1989 г. 

относно вноса на месо от Албания в държавите-членки (ОВ L 73, 

17. 3. 1989 г., стр. 53). 
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26. 389 D 0221: Решение 89/221/ЕИО на Комисията от 8 март 1989 г. 

относно ветеринарните изисквания и ветеринарното сертифициране за 

внос на прясно месо от Хондурас (ОВ L 92, 5. 4. 1989 г., стр. 16). 

 

27. 390 D 0013: Решение 90/13/ЕИО на Комисията от 20 декември 1990 г. 

относно процедурата, която трябва да се следва за изменение и 

допълнение на списъка на предприятия в трети страни, одобрени за 

внос на прясно месо в Общността (ОВ L 8, 11. 1. 1990 г., стр. 70). 

 

28. 390 D 0014: Решение 90/14/ЕИО на Комисията от 20 декември 1990 г., с 

което се съставя списък на третите страни, от които държавите-членки 

разрешават внос на дълбоко замразена сперма на домашни говеда (ОВ L 

8, 11. 1. 1990 г., стр. 71), изменено с: 

– 391 D 0276: Решение 91/276/ЕИО на Комисията от 22 май 1991 г. 

(ОВ L 135, 30. 5. 1991 г., стр. 58), 

– 394 D 0453: Решение 94/453/ЕО на Комисията от 29 юни 1994 г. 

(ОВ L 187, 22. 7. 1994 г., стр. 11), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 8. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1. 1. 1995 г., стр. 15). 

 

29. 390 D 0156: Решение 90/156/ЕИО на Комисията от 19 март 1990 г. 

относно ветеринарните изисквания и ветеринарното сертифициране за 

внос на прясно месо от Мадагаскар (ОВ L 89, 4. 4. 1990 г., стр. 13). 

 

30. 390 D 0445: Решение 90/445/ЕИО на Комисията от 26 юли 1990 г. 

относно ветеринарните изисквания и ветеринарното сертифициране за 

внос на прясно месо от Турция (ОВ L 228, 22. 8. 1990 г., стр. 28). 

 

31. 391 D 0189: Решение 91/189/ЕИО на Комисията от 25 февруари 1991 г., 

установяващо протоколите за стандартизация на материали и 

процедури за ветеринарни тестове и условията за одобрение на пазари 

за внос на домашни говеда и прасета от трети страни (ОВ L 96, 

17. 3.1991 г., стр. 1). 

 

32. 391 D 0270: Решение 91/270/ЕИО на Комисията, с което се съставя 

списък на трети страни, от които държавите-членки разрешават внос на 

ембриони на домашни говеда (ОВ L 134, 29. 5. 1991, стр. 56), изменено 

с: 

– 394 D 0453: Решение 94/453/ЕО на Комисията от 29 юни 1994 г. 

(ОВ L 187, 22. 7. 1994 г., стр. 11), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 8. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1. 1. 1995 г., стр. 15). 
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33. 391 D 0445: Решение 91/445/ЕИО на Комисията от 26 юли 1991 г. 

относно вноса на прясно месо от Израел (ОВ L 239, 20. 8. 1991 г., 

стр. 17). 

 

34. 391 D 0446: Решение 91/446/ЕИО на Комисията от 26 юли 1991 г. 

относно вноса на прясно месо от Салвадор (ОВ L 239, 20. 8. 1991 г., 

стр. 18). 

 

35. 391 D 0449: Решение 91/449/ЕИО на Комисията от 26 юли 1991 г., 

постановяващо образеца на ветеринарен сертификат за месни продукти, 

внесени от трети страни (ОВ L 240, 29. 8. 1991 г., стр. 28), изменено с: 

– 392 D 0245: Решение 92/245/ЕИО на Комисията от 8 април 1992 г. 

(ОВ L 124, 9. 5. 1992 г., стр. 42), 

– 392 D 0246: Решение 92/246/ЕИО на Комисията от 8 април 1992 г. 

(ОВ L 124, 9. 5. 1992, стр. 43), 

– 392 D 0447: Решение 92/447/ЕИО на Комисията от 30 юли 1992 г. 

(ОВ L 248, 28. 8. 1992 г., стр. 69), 

– 393 D 0139: Решение 93/139/ЕИО на Комисията от 19 януари 1993 

г. (ОВ L 56, 9. 3. 1993 г., стр. 39), 

– 394 D 0059: Решение 94/59/ЕО на Комисията от 26 януари 1994 г. 

(ОВ L 27, 1. 2. 1994 г., стр. 53), 

– 394 D 0453: Решение на Комисията 94/453/ЕО от 29 юни 1994 г. 

(ОВ L 187, 22. 7. 1994 г., стр. 11), 

– 394 D 0667: Решение на Комисията 94/667/ЕО от 6 октомври 1994 

г. (ОВ L 260, 8. 10. 1994 г., стр. 32), 

– 394 D 0668: Решение 94/668/ЕО на Комисията от 6 октомври 1994 

г. (ОВ L 260, 8. 10. 1994 г., стр. 34), 

– 394 D 0839: Решение 94/839/ЕО на Комисията от 19 

декември 1994 г. (ОВ L 352, 31. 12. 1994 г., стр. 18), 

– 394 D 0847: Решение 94/847/ЕО на Комисията от 

20 декември 1994 г. (ОВ L 352, 31. 12. 1994 г., стр. 56), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 8. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1. 1. 1995 г., стр. 15), 

– 395 D 0140: Решение 95/140/ЕО на Комисията от 7 април 1995 г. 

(ОВ L 91, 22. 4. 1995 г., стр. 56), 

– 396 D 0092: Решение 96/92/ЕО на Комисията от 11 януари 1996 г. 

(ОВ L 21, 27. 1. 1996 г., стр. 71). 

 

36. 392 D 0021: Решение 92/21/ЕИО на Комисията от 12 ноември 1992 г. 

относно ветеринарните изисквания и ветеринарното сертифициране за 

внос на прясно месо от Южноафриканската Република (ОВ L 10, 

16. 1. 1992 г., стр. 28). 

 

37. 392 D 0022: Решение 92/22/ЕИО на Комисията от 13 ноември 1992 г. 

относно ветеринарните изисквания и ветеринарното сертифициране за 

внос на прясно месо от Ботсуана (ОВ L 10, 16. 1. 1992 г., стр. 34). 
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38. 392 D 0023: Решение 92/23/ЕИО на Комисията от 13 ноември 1992 г. 

относно ветеринарните изисквания и ветеринарното сертифициране за 

внос на прясно месо от Свазиленд (ОВ L 10, 16. 1. 1992 г., стр. 40). 

 

39. 392 D 0024: Решение 92/24/ЕИО на Комисията от 12 ноември 1992 г. 

относно ветеринарните изисквания и ветеринарното сертифициране за 

внос на прясно месо от Намибия (ОВ L 10, 16. 01. 1992 г., стр. 46). 

 

40. 392 D 0025: Решение 92/25/ЕИО на Комисията от 13 ноември 1992 г. 

относно ветеринарните изисквания и ветеринарното сертифициране за 

внос на прясно месо от Зимбабве (ОВ L 10, 16. 1. 1992 г., стр. 52), 

изменено с: 

– 392 D 0166: Решение 92/166/ЕИО на Комисията от 28 февруари 

1992 г. (ОВ L 73, 19. 3. 1992 г., стр. 26), 

– 392 D 0348: Решение 92/348/ЕИО на Комисията от 10 юни 1992 г. 

(ОВ L 189, 9. 7. 1992 г., стр. 41), 

– 392 D 0503: Решение 92/503/ЕИО на Комисията от 14 

октомври 1992 г. (ОВ L 307, 23. 10. 1992 г., стр. 55), 

– 393 D 0086: Решение 93/86/ЕИО на Комисията от 

22 декември 1993 г. (ОВ L 36, 12. 2. 1993 г., стр. 44), 

– 394 D 0171: Решение 94/171/ЕО на Комисията от 28 февруари 

1994 г. (ОВ L 78, 22. 3. 1994 г., стр. 41). 

 

41. 392 D 0160: Решение 92/160/ЕИО на Комисията от 21 февруари 1992 г., 

установяващо регионализацията на някои трети страни за вноса на коне 

(ОВ L 71, 18. 3. 1992 г., стр. 27), изменено с: 

– 392 D 0161: Решение 92/161/ЕИО на Комисията от 9 март 1992 г. 

(ОВ L 71, 18. 3. 1992 г., стр. 29), 

– 395 D 0536: Решение 95/536/ЕО на Комисията от 6 декември 1995 

г. (ОВ L 304, 16. 12. 1995 г., стр. 49), 

 

42. 392 D 0183: Решение 92/183/ЕИО на Комисията от 3 март 1992 г., 

постановяващо общите условия, които трябва да се спазват при вноса на 

някои суровини за фармацевтичната преработвателна промишленост, 

които идват от някои трети страни, фигуриращи в списъка, установен с 

Решение 79/542/ЕИО на Съвета (ОВ L 84, 31. 3. 1992 г., стр. 33). 

 

43. 392 D 0187: Решение 92/187/ЕИО на Комисията от 28 февруари 1992 г., 

постановяващо общите условия, които трябва да се спазват при вноса на 

някои суровини за фармацевтичната преработвателна промишленост, 

които идват от някои трети страни, не фигуриращи в списъка, 

установен с Решение на Съвета 79/542/ЕИО (ОВ L 87, 2. 4. 1992 г., 

стр. 20). 

 

44. 392 D 0222: Решение 92/222/ЕИО на Комисията от 26 март 1992 г. 

относно ветеринарните изисквания и ветеринарното сертифициране за 

внос на прясно месо от България (ОВ L 108, 25. 4. 1992 г., стр. 38), 

изменено с: 
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– 392 D 0453: Решение 92/453/ЕИО на Комисията от 30 юли 1992 г. 

(ОВ L 250, 29. 8. 1981 г., стр. 46). 

 

45. 392 D 0260: Решение 92/260/ЕИО на Комисията от 10 април 1992 г. 

относно ветеринарните изисквания и ветеринарното сертифициране за 

временно допускане на регистрирани коне (ОВ L 130, 15. 5. 1992 г., 

p. 67), изменено с: 

– 393 D 0344: Решение 93/344/ЕИО на Комисията от 17 май 1993 г. 

(ОВ L 138, 9. 6. 1993 г., стр. 11), 

– 394 D 0453: Решение 94/453/ЕО на Комисията от 29 юни 1994 г. 

(ОВ L 187, 22. 7. 1994 г., стр. 11), 

– 394 D 0561: Решение 94/561/ЕО на Комисията от 27 юли 1994 г. 

(ОВ L 214, 19. 8. 1994 г., стр. 17), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 8. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1. 1. 1995 г., стр. 15), 

– 395 D 0322: Решение 95/322/ЕО на Комисията от 25 юли 1995 г. 

(ОВ L 190, 11. 8. 1995 г., стр. 9), 

– 395 D 0323: Решение 95/323/ЕО на Комисията от 25 юли 1995 г. 

(ОВ L 190, 11. 8. 1995 г., стр. 11), 

– 396 D 0081: Решение 96/81/ЕО на Комисията от 12 януари 1996 г. 

(ОВ L 19, 25. 1. 1996 г., стр. 53), 

– 396 D 0279: Решение 96/279/ЕО на Комисията от 26 февруари 

1996 г. (ОВ L 107, 30. 4. 1996 г., стр. 1). 

 

46. 392 D 0280: Решение 92/280/ЕИО на Комисията от 8 май 1992 г. 

относно вноса на прясно месо от Никарагуа в държавите-членки (ОВ L 

144, 26. 5. 1992 г., стр. 21). 

 

47. 392 D 0322: Решение 92/322/ЕО на Комисията от 10 юни 1992 г. 

относно ветеринарните изисквания и ветеринарното сертифициране за 

внос на домашни говеда и прасета от Унгария (ОВ L 177, 30. 6. 1992 г., 

стр. 1), изменено с: 

– 393 D 0469: Решение 93/469/ЕИО на Комисията от 26 юли 1993 г. 

(ОВ L 218, 28. 8. 1993 г., стр. 58), 

– 394 D 0668: Решение 94/668/ЕО на Комисията от 6 октомври 1994 

г. (ОВ L 260, 8. 10. 1994 г., стр. 34). 

 

48. 392 D 0323: Решение 92/323/ЕИО на Комисията от 10 юни 1992 г. 

относно ветеринарните изисквания и ветеринарното сертифициране за 

внос на домашни говеда и прасета от Полша (ОВ L 177, 30. 6. 1992 г., 

стр. 18), изменено с: 

– 393 D 0469: Решение 93/469/ЕИО на Комисията от 26 юли 1993 г. 

(ОВ L 218, 28. 8. 1993 г., стр. 58). 

 

49. 392 D 0325: Решение 92/325/ЕИО на Комисията от 10 юни 1992 г. 

относно ветеринарните изисквания и ветеринарното сертифициране за 
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внос на домашни говеда и прасета от България (ОВ L 77, 30. 6. 1992 г., 

стр. 52), изменено с: 

– 392 D 0526: Решение 92/526/ЕИО на Комисията от 4 ноември 1992 

г. (ОВ L 332, 18. 11. 1992 г., стр. 21), 

– 393 D 0420: Решение 93/420/ЕИО на Комисията от 28 юли 1993 г. 

(ОВ L 191, 31. 7. 1993 г., стр. 133), 

– 393 D 0469: Решение 93/469/ЕИО на Комисията от 26 юли 1993 г. 

(ОВ L 218, 28. 8. 1993 г., стр. 58), 

– 395 D 0147: Решение 95/147/ЕО на Комисията от 12 април 1995 г. 

(ОВ L 96, 28. 4. 1995 г., стр. 51), 

– 395 D 0295: Решение 95/295/ЕО на Комисията от 26 юли 1995 г. 

(ОВ L 182, 2. 8. 1995 г., стр. 30). 

 

50. 392 D 0377: Решение 92/377/ЕИО на Комисията от 2 юли 1992 г. 

относно ветеринарните изисквания и ветеринарното сертифициране за 

внос на прясно месо от Република Словения (ОВ L 197, 16. 7. 1992 г., 

стр. 75), изменено с: 

– 393 D 0234: Решение 93/234/ЕИО на Комисията от 5 април 1993 г. 

(ОВ L 106, 30. 4. 1993 г., стр. 16). 

 

51. 392 D 0390: Решение 92/390/ЕИО на Комисията от 2 юли 1992 г. 

относно ветеринарните изисквания и ветеринарното сертифициране за 

внос на прясно месо от Република Хърватска (ОВ L 207, 23. 7. 1992 г., 

стр. 53), изменено с: 

– 393 D 0234: Решение 93/234/ЕИО на Комисията от 5 април 1993 г. 

(ОВ L 106, 30. 4. 1993 г., стр. 16). 

 

52. 392 D 0402: Решение 92/402/ЕИО на Комисията от 31 юли 1992 г. 

относно ветеринарните изисквания и ветеринарното сертифициране за 

внос на домашни говеда и прасета от Румъния (ОВ L 224, 8. 8. 1992 г., 

стр. 18), изменено с: 

– 393 D 0469: Решение 93/469/ЕИО на Комисията от 26 юли 1993 г. 

(ОВ L 218, 28. 8. 1993 г., стр. 58). 

 

53. 392 D 0452: Решение 92/452/ЕИО на Комисията от 30 юли 1992 г. 

относно съставяне на списъци на екипите за събиране на ембриони, одобрени в 

трети страни по отношение износа на ембриони от едър рогат добитък за 

Общността (ОВ L 250, 29. 08. 1992 г., стр. 40), изменено с: 

– 394 D 0678: Решение 94/678/ЕО на Комисията от 14 октомври 

1994 г. (ОВ L 269, 20. 10. 1994 г., стр. 40), 

– 395 D 0335: Решение 95/335/ЕО на Комисията от 26 юли 1995 г. 

(ОВ L 194, 17. 8. 1995 г., стр. 12), 

– 396 D 0097: Решение 96/97/ЕО на Комисията от 12 януари 1996 г. 

(ОВ L 23, 30. 1. 1996 г., стр. 20), 

– 396 D 0312: Решение 96/312/ЕО на Комисията от 22 април 1996 г. 

(ОВ L 118, 15. 5. 1996 г., стр. 26). 

 

54. 392 D 0460: Решение 92/460/ЕИО на Комисията от 2 септември 1992 г. 

относно ветеринарните изисквания и ветеринарното сертифициране за 
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внос на домашни говеда и прасета от Швейцария (ОВ L 261, 7. 9. 1992 

г., стр. 1), изменено с: 

– 392 D 0518: Решение 92/518/ЕИО на Комисията от 3 ноември 1992 

г. (ОВ L 325, 11. 11. 1992 г., стр. 23), 

– 393 D 0469: Решение 93/469/ЕИО на Комисията от 26 юли 1993 г. 

(ОВ L 218, 28. 8. 1993 г., стр. 58), 

– 394 D 0667: Решение 94/667/ЕО на Комисията от 6 октомври 1994 

г. (ОВ L 260, 8. 10. 1994 г., стр. 32). 

 

55. 392 D 0463: Решение 92/463/ЕИО на Комисията от 2 септември 1992 г. 

относно ветеринарните изисквания и ветеринарното сертифициране за 

внос на домашни говеда и прасета от Исландия (ОВ L 218, 28. 8. 1993 г., 

стр. 58), изменено с: 

– 392 D 0518: Решение 92/518/ЕИО на Комисията от 3 ноември 1992 

г. (ОВ L 325, 11. 11. 1992 г., стр. 23), 

– 393 D 0469: Решение 93/469/ЕИО на Комисията от 26 юли 1993 г. 

(ОВ L 218, 28. 8. 1993 г., стр. 58). 

 

56. 392 D 0471: Решение 92/471/ЕИО на Комисията от 2 септември 1992 г. 

относно ветеринарните изисквания и ветеринарното сертифициране за 

внос на ембриони на говеда от трети страни (ОВ L 270, 15. 9. 1992 г., 

стр. 27), изменено с: 

– 394 D 0280: Решение 94/280/ЕО на Комисията от 28 април 1994 г. 

(ОВ L 120, 11. 5. 1994 г., стр. 52), 

– 394 D 0453: Решение 94/453/ЕО на Комисията от 29 юни 1994 г. 

(ОВ L 187, 22. 7. 1994 г., стр. 11), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 8. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1. 1. 1995 г., стр. 15). 

 

57. 393 D 0158: Решение 93/158/ЕИО на Съвета от 26 октомври 1993 г. 

относно сключването на Споразумение под формата на размяна на писма между 

Европейската икономическа общност и Съединените американски щати за 

прилагането на Директива на Общността за трети страни, Директива 

72/462/ЕИО на Съвета и съответните регулаторни изисквания на Съединените 

американски щати по отношение на търговията с прясно говеждо и свинско 

месо (ОВ L 68, 19.3. 1993 г., стр. 1). 

 

58. 393 D 0160: Решение 93/160/ЕИО на Комисията от 17 февруари 1993 г., 

с което се съставя списък на трети страни, от които държавите-членки 

разрешават внос на сперма на домашни прасета (ОВ L 67, 19. 3. 1993 г., 

стр. 27), изменено с: 

– 394 D 0453: Решение 94/453/ЕО на Комисията от 29 юни 1994 г. 

(ОВ L 187, 22. 7. 1994 г., стр. 11), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 08. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1.1. 1995 г., стр. 15). 
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59. 393 D 0195: Решение 93/195/ЕИО на Комисията от 2 февруари 1993 г. 

относно ветеринарномедицинските условия и ветеринарното сертифициране, 

при повторното въвеждане на регистрирани коне за надбягвания, спортни 

състезания и културни прояви, след временен износ (ОВ L 86, 6. 4. 1993 г., 

стр. 1), изменено с: 

– 393 D 0344: Решение 93/344/ЕИО на Комисията от 17 май 1993 г. 

(ОВ L 138, 9. 6. 1993 г., стр. 11), 

– 393 D 0509: Решение 93/509/ЕИО на Комисията от 21 септември 

1993 г. (ОВ L 238, 23. 9. 1993 г., стр. 44), 

– 394 D 0453: Решение 94/453/ЕО на Комисията от 29 юни 1994 г. 

(ОВ L 187, 22. 7. 1994 г., стр. 11), 

– 394 D 0561: Решение 94/561/ЕО на Комисията от 27 юли 1994 г. 

(ОВ L 214, 19. 8. 1994 г., стр. 17), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 8. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1. 1. 1995 г., стр. 15), 

– 395 D 0099: Решение 95/99/ЕО на Комисията от 27 март 1995 г. 

(ОВ L 76, 5. 4. 1995 г., стр. 16), 

– 395 D 0322: Решение 95/322/ЕО на Комисията от 25 юли 1995 г. 

(ОВ L 190, 11. 8. 1995 г., стр. 9), 

– 395 D 0323: Решение 95/323/ЕО на Комисията от 25 юли 1995 г. 

(ОВ L 190, 11. 8. 1995 г., стр. 11), 

– 396 D 0279: Решение 96/279/ЕО на Комисията от 26 февруари 

1996 г. (ОВ L 101, 30. 4. 1996 г., стр. 1). 

 

60. 393 D 0196: Решение 93/196/ЕИО на Комисията от 5 февруари 1993 г. 

относно ветеринарносанитарни условия и ветеринарно сертифициране за внос 

на еднокопитни “Еквиде” за клане (ОВ L 86, 6. 4. 1993 г., стр. 7), изменено с: 

– 394 D 0453: Решение 94/453/ЕО на Комисията от 29 юни 1994 г. 

(ОВ L 187, 22. 7. 1994 г., стр. 11), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 08. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 01. 01. 1995 г., стр. 15), 

– 395 D 0322: Решение 95/322/ЕО на Комисията от 25 юли 1995 г. 

(ОВ L 190, 11. 8. 1995 г., стр. 9), 

– 396 D 0081: Решение 96/81/ЕО на Комисията от 12 януари 1996 г. 

(ОВ L 19, 25. 1. 1996 г., стр. 53), 

– 396 D 0082: Решение 96/82/ЕО на Комисията от 12 януари 1996 г. 

(ОВ L 19, 25. 1. 1996 г., стр. 56), 

– 396 D 0279: Решение 96/279/ЕО на Комисията от 26 февруари 

1996 г. (ОВ L 101, 30. 4. 1996 г., стр. 1). 

 

61. 393 D 0197: Решение 93/197/ЕИО на Комисията от 5 февруари 1993 г. 

относно ветеринарносанитарни условия и ветеринарно сертифициране за внос 

на регистрирани еднокопитни “Еквиде” и еднокопитни “Еквиде” за отглеждане 

и разплод (ОВ L 86, 6. 4. 1993 г., стр. 16), изменено с: 
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– 393 D 0344: Решение 93/344/ЕИО на Комисията от 17 май 1993 г. 

(ОВ L 138, 9. 6. 1993 г., стр. 11), 

– 393 D 0510: Решение 93/510/ЕИО на Комисията от 21 септември 

1993 г. (ОВ L 238, 23. 9. 1993 г., стр. 45), 

– 393 D 0682: Решение 93/682/ЕИО на Комисията от 

17 декември 1993 г. (ОВ L 317, 18. 12. 1993 г., стр. 82), 

– 394 D 0453: Решение 94/453/ЕО на Комисията от 29 юни 1994 г. 

(ОВ L 187, 22. 7 1994 г., стр. 11), 

– 394 D 0561: Решение 94/561/ЕО на Комисията от 27 юли 1994 г. 

(ОВ L 214, 19. 8. 1994 г., стр. 17), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 08. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 01. 01. 1995 г., стр. 15), 

– 395 D 0322: Решение 95/322/ЕО на Комисията от 25 юли 1995 г. 

(ОВ L 190, 11. 8. 1995 г., стр. 9), 

– 395 D 0323: Решение 95/323/ЕО на Комисията от 25 юли 1995 г. 

(ОВ L 190, 11. 8. 1995 г., стр. 11), 

– 395 D 0536: Решение 95/536/ЕО на Комисията от 6 декември 1995 

г. (ОВ L 304, 16. 12. 1995 г., стр. 49), 

– 396 D 0081: Решение 96/81/ЕО на Комисията от 12 януари 1996 г. 

(ОВ L 19, 25. 1. 1996 г., стр. 53), 

– 396 D 0082: Решение 96/82/ЕО на Комисията от 12 януари 1996 г. 

(ОВ L 19, 25. 1. 1996 г., стр. 56), 

– 396 D 0279: Решение 96/279/ЕО на Комисията от 26 февруари 

1996 г. (ОВ L 101, 30. 4. 1996 г., стр. 1). 

 

62. 393 D 0198: Решение 93/198/ЕИО на Комисията от 17 февруари 1993 г. 

относно ветеринарните изисквания и ветеринарното сертифициране за 

внос на домашни овце и кози от трети страни (ОВ L 86, 6. 4. 1993 г., 

стр. 34), изменено с: 

– 394 D 0453: Решение 94/453/ЕО на Комисията от 29 юни 1994 г. 

(ОВ L 187, 22. 7. 1994 г., стр. 11), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 8. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1. 1. 1995 г., стр. 15). 

 

63. 393 D 0199: Решение 93/199/ЕИО на Комисията от 19 февруари 1993 г. 

относно ветеринарните изисквания и ветеринарното сертифициране за 

внос на сперма на прасета от трети страни (ОВ L 86, 6. 4. 1993 г., 

стр. 43), изменено с: 

– 394 D 0453: Решение 94/453/ЕО на Комисията от 29 юни 1994 г. 

(ОВ L 187, 22. 7. 1994 г., стр. 11), 

– 394 D 0667: Решение 94/667/ЕО на Комисията от 6 октомври 1994 

г. (ОВ L 260, 8. 10. 1994 г., стр. 32), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 
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Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 08. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 01. 01. 1995 г., стр. 15). 

 

64. 393 D 0342: Решение 93/342/ЕИО на Комисията от 12 май 1993 г., 

постановяващо критериите за класифициране на трети страни по 

отношение на птичия грип и Нюкасълската болест (ОВ L 137, 8. 6. 1993 

г., стр. 24), изменено с: 

– 394 D 0438: Решение 94/438/ЕО на Комисията от 7 юни 1994 г. 

(ОВ L 181, 15. 7. 1994 г., стр. 35). 

 

65. 393 D 0387: Решение 93/387/ЕИО на Комисията от 7 юни 1993 г. относно 

определяне на специални условия за вноса на живи морски 

двучерупчести мекотели, бодлокожи, ципести и коремоноги с произход 

от Мароко (ОВ L 166, 8. 7. 1993 г., стр. 40), изменено с: 

– 393 D 0530: Решение 93/530/ЕИО на Комисията от 15 октомври 

1993 г. (ОВ L 258, 16. 10. 1993 г., стр. 32), 

– 394 D 0767: Решение 94/767/ЕО на Комисията от 21 ноември 1994 

г. (ОВ L 305, 30. 11. 1994 г., стр. 36), 

– 396 D 0031: Решение 96/31/ЕО на Комисията от 19 декември 1995 

г. (ОВ L 6, 12. 1. 1996 г., стр. 9). 

Този акт се прилага и за Исландия. 

 

66. 393 D 0402: Решение 93/402/ЕИО на Комисията от 10 юни 1993 г. 

относно ветеринарните изисквания и ветеринарното сертифициране за 

внос на прясно месо от южноамериканските страни (ОВ L 179, 

22. 7. 1993 г., стр. 11), изменено с: 

– 394 D 0334: Решение 94/334/ЕО на Комисията от 26 май 1994 г. 

(ОВ L 148, 15. 6. 1994 г., стр. 12), 

– 395 D 0349: Решение 95/349/ЕО на Комисията от 26 юли 1995 г. 

(ОВ L 202, 26. 8. 1995 г., стр. 10), 

– 395 D 0443: Решение 95/443/ЕО на Комисията от 18 октомври 

1995 г. (ОВ L 158, 28. 10. 1995 г., стр. 65). 

 

67. 393 D 0436: Решение 93/436/ЕИО на Комисията от 30 юни 1993 г., 

относно определяне на специалните условия, регулиращи вноса на рибни 

продукти с произход от Чили (ОВ L 202, 12. 8. 1993 г., стр. 31), изменено 

с: 

– 395 D 0164: Решение 95/164/ЕО на Комисията от 18 октомври 

1995 г. (ОВ L 108, 13. 5. 1995 г., стр. 74), 

– 396 D 0031: Решение на Комисията 96/31/ЕО от 19 декември 1995 

г. (ОВ L 9, 12. 01. 1996 г., стр. 6), 

– 396 D 0220: Решение 96/220/ЕО на Комисията от 7 март 1996 г. 

(ОВ L 74, 22. 3. 1996 г., стр. 35). 

Този акт се прилага и за Исландия. 

 

68. 393 D 0437: Решение 93/437/ЕИО на Комисията от 30 юни 1993 г., 

относно определяне на специалните условия, регулиращи вноса на рибни 

продукти с произход от Аржентина (ОВ L 202, 12. 8. 1993, стр. 42), 

изменено с: 
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– 395 D 0299: Решение 95/299/ЕО на Комисията от 19 юли 1995 г. 

(ОВ L 184, 3. 8. 1995 г., стр. 74), 

– 396 D 0031: Решение 96/31/ЕО на Комисията от 19 декември 1995 

г. (ОВ L 6, 12. 1. 1996 г., стр. 9). 

Този акт се прилага и за Исландия. 

 

69. 393 D 0491: Решение 93/491/ЕИО на Комисията от 28 юли 1993 г. 

относно ветеринарните изисквания и ветеринарното сертифициране за 

внос на домашни говеда и прасета от Нова Зеландия (ОВ L 229, 

10. 9.1993г., стр. 18). 

 

70. 393 D 0494: Решение 93/494/ЕИО на Комисията от 23 юни 1993 г., 

постановяващо специални условия за вноса на рибни продукти с 

произход от Фарьоските острови (ОВ L 232, 15. 9. 1993, стр. 37), 

изменено с: 

– 395 D 0151: Решение 95/151/ЕО на Комисията от 28 април 1995 г. 

(ОВ L 100, 3. 5. 1995 г., стр. 22), 

– 396 D 0031: Решение 96/31/ЕО на Комисията от 19 декември 1995 

г. (ОВ L 6, 12. 1. 1996 г., стр. 9). 

Този акт се прилага и за Исландия. 

 

71. 393 D 0495: Решение 93/495/ЕИО на Комисията от 26 юли 1993 г., 

постановяващо специални условия за вноса на рибни продукти с 

произход от Канада (ОВ L 232, 15. 9. 1993 г., стр. 43), изменено с: 

– 395 D 0549: Решение 95/549/ЕО на Комисията от 8 декември 1995 

г. (ОВ L 310, 22. 12. 1995 г., стр. 74), 

– 396 D 0031: Решение 96/31/ЕО на Комисията от 19 декември 1995 

г. (ОВ L 6, 12. 1. 1996 г., стр. 9). 

 Този акт се прилага и за Исландия. 

 

72. 393 D 0693: Решение 93/693/ЕО на Комисията от 14 декември 1993 г., с 

което се създава списък на одобрените центрове за събиране на сперма 

за износ за Общността на сперма от домашни говеда от трети страни и 

отменящо Решения 91/642/ЕИО, 91/643/ЕИО и 92/255/ЕИО (ОВ L 320, 

22. 12. 1993 г., стр. 35), изменено с: 

– 394 D 0214: Решение 94/214/ЕО на Комисията от 13 април 1994 г. 

(ОВ L 106, 27. 4. 1994 г., стр. 34), 

– 394 D 0453: Решение 94/453/ЕО на Комисията от 29 юни 1994 г. 

(ОВ L 187, 22. 7. 1994 г., стр. 11), 

– 394 D 0609: Решение 94/609/ЕО на Комисията от 8 септември 1994 

г. (ОВ L 241, 16. 9. 1994 г., стр. 23), 

– 394 D 0861: Решение 94/861/ЕО на Комисията от 

20 декември 1994 г. (ОВ L 352, 31. 12. 1994 г., стр. 71), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 8. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1. 1. 1995 г., стр. 15), 

– 395 D 0480: Решение 95/480/ЕО на Комисията от 7 ноември 1995 

г. (ОВ L 275, 18. 11. 1995 г., стр. 24), 
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– 396 D 0130: Решение 96/130/ЕО на Комисията от 24 януари 1996 г. 

(ОВ L 30, 08. 2. 1996 г., стр. 50). 

 

73. 394 D 0063: Решение 94/63/ЕО на Комисията от 31 януари 1994 г. относно 

изготвянето на временен списък на трети страни, от които държавите-членки 

разрешават внос на сперма, яйцеклетки и ембриони на животни от рода на овцете, 

козите и еднокопитни животни, както и на яйцеклетки и ембриони на животни от рода 

на свинете (ОВ L 28, 2. 2. 1994 г., стр. 47). 

 

74. 394 D 0085: Решение 94/85/ЕО на Комисията от 16 февруари 1994 г. относно 

изготвянето на списък с трети страни, от които държавите-членки 

разрешават вноса на прясно месо от домашни птици (ОВ L 44, 17. 2. 1994 г., 

стр. 31), изменено с: 

– 394 D 0298: Решение 94/298/ЕО на Комисията от 5 май 1994 г. 

(ОВ L 131, 26. 5. 1994 г., стр. 24), 

– 394 D 0453: Решение 94/453/ЕО на Комисията от 29 юни 1994 г. 

(ОВ L 187, 2. 7. 1994 г., стр. 11), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 8. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1. 1. 1995 г., стр. 15), 

– 395 D 0058: Решение 95/58/ЕО на Комисията от 2 март 1995 г. (ОВ 

L 55, 11. 3. 1995 г., стр. 41), 

– 395 D 0181: Решение 95/181/ЕО на Комисията от 17 май 1995 г. 

(ОВ L 119, 30. 5. 1995 г., стр. 34), 

– 396 D 0002: Решение 96/2/ЕО на Комисията от 12 декември 1995 г. 

(ОВ L 1, 3. 1. 1996 г., стр. 6). 

75. 394 D 0086: Решение 94/86/ЕО на Комисията от 16 февруари 1994 г. 

относно изготвянето на временен списък на трети страни, от които 

държавите-членки разрешават внос на месо от дивеч (ОВ L 44, 

17. 2. 1994 г., стр. 33), изменено с: 

– 396 D 0137: Решение 96/137/ЕО на Комисията от 29 януари 1996 г. 

(ОВ L 31, 9. 2. 1996 г., стр. 31). 

 

76. 394 D 0143: Решение 94/143/ЕО на Комисията от 1 март 1993 г. относно 

ветеринарните изисквания и ветеринарното сертифициране за внос на 

серум от коне от трети страни (ОВ L 62, 5. 3. 1994 г., стр. 41), изменено 

с: 

– 394 D 0461: Решение 94/461/ЕО на Комисията от 11 юли 1994 г. 

(ОВ L 189, 23. 7. 1994 г., стр. 88), 

– 394 D 0775: Решение 94/775/ЕО на Комисията от 28 ноември 1994 

г. (ОВ L 310, 3. 12. 1994 г., стр. 77). 

 

77. 394 D 0187: Решение 94/187/ЕО на Комисията от 1 март 1993 г. относно 

ветеринарните изисквания и ветеринарното сертифициране за внос на 

животински отпадъци от трети страни (ОВ L 89, 6. 4. 1994, стр. 18), 

изменено с: 

– 394 D 0461: Решение 94/461/ЕО на Комисията от 11 юли 1994 г. 

(ОВ L 189, 23. 7. 1994 г., стр. 88), 
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– 394 D 0775: Решение 94/775/ЕО на Комисията от 28 ноември 1994 

г. (ОВ L 310, 3. 12. 1994 г., стр. 77), 

– 395 D 0088: Решение 95/88/ЕО на Комисията от 2 март 1995 г. (ОВ 

L 69, 29. 3. 1995 г., стр. 45), 

– 395 D 0230: Решение 95/230/ЕО на Комисията от 20 юни 1995 г. 

(ОВ L 154, 5. 7. 1995 г., стр. 19), 

– 396 D 0106: Решение 96/106/ЕО на Комисията от 29 януари 1996 г. 

(ОВ L 24, 34. 1. 1996 г., стр. 31). 

 

78. 394 D 0198: Решение 94/198/ЕО на Комисията от 7 април 1994 г. 

относно определянето на специални условия, регулиращи вноса на рибни 

продукти и продукти от аквакултури с произход от Бразилия (ОВ L 93, 

12. 4. 1993 г., стр. 26), изменено с: 

– 396 D 0031: Решение 96/31/ЕО на Комисията от 19 декември 1995 

г. (ОВ L 6, 12. 1. 1996 г., стр. 9). 

 Този акт се прилага и за Исландия. 

 

79. 394 D 0200: Решение 94/200/ЕО на Комисията от 7 април 1994 г. 

относно определянето на специални условия, регулиращи вноса на рибни 

продукти и продукти от аквакултури, които произхождат от Еквадор (ОВ L 93, 

12. 4. 1994 г., стр. 34), изменено с: 

– 395 D 0177: Решение 95/177/ЕО на Комисията от 12 май 1995 г. 

(ОВ L 117, 24. 5. 1995 г., стр. 30), 

– 396 D 0031: Решение 96/31/ЕО на Комисията от 19 декември 1995 

г. (ОВ L 6, 12. 1. 1996 г., стр. 9). 

 Този акт се прилага и за Исландия. 

 

80. 394 D 0205: Решение 94/205/ЕО на Комисията от 8 април 1994 г., 

постановяващо специални условия за вноса на замразени и обработени 

миди и други пектиниди с произход от Япония (ОВ L 99, 19. 4. 1994 г., 

стр. 38), изменено с: 

– 395 D 0081: Решение 95/81/ЕО на Комисията от 17 март 1995 г. 

(ОВ L 66, 24. 3. 1995 г., стр. 24). 

 Този акт се прилага и за Исландия. 

 

81. 394 D 0269: Решение 94/269/ЕО на Комисията от 8 април 1994 г. 

относно определянето на специални условия, регулиращи вноса на рибни 

продукти и продукти от аквакултури с произход от Колумбия (ОВ L 115, 

6. 5. 1994 г., стр. 38), изменено с: 

– 395 D 0332: Решение 95/332/ЕО на Комисията от 26 юли 1995 г. 

(ОВ L 192, 15. 8. 1995 г., стр. 42), 

– 396 D 0031: Решение 96/31/ЕО на Комисията от 19 декември 1995 

г. (ОВ L 6, 12. 1. 1996 г., стр. 9). 

 Този акт се прилага и за Исландия. 

 

82. 394 D 0278: Решение 94/278/ЕО на Комисията от 18 март 1994 г., с 

което се съставя временен списък на трети страни, от които държавите-

членки разрешават внос на някои продукти, които подлежат на 
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Директива 92/118/ЕИО на Съвета (ОВ L 180, 11. 5. 1994 г., стр. 44), 

изменено с: 

– 394 D 0453: Решение 94/453/ЕО на Комисията от 29 юни 1994 г. 

(ОВ L 187, 22. 7. 1994 г., стр. 11), 

– 395 D 0134: Решение 95/134/ЕО на Комисията от 7 април 1995 г. 

(ОВ L 89, 21. 4. 1995 г., стр. 44), 

– 395 D 0444: Решение 95/444/ЕО на Комисията от 18 октомври 

1995 г. (ОВ L 258, 28. 10. 1995 г., стр. 67), 

– 396 D 0166: Решение 96/166/ЕО на Комисията от 12 февруари 

1996 г. (ОВ L 39, 17. 2. 1996 г., стр. 25), 

– 396 D 0285: Решение 96/285/ЕО на Комисията от 12 април 1996 г. 

(ОВ L 107, 30. 4. 1996 г., стр. 19), 

– 396 D 0344: Решение 96/344/ЕО на Комисията от 21 май 1996 г. 

(ОВ L 133, 4. 6. 1996 г., стр. 28). 

 

83. 394 D 0309: Решение 94/309/ЕО на Комисията от 27 април 1994 г., 

постановяващо ветеринарните изисквания и ветеринарното 

сертифициране за внос от трети страни на някои храни за домашни 

животни и някои ядивни продукти с кора, съдържащи ниско рискови 

животински материали (ОВ L 137, 1. 6. 1994 г., стр. 62), изменено с: 

– 394 D 0461: Решение 94/461/ЕО на Комисията от 11 юли 1994 г. 

(ОВ L 189, 23. 7. 1994 г., стр. 88), 

– 394 D 0775: Решение 94/775/ЕО на Комисията от 28 ноември 1994 

г. (ОВ L 310, 3. 12. 1994 г., стр. 77), 

– 395 D 0088: Решение 95/88/ЕО на Комисията от 2 март 1995 г. (ОВ 

L 69, 29. 3. 1995 г., стр. 45), 

– 395 D 0230: Решение 95/230/ЕО на Комисията от 20 юни 1995 г. 

(ОВ L 154, 5. 7. 1995 г., стр. 19), 

– 396 D 0106: Решение 96/106/ЕО на Комисията от 29 януари 1996 г. 

(ОВ L 24, 34. 1. 1996 г., стр. 31). 

 

84. 394 D 0321: Решение 94/321/ЕО на Комисията от 29 април 1994 г. 

относно ветеринарните изисквания и ветеринарното сертифициране за 

внос на домашни говеда и прасета от Хърватска (ОВ L 143, 8. 6.1994 г., 

стр. 11). 

 

85. 394 D 0323: Решение 94/323/ЕО на Комисията от 19 май 1994 г. относно 

определяне на специални условия, регулиращи вноса на рибни продукти и 

продукти от аквакултури с произход от Сингапур (ОВ L 145, 10. 6. 1994 г., 

стр. 19), изменено с: 

– 396 D 0031: Решение 96/31/ЕО на Комисията от 19 декември 1995 

г. (ОВ L 9, 12. 1. 1996 г., стр. 6). 

 Този акт се прилага и за Исландия. 

 

86. 394 D 0324: Решение 94/324/ЕО на Комисията от 19 май 1994 г. относно 

определянето на специални условия, регулиращи вноса на рибни продукти и 

продукти от аквакултури с произход от Индонезия (ОВ L 145, 10. 06. 1994 г., 

стр. 23), изменено с: 
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– 395 D 0034: Решение 95/34/ЕО на Комисията от 16 февруари 1995 

г. (ОВ L 44, 28. 2. 1995 г., стр. 67), 

– 396 D 0031: Решение 96/31/ЕО на Комисията от 19 декември 1995 

г. (ОВ L 6, 12. 1. 1996 г., стр. 6). 

 Този акт се прилага и за Исландия. 

 

87. 394 D 0325: Решение 94/325/ЕО на Комисията от 19 май 1994 г. относно 

определянето на специални условия, регулиращи вноса на рибни продукти и 

продукти от аквакултури с произход от Тайланд (ОВ L 145, 10. 06. 1994 г., 

стр. 30), изменено с: 

– 395 D 0178: Решение 95/178/ЕО на Комисията от 12 май 1995 г. 

(ОВ L 117, 24. 5. 1995 г., стр. 35), 

– 396 D 0031: Решение 96/31/ЕО на Комисията от 19 декември 1995 

г. (ОВ L 9, 12. 1. 1996 г., стр. 6). 

 Този акт се прилага и за Исландия. 

 

88. 394 D 0344: Решение 94/344/ЕО на Комисията от 27 април 1994 г., 

постановяващо ветеринарните изисквания и ветеринарното 

сертифициране за внос от трети страни на обработен животински 

протеин, включително продукти, съдържащи такъв протеин, 

предназначени за животинска консумация (ОВ L 154, 21. 6. 1994 г., 

стр. 45), изменено с: 

– 394 D 0461: Решение 94/461/ЕО на Комисията от 11 юли 1994 г. 

(ОВ L 189, 23. 7. 1994 г., стр. 88), 

– 394 D 0775: Решение 94/775/ЕО на Комисията от 28 ноември 1994 

г. (ОВ L 310, 3. 12. 1994 г., стр. 77), 

– 395 D 0088: Решение 95/88/ЕО на Комисията от 2 март 1995 г. (ОВ 

L 69, 29. 3. 1995 г., стр. 45), 

– 395 D 0230: Решение 95/230/ЕО на Комисията от 20 юни 1995 г. 

(ОВ L 154, 5. 7. 1995 г., стр. 19), 

– 396 D 0106: Решение 96/106/ЕО на Комисията от 29 януари 1996 г. 

(ОВ L 24, 31. 1. 1996 г., стр. 34). 

 Този акт се прилага и за Исландия. 

 

89. 394 D 0435: Решение 94/435/ЕО на Комисията от 10 юни 1994 г., 

постановяващо ветеринарните изисквания и ветеринарното 

сертифициране за внос на свинска козина от трети страни (ОВ L 180, 

14. 7. 1994 г., стр. 40), изменено с: 

– 394 D 0461: Решение 94/461/ЕО на Комисията от 11 юли 1994 г. 

(ОВ L 189, 23. 7. 1994 г., стр. 88), 

– 394 D 0775: Решение 94/775/ЕО на Комисията от 28 ноември 1994 

г. (ОВ L 310, 3. 12. 1994 г., стр. 77). 

 

90. 394 D 0446: Решение 94/446/ЕО на Комисията от 14 юни 1994 г., 

постановяващо изискванията за внос от трети страни на кокали и 

продукти от кокали, рогове и продукти от рогове и копита и продукти 

от копита, без едро смлени такива (ОВ L 183, 19. 7. 1994 г., стр. 46), 

изменено с: 
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– 394 D 0461: Решение 94/461/ЕО на Комисията от 11 юли 1994 г. 

(ОВ L 189, 23. 7. 1994 г., стр. 88), 

– 394 D 0775: Решение 94/775/ЕО на Комисията от 28 ноември 1994 

г. (ОВ L 310, 3. 12. 1994 г., стр. 77), 

– 395 D 0088: Решение 95/88/ЕО на Комисията от 2 март 1995 г. (ОВ 

L 69, 29. 3. 1995 г., стр. 45), 

– 395 D 0230: Решение 95/230/ЕО на Комисията от 20 юни 1995 г. 

(ОВ L 154, 5. 7. 1995 г., стр. 19), 

– 396 D 0106: Решение 96/106/ЕО на Комисията от 29 януари 1996 г. 

(ОВ L 24, 31. 1. 1996 г., стр. 34). 

 

91. 394 D 0448: Решение 94/448/ЕО на Комисията от 20 юни 1994 г. 

относно определяне на специални условия, регулиращи вноса на рибни 

продукти и продукти от аквакултури с произход от Нова Зеландия (ОВ L 184, 

20. 7. 1994 г., стр. 16), изменено с: 

– 395 D 0310: Решение 95/310/ЕО на Комисията от 24 юли 1995 г. 

(ОВ L 186, 5. 8. 1995 г., стр. 70), 

– 396 D 0031: Решение 96/31/ЕО на Комисията от 19 декември 1995 

г. (ОВ L 9, 12. 1. 1996 г., стр. 6). 

 Този акт се прилага и за Исландия. 

 

92. 394 D 0467: Решение 94/467/ЕО на Комисията г. относно определяне на 

здравни условия за транспорта на еднокопитни животни от рода “Еквиде” от 

една трета страна в друга в съответствие с член 9, параграф 1, буква в) от 

Директива 91/496/ЕИО (ОВ L 190, 26. 7. 1994 г., стр. 28), изменено с: 

– 396 D 0081: Решение 96/81/ЕО на Комисията от 12 януари 1996 г. 

(ОВ L 19, 25. 1. 1996 г., стр. 53). 

 

93. 394 D 0577: Решение 94/577/ЕО на Комисията от 15 юли 1994 г. 

относно ветеринарноздравните условия и ветеринарното сертифициране за внос 

на сперма от едър рогат добитък от трети страни (ОВ L 221, 26. 8. 1994 г., 

стр. 26), изменено с: 

 

94. 394 D 0766: Решение 94/766/ЕО на Комисията от 21 ноември 1994 г. 

относно определяне на специални условия, регулиращи вноса на рибни 

продукти и продукти от аквакултури, с произход от Тайван (ОВ L 305, 

30. 11. 1994 г., стр. 31), изменено с: 

– 396 D 0031: Решение 96/31/ЕО на Комисията от 19 декември 1995 

г. (ОВ L 6, 12. 1. 1996 г., стр. 9). 

 Този акт се прилага и за Исландия. 

 

95. 394 D 0777: Решение 94/777/ЕО на Комисията от 30 ноември 1994 г., 

постановяващо специални условия за вноса на живи двучерупчести 

мекотели, бодлокожи, туникати и морски коремоноги с произход от 

Турция (ОВ L 312, 6. 12. 1994 г., стр. 35), изменено с: 

– 395 D 0275: Решение 95/275/ЕО на Комисията от 10 юли 1995 г. 

(ОВ L 167, 18. 7. 1995 г., стр. 26), 

– 396 D 0031: Решение 96/31/ЕО на Комисията от 19 декември 1995 

г. (ОВ L 9, 12. 1. 1996 г., стр. 6). 
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 Този акт се прилага и за Исландия. 

 

96. 394 D 0778: Решение 94/778/ЕО на Комисията от 30 ноември 1994 г., 

постановяващо специални условия за вноса на замразени или 

обработени двучерупчести мекотели, бодлокожи, туникати и морски 

коремоноги с произход от Турция (ОВ L 312, 6. 12. 1994 г., стр. 40), 

изменено с: 

– 396 D 0031: Решение 96/31/ЕО на Комисията от 19 декември 1995 

г. (ОВ L 9, 12. 1. 1996 г., стр. 6). 

 Този акт се прилага и за Исландия. 

 

97. 394 D 0845: Решение 94/845/ЕО на Комисията от 20 декември 1994 г. 

относно ветеринарните изисквания и ветеринарните сертификати за 

внос на прясно месо от Република Чехия (ОВ L 352, 31. 12. 1994 г., 

стр. 38). 

 

98. 394 D 0846: Решение 94/846/ЕО на Комисията от 20 декември 1994 г. 

относно ветеринарните изисквания и ветеринарните сертификати за 

внос на прясно месо от Република Словакия (ОВ L 352, 31. 12. 1994 г., 

стр. 48). 

 

99. 394 D 0860: Решение 94/860/ЕО на Комисията от 20 декември 1994 г., 

постановяващо изискванията за внос от трети страни на продукти от 

аквакултури за употреба в пчеларството (ОВ L 352, 31. 12. 1994 г., 

стр. 69). 

 

100. 394 D 0984: Решение 94/984/ЕО на Комисията от 20 декември 1994 г. 

относно определяне на ветеринарносанитарните условия и 

ветеринарното сертифициране при вноса на прясно месо от домашни 

птици, от някои трети страни (ОВ L 378, 31. 12. 1994 г., стр. 11), 

изменено с: 

– 395 D 0302: Решение 95/302/ЕО на Комисията от 13 юли 1995 г. 

(ОВ L 185, 4. 8. 1995 г., стр. 50), 

– 396 D 0298: Решение 96/298/ЕО на Комисията от 23 февруари 

1996 г. (ОВ L 114, 8. 5. 1996 г., стр. 33), 

– 396 D 0456: Решение 96/456/ЕО на Комисията от 22 юли 1996 г. 

(ОВ L 188, 27. 7. 1996 г., стр. 52). 

395 D 0030: Решение 95/30/ЕО на Комисията от 10 февруари 1995 г. относно 

определяне на специални условия, регулиращи вноса на рибни продукти и 

продукти от аквакултури с произход от Мароко (ОВ L 42, 24. 2. 1995 г., стр. 32), 

изменено с: 

– 395 D 0298: Решение 95/298/ЕО на Комисията от 19 юли 1995 г. 

(ОВ L 184, 3. 8. 1995 г., стр. 48), 

– 396 D 0459: Решение 96/459/ЕО на Комисията от 4 юли 1996 г. 

(ОВ L 191, 1. 8. 1996 г., стр. 48). 

 Този акт се прилага и за Исландия. 

 

102. 395 D 0090: Решение 95/90/ЕО на Комисията от 17 март 1995 г. относно 

определяне на специални условия на внос на рибни продукти и продукти 
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от аквакултури с произход от Албания (ОВ L 70, 30. 3. 1995 г., стр. 27), 

изменено с: 

– 395 D 0235: Решение 95/235/ЕО на Комисията от 26 юни 1995 г. 

(ОВ L 156, 12. 1. 1996 г., стр. 82). 

 Този акт се прилага и за Исландия. 

 

103. 395 D 0173: Решение 95/173/ЕО на Комисията от 7 март 1995 г. относно 

определяне на специални условия, регулиращи вноса на рибни продукти 

и продукти от аквакултури с произход от Перу (ОВ L 116, 23. 5. 1995 г., 

стр. 41), изменено с: 

– 395 D 0311: Решение 95/311/ЕО на Комисията от 24 юли 1995 г. 

(ОВ L 186, 5. 8. 1995 г., стр. 78). 

 Този акт се прилага и за Исландия. 

 

104. 395 D 0174: Решение 95/174/ЕО на Комисията от 7 март 1995 г., 

постановяващо специални условия за вноса на живи двучерупчести 

мекотели, бодлокожи, туникати и морски коремоноги с произход от 

Перу (ОВ L 116, 23. 5. 1995 г., стр. 47). 

 Този акт се прилага и за Исландия. 

 

105. 395 D 0190: Решение 95/190/ЕО на Комисията от 17 май 1995 г. относно 

определяне на специални условия на вносна рибни продукти и продукти 

от аквакултури с произход от Филипините (ОВ L 123, 3. 6. 1995, стр. 20). 

 Този акт се прилага и за Исландия. 

 

106. 395 D 0233: Решение 95/233/ЕО на Комисията от 22 юни 1995 г. относно 

съставяне на списъци на трети страни, от които държавите-членки 

разрешават вносна живи птици и яйца за люпене (ОВ L 156, 7. 7. 1995 г., 

стр. 76), изменено с: 

– 396 D 0002: Решение 96/2/ЕО на Комисията от 12 декември 1995 г. 

(ОВ L 1, 3. 1. 1996 г., стр. 6). 

 

107. 395 D 0328: Решение 95/328/ЕО на Комисията от 25 юли 1995 г. относно 

установяване на здравно сертифициране за рибни продукти от трети 

страни, които все още не са предмет на специфично решение (ОВ L 191, 

12. 8.1995 г., стр. 32). 

 Този акт се прилага и за Исландия. 

 

108. 395 D 0340: Решение 95/340/ЕО на Комисията от 27 юли 1995 г., с което 

се съставя временен списък на трети страни, от които държавите-

членки разрешават внос на мляко и продукти на млечна основа, и 

отменящо Решение 94/70/ЕО (ОВ L 200, 24. 8. 1995 г., стр. 38), 

изменено с: 

– 396 D 0106: Решение 96/106/ЕО на Комисията от 29 януари 1996 г. 

(ОВ L 24, 31. 1. 1996 г., стр. 34), 

– 396 D 0325: Решение 96/325/ЕО на Комисията от 29 април 1996 г. 

(ОВ L 123, 23. 5. 1996 г., стр. 24). 
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109. 395 D 0341: Решение 95/341/ЕО на Комисията от 27 юли 1995 г. 

относно ветеринарните изисквания и ветеринарните сертификати за 

внос от трети страни на мляко и продукти на млечна основа, които не са 

предназначени за човешка консумация (ОВ L 200, 24. 8. 1995 г., стр. 42), 

изменено с: 

– 396 D 0106: Решение 96/106/ЕО на Комисията от 29 януари 1996 г. 

(ОВ L 24, 31. 1. 1996 г., стр. 34). 

 

110. 395 D 0342: Решение 95/342/ЕО на Комисията от 27 юли 1995 г. 

относно обработката на мляко и продукти на млечна основа за човешка 

консумация от трети страни или части от трети страни, където има риск 

от шап (ОВ L 200, 24. 8. 1995 г., стр. 50). 

 

111. 395 D 0343: Решение 95/343/ЕО на Комисията от 25 юли 1995 г., 

постановяващо образец на ветеринарния сертификат за внос от трети 

страни на топлинно обработено мляко, продукти на млечна основа и 

сурово мляко за човешка консумация, предназначено за приемане в 

събирателен център или обработвателно предприятие (ОВ L 200, 24. 

8. 1995 г., стр. 52), изменено с: 

– 396 D 0106: Решение 96/106/ЕО на Комисията от 29 януари 1996 г. 

(ОВ L 24, 31. 1. 1996 г., стр. 34). 

 

112. 395 D 0346: Решение 95/346/ЕО на Комисията от 25 юли 1995 г., 

постановяващо специални ветеринарни изисквания и ветеринарно 

сертифициране за внос на някои категории прясно птиче месо от Израел 

и някои ветеринарни ограничения след такъв внос (ОВ L 199, 24. 

8. 1995 г., стр. 64). 

 

113. 395 D 0352: Решение 95/352/ЕО на Комисията от 25 юли 1995 г., 

постановяващо ветеринарните изисквания и изискванията за 

сертификатите за внос от трети страни на Crassostrea gigas за снасяне 

на хайвер във води на Общността (ОВ L 204, 30. 8. 1995 г., стр. 13). 

 Този акт се прилага и за Исландия. 

 

114. 395 D 0408: Решение 95/408/ЕО на Съвета от 22 юни 1995 г. относно 

условията за изготвяне за преходен период, на временни списъци на 

предприятията в трети страни, от които държавите-членки имат право да 

внасят някои продукти от животински произход, рибни продукти и живи 

двучерупчести мекотели (ОВ L 243, 11. 10. 1995 г., стр. 17). 

 Този акт се прилага и за Исландия. 

 

115. 395 D 0417: Решение 95/417/ЕО на Съвета от 26 юли 1995 г. относно 

временните мерки, необходими за улесняване на създаването и 

правилното прилагане на временни списъци на предприятия в трети 

страни, които имат разрешение да изнасят животински продукти за 

Общността (ОВ L 244, 12. 10. 1995 г., стр. 78). 

 

116. 395 D 0453: Решение 95/453/ЕО на Комисията от 23 октомври 1995 г. 

относно определяне на специални условия за внос на живи 
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двучерупчести мекотели, бодлокожи, ципести и морски коремоноги с 

произход от Република Корея (ОВ L 264, 7. 11. 1995 г., стр. 35). 

 Този акт се прилага и за Исландия. 

 

117. 395 D 0454: Решение 95/454/ЕО на Комисията от 23 октомври 1995 г. 

относно определяне на специални условия, регулиращи вноса на рибни 

продукти и продукти от аквакултури с произход от Република Корея (ОВ 

L 264, 7. 11. 1995 г., стр. 37). 

 Този акт се прилага и за Исландия. 

 

118. 395 D 0538: Решение 95/538/ЕО на Комисията от 6 декември 1995 г. 

относно определяне на специални условия, регулиращи вноса на рибни 

продукти и продукти от аквакултури с произход от Япония (ОВ L 304, 

16. 12. 1995 г., стр. 52). 

 Този акт се прилага и за Исландия. 

 

119. 396 D 0181: Решение 96/181/ЕО на Комисията от 16 февруари 1996 г., 

постановяващо специални ветеринарни изисквания и ветеринарно 

сертифициране за внос на прясно птиче месо от Швейцария (ОВ L 55, 

6. 3. 1996 г., стр. 26). 

 

120. 396 D 0182: Решение 96/182/ЕО на Комисията от 21 февруари 1996 г., 

постановяващо специални ветеринарни изисквания и ветеринарно 

сертифициране за внос на някои категории прясно птиче месо от Израел 

и някои ветеринарни ограничения след такъв внос (ОВ L 55, 6. 3. 1996 

г., стр. 31). 

 

121. 396 D 0185: Решение 96/185/ЕО на Комисията от 16 февруари 1996 г. 

относно ветеринарните изисквания и ветеринарното сертифициране за 

внос на домашни говеда и прасета от Република Словакия (ОВ L 59, 

8. 3.1996 г., стр. 23). 

 

122. 396 D 0186: Решение 96/186/ЕО на Комисията от 16 февруари 1996 г. 

относно ветеринарните изисквания и ветеринарното сертифициране за 

внос на домашни говеда и прасета от Република Чехия и отменящо 

Решение 92/324/ЕИО (ОВ L 59, 8. 3.1996 г., стр. 41). 

 

123. 396 D 0192: Решение 96/192/ЕО на Комисията от 19 февруари 1996 г., 

постановяващо специални условия за вноса на консервирани рибни 

продукти с произход от Русия (ОВ L 61, 12. 3. 1996 г., стр. 37). 

 Този акт се прилага и за Исландия. 

 

124. 396 D 0333: Решение 96/333/ЕО на Комисията от 3 май 1996 г. относно 

определяне на здравното сертифициране на живи двучерупчести 

мекотели, животни от семейство бодлокожи, животни от семейство 

мантийни и морски коремоноги от трети страни, които не са обхванати 

от специално решение (ОВ L 127, 25. 5. 1996 г., стр. 33). 

 Този акт се прилага и за Исландия. 
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125. 396 D 0355: Решение 96/355/ЕО на Комисията от 30 май 1996 г. относно 

установяване на специални условия за вноса на рибни продукти и продукти 

от аквакултури с произход от Сенегал (ОВ L 137, 8. 6. 1996 г., стр. 24). 

 Този акт се прилага и за Исландия. 

 

126. 396 D 0356: Решение 96/356/ЕО на Комисията от 30 май 1996 г., 

постановяващо специални условия за вноса на риболовни и продукти от 

аквакултури с произход от Гамбия (ОВ L 137, 8. 6. 1996 г., стр. 31). 

 Този акт се прилага и за Исландия. 

 

127. 396 D 0425: Решение 96/425/ЕО на Комисията от 28 юни 1996 относно 

определяне на специалните условия, регулиращи вноса на рибни 

продукти и продукти от аквакултури от Мавритания (ОВ L 175, 13. 

7. 1996 г., стр. 27). 

 Този акт се прилага и за Исландия. 

 

128. 396 D 0482: Решение 96/482/ЕО на Комисията от 12 юли 1996 г. относно 

определяне на ветеринарносанитарните условия и ветеринарните 

сертификати при вноса на домашни птици и яйца за люпене, различни от 

подклас щраусови и техните яйца от трети страни, включително и 

ветеринарносанитарните мерки, които да се прилагат след такъв внос 

(ОВ L 196, 7. 8. 1996 г., стр. 13). 

 

129. 396 D 0483: Решение 96/483/ЕО на Комисията от 12 юли 1996 г., с което 

се съставя списък на трети страни, които имат право да използват 

примерните ветеринарни сертификати за внос в Общността на живи 

птици и носачки, различни от ратити и техните яйца, както е 

постановено с Решение 96/482/ЕО (ОВ L 196, 7. 8.1996 г., стр. 28). 

 

130. 396 D 0500: Решение 96/500/ЕО на Комисията от 22 юли 1996 г., 

постановяващо ветеринарните изисквания и ветеринарните 

сертификати или официалната декларация за внос от трети страни на 

уловен птичи или копитен дивеч, който не е напълно препариран (ОВ L 

203, 13. 8.1996 г., стр. 13). 

 

8.3. Списък на предприятията 

 

8.3.1. Прясно месо  

 

1. 381 D 0091: Решение 81/91/ЕИО на Комисията от 30 януари 1981 г. 

относно списъка на предприятията в Република Аржентина, одобрени 

за внос в Общността на прясно говеждо, телешко и овче месо и месо от 

домашни еднокопитни (ОВ L 58, 5. 3.1981 г., стр. 39), с измененията. 

 

2. 381 D 0092: Решение 81/92/ЕИО на Комисията от 30 януари 1981 г. 

относно списъка на предприятията в Република Перу, одобрени за внос 

в Общността на прясно говеждо, телешко и овче месо и месо от 

домашни еднокопитни (ОВ L 58, 5. 3.1981 г., стр. 43), с измененията. 
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3. 381 D 0713: Решение 81/713/ЕИО на Комисията от 28 юли 1981 г. 

относно списъка на предприятията във Федеративна Република 

Бразилия, одобрени за внос в Общността на прясно говеждо, телешко и 

овче месо и месо от домашни еднокопитни (ОВ L 257, 10. 9.1981 г., 

стр. 28), с измененията. 

 

4. 382 D 0733: Решение 86/733/ЕИО на Комисията от 18 октомври 1982 г. 

относно списъка на предприятията в Унгария, одобрени за внос на 

прясно месо в Общността (ОВ L 311, 8. 11. 1982 г., стр. 10), с 

измененията. 

 

5. 382 D 0734: Решение 86/734/ЕИО на Комисията от 18 октомври 1982 г. 

относно списъка на предприятията в Швейцарската Конфедерация, 

одобрени за внос на прясно месо в Общността (ОВ L 311, 8. 11. 1982 г., 

стр. 13), с измененията. 

 

6. 382 D 0735: Решение 86/735/ЕИО на Комисията от 18 октомври 1982 г. 

относно списъка на предприятията в Република България, одобрени за 

внос на прясно месо в Общността (ОВ L 311, 8. 11. 1982 г., стр. 16), с 

измененията. 

 

7. 382 D 0913: Решение 86/913/ЕИО на Комисията от 16 декември 1982 г. 

относно списъка на предприятията в Южноафриканската Република и 

Намибия, одобрени за внос на прясно месо в Общността (ОВ L 381, 

31. 12. 1982 г., стр. 28), с измененията. 

 

8. 383 D 0218: Решение 86/218/ЕИО на Комисията от 22 април 1983 г. 

относно списъка на предприятията в Република Румъния, одобрени за 

внос на прясно месо в Общността (ОВ L 121, 7. 5. 1983 г., стр. 23), с 

измененията. 

 

9. 383 D 0243: Решение 86/243/ЕИО на Комисията от 10 май 1983 г. 

относно списъка на предприятията в Ботсуана, одобрени за внос на 

прясно месо в Общността (ОВ L 129, 19. 5. 1983 г., стр. 70), с 

измененията. 

 

10. 383 D 0384: Решение 86/384/ЕИО на Комисията от 29 юли 1983 г. 

относно списъка на предприятията в Австралия, одобрени за внос на 

прясно месо в Общността (ОВ L 222, 13. 8. 1983 г., стр. 36), с 

измененията. 

 

11. 383 D 0402: Решение 86/402/ЕИО на Комисията от 29 юли 1983 г. 

относно списъка на предприятията в Нова Зеландия, одобрени за внос 

на прясно месо в Общността (ОВ L 233, 24. 8. 1983 г., стр. 24), с 

измененията. 

 

12. 383 D 0423: Решение 86/423/ЕИО на Комисията от 29 юли 1983 г. 

относно списъка на предприятията в Парагвай, одобрени за внос на 
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прясно месо в Общността (ОВ L 238, 27. 8. 1983 г., стр. 39), с 

измененията. 

 

13. 384 D 0024: Решение 86/24/ЕИО на Комисията от 23 декември 1983 г. 

относно списъка на предприятията в Исландия, одобрени за внос на 

прясно месо в Общността (ОВ L 20, 25. 1. 1984 г., стр. 21), с 

измененията. 

 

14. 384 D 0028: Решение 86/28/ЕИО на Комисията от 6 януари 1984 г. 

относно списъка на предприятията в Полша, одобрени за внос на 

прясно месо в Общността (ОВ L 21, 26. 1. 1984 г., стр. 42), с 

измененията. 

 

15. 385 D 0539: Решение 86/539/ЕИО на Комисията от 29 ноември 1985 г. 

относно списъка на предприятията в Гренландия, одобрени за внос на 

прясно месо в Общността (ОВ L 334, 12. 12. 1985 г., стр. 25), с 

измененията. 

 

16. 385 D 1555: Решение 85/1555/ЕИО на Комисията от 2 октомври 1985 г. 

относно списъка на предприятията в Зимбабве, одобрени за внос на 

прясно месо в Общността (не е публикувано в “Официалния вестник”), 

с измененията. 

 

17. 386 D 0065: Решение 86/65/ЕИО на Комисията от 13 февруари 1986 г. 

относно списъка на предприятията в Мароко, одобрени за внос на 

прясно месо в Общността (ОВ L 72, 15. 3. 1986 г., стр. 40), с 

измененията. 

 

18. 387 D 0124: Решение 86/124/ЕИО на Комисията от 19 януари 1987 г. 

относно списъка на предприятията в Чили, одобрени за внос на прясно 

месо в Общността (ОВ L 51, 20. 2. 1987 г., стр. 41), изменено с с 

измененията. 

 

19. 387 D 0257: Решение 86/257/ЕИО на Комисията от 28 април 1987 г. 

относно списъка на предприятията в Съединените Американски Щати, 

одобрени за внос на прясно месо в Общността (ОВ L 121, 9. 5. 1987 г., 

стр. 46), с измененията. 

 

20. 387 D 0258: Решение 86/258/ЕИО на Комисията от 28 април 1987 г. 

относно списъка на предприятията в Канада, одобрени за внос на 

прясно месо в Общността (ОВ L 121, 9. 5. 1987 г., стр. 50), с 

измененията. 

 

21. 387 D 0424: Решение 86/424/ЕИО на Комисията от 14 юли 1987 г. 

относно списъка на предприятията в Обединените Мексикански Щати, 

одобрени за внос на прясно месо в Общността (ОВ L 228, 15. 8. 1987 г., 

стр. 43), с измененията. 
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22. 387 D 0431: Решение 86/431/ЕИО на Комисията от 28 юли 1987 г. 

относно списъка на предприятията в Кралство Свазиленд, одобрени за 

внос на прясно месо в Общността (ОВ L 228, 15. 8. 1987 г., стр. 53), с 

измененията. 

 

23. 387 D 0548: Решение 86/548/ЕИО на Комисията от 6 ноември 1987 г. 

относно списъка на предприятията в Малта, одобрени за внос на прясно 

месо в Общността (ОВ L 327, 18. 11. 1987 г., стр. 28), с измененията. 

 

24. 390 D 0165: Решение 86/165/ЕИО на Комисията от 28 март 1990 г. 

относно списъка на предприятията в Мадагаскар, одобрени за внос на 

прясно месо в Общността (ОВ L 91, 6. 4. 1990 г., стр. 34), с измененията. 

 

25. 390 D 0432: Решение 86/432/ЕИО на Комисията от 30 юли 1990 г. 

относно списъка на предприятията в Намибия, одобрени за внос на 

прясно месо в Общността (ОВ L 223, 18. 8. 1990 г., стр. 19), с 

измененията. 

 

26. 393 D 0026: Решение 93/26/ЕИО на Комисията от 11 декември 1992 г. 

относно списъка на предприятията в Република Хърватия, одобрени за 

внос на прясно месо в Общността (ОВ L 16, 25. 1. 1993 г., стр. 24), с 

измененията. 

 

27. 393 D 0027: Решение 93/27/ЕИО на Комисията от 11 декември 1992 г. 

относно списъка на предприятията в Република Словения, одобрени за 

внос на прясно месо в Общността (ОВ L 16, 25. 1. 1993 г., стр. 26), с 

измененията. 

 

28. 393 D 0546: Решение 93/546/ЕИО на Комисията от 12 октомври 1993 г. 

относно списъка на предприятията в Република Чехия, одобрени за 

внос на прясно месо в Общността (ОВ L 266, 27. 10. 1993 г., стр. 31), с 

измененията. 

 

29. 393 D 0547: Решение 93/547/ЕИО на Комисията от 12 октомври 1993 г. 

относно списъка на предприятията в Република Словакия, одобрени за 

внос на прясно месо в Общността (ОВ L 266, 27. 10. 1993 г., стр. 33), с 

измененията. 

 

30. 395 D 0045: Решение 95/45/ЕО на Комисията от 20 февруари 1995 г. 

относно списъка на предприятията в Бивша югославска република 

Македония, одобрени за целите на вноса на прясно месо в Европейската 

общност (ОВ L 51, 8. 3. 1995 г., стр. 13), с измененията. 

 

8.3.2. Месни продукти  

 

1. 386 D 0414: Решение 86/414/ЕИО на Комисията от 31 юли 1986 г. 

относно списъка с предприятия в Република Аржентина, които са одобрени за 

целите на вноса на месни продукти в Общността (ОВ L 237, 23. 8. 1986 г., 

стр. 36), с измененията. 
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2. 386 D 0473: Решение 86/473/ЕИО на Комисията от 10 септември 1986 г. 

относно списъка на предприятията в Уругвай, одобрени за внос на 

месни продукти в Общността (ОВ L 279, 30. 9. 1986 г., стр. 53), с 

измененията. 

 

3. 387 D 0119: Решение 87/119/ЕИО на Комисията от 13 януари 1987 г. 

относно списъка с предприятия в Бразилия, които са одобрени за целите 

на вносa на месни продукти в Общността (ОВ L 49, 18. 2. 1987 г., 

стр. 37), с измененията. 

 

4. 394 D 0040: Решение 94/40/ЕО на Комисията от 25 януари 1994 г. 

относно списъка на предприятията в Зимбабве, които са одобрени да 

внасят месни продукти в Общността (ОВ L 22, 27. 1. 1994 г., стр. 50), с 

измененията. 

 

5. 394 D 0465: Решение 94/465/ЕО на Комисията от 12 юли 1994 г. относно 

списъка на предприятия в Ботсуана, одобрени да внасят месни продукти 

в Общността (ОВ L 190, 26. 7. 1994 г., стр. 25), с измененията. 

 

6. 395 D 0427: Решение 95/427/ЕО на Комисията от 16 октомври 1993 г. 

относно списъка с предприятия в Република Намибия, одобрени за 

целите на вноса на месни продукти в Общността (ОВ L 254, 24. 10. 1995 

г., стр. 28), с измененията. 

 

9. Хуманно отношение към животните 

 

УПОМЕНАТИ АКТОВЕ 

 

9.1. Основни текстове  

 

1. 391 L 0628: Директива 91/628/ЕИО на Съвета от 19 ноември 1991 г. 

относно хуманното отношение към животните по време на 

транспортиране и изменяща Директиви 91/425/ЕИО и 91/496/ЕИО (ОВ 

L 340, 11. 12. 1991 г., стр. 17), изменена с: 

– 392 D 0438: Решение 92/438/ЕИО на Съвета от 13 юли 1992 г. (ОВ 

L 243, 25. 08. 1999 г., стр. 27), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 08. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 01. 01. 1995 г., стр. 15), 

– 395 L 0029: Директива 95/29/ЕО на Съвета от 29 юни 1995 г. (ОВ 

L 148, 30. 06. 1995 г., стр. 52). 

 

2. 393 L 0119: Директива 93/119/ЕО на Съвета от 22 декември 1993 г. 

относно хуманното отношение към животните при клане или убиване 

(ОВ L 340, 31. 12. 1993 г., стр. 21). 
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3. 388 L 0166: Директива 88/166/ЕИО на Съвета от 7 март 1988 г., с която 

се спазва решението на Съда по случай 131/86 (анулиране на Директива 

на Съвета 86/113/ЕИО от 25 март 1986 г., постановяваща минималните 

стандарти за защита на квачки, държани в клетки) (ОВ L 74, 19. 3. 1988 

г., стр. 83). 

 

4. 391 L 0629: Директива 91/629/ЕИО на Съвета от 19 ноември 1991 г., 

постановяваща минималните стандарти за защита на телетата (ОВ L 

340, 11. 12. 1991 г., стр. 28). 

 

5. 391 L 0630: Директива 91/630/ЕИО на Съвета от 19 ноември 1991 г., 

постановяваща минималните стандарти за защита на прасетата (ОВ L 

340, 11. 12. 1991 г., стр. 33). 

 

9.2. Текстове относно прилагането  

 

1. 394 D 0096: Решение 94/96/ЕО на Комисията от 3 февруари 1994 г., 

основано на член 16 от Директива 91/628/ЕИО на Съвета, въвеждаща 

специални правила по отношение на хуманното отношение към 

животните по време на транспортиране в някои части на Гърция (ОВ L 

50, 22. 2. 1994 г., стр. 13). 

 

АКТОВЕ, КОИТО ДОГОВАРЯЩИТЕ СЕ СТРАНИ ЩЕ ВЗЕМАТ ПРЕДВИД 

 

Договарящите се страни ще вземат предвид съдържанието на следните актове: 

 

1. 378 D 0923: Решение на Съвета от 19 юни 1978 г. относно сключването 

на Европейската конвенция за защита на животните за разплод (ОВ L 

323, 17. 11. 1978 г., стр. 12). 

 

2. 388 D 0306: Решение на Съвета от 16 май 1988 г. относно сключването 

на Европейската конвенция за защита на животните за клане (ОВ L 137, 

2. 6. 1988 г., стр. 25). 

 

3. 389 X 0214: Препоръка 89/214/ЕИО на Комисията от 24 февруари 1989 

г. относно правилата, които трябва да се спазват при извършване на 

проверки в предприятията за прясно месо, одобрени за търговия в 

Общността (ОВ L 87, 31. 3. 1989 г., стр. 1). 

 

II. ХРАНИ ЗА ЖИВОТНИ 

 

Продукти от животински произход, получени от хранителни продукти в 

съответствие с разпоредбите в актовете, указани в настоящото Приложение 

няма да бъдат подложени на никакви търговски ограничения в резултат на 

договореностите, постановени в настоящата глава. 

 

УПОМЕНАТИ АКТОВЕ 

 

Добавки  
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1. 370 L 0524: Директива 70/524/ЕИО на Съвета от 23 ноември 1970 г. 

относно добавките в хранителните продукти (ОВ L 270, 14. 12. 1970 г., 

стр. 1), изменена с: 

– 373 L 0103: Директива 73/103/ЕИО на Съвета от 28 април 1973 г. 

(ОВ L 124, 10. 05. 1973 г., стр. 17), 

– 384 L 0587: Директива 84/587/ЕИО на Съвета от 30 юни 1984 г. 

(ОВ L 319, 24. 09. 1991 г., стр. 13), 

– 387 L 0153: Директива 87/153/ЕИО на Съвета от 16 февруари 1987 

г. (ОВ L 64, 07. 03. 1987 г., стр. 19), 

– 391 L 0248: Директива 91/248/ЕИО на Комисията от 12 април 

1991 г. (ОВ L 124, 18. 05. 1991 г., стр. 21), 

– 391 L 0249: Директива 91/249/ЕИО на Комисията от 19 април 

1991 г. (ОВ L 124, 18. 5. 1991 г., стр. 43), 

– 391 L 0336: Директива 91/336/ЕИО на Комисията от 10 юни 1991 

г. (ОВ L 185, 11. 7. 1991 г., стр. 31), 

– 391 L 0508: Директива 91/508/ЕИО на Комисията от 9 септември 

1991 г. (ОВ L 271, 27. 9. 1991 г., стр. 67), 

– 391 L 0620: Директива 91/620/ЕИО на Комисията от 22 ноември 

1991 г. (ОВ L 334, 5. 12. 1991 г., стр. 62), 

– 392 L 0064: Директива 92/64/ЕИО на Комисията от 13 юли 1992 г. 

(ОВ L 221, 6. 8. 1992 г., стр. 51), 

– 392 L 0099: Директива 92/99/ЕИО на Комисията от 17 ноември 

1992 г. (ОВ L 350, 1. 12. 1992 г., стр. 83), 

– 392 L 0113: Директива 92/113/ЕИО на Комисията от 

16 декември 1992 г. (ОВ L 16, 25. 1. 1993 г., стр. 2), 

– 393 L 0027: Директива на Комисията 93/27/ЕИО от 4 юни 1993 г. 

(ОВ L 179, 22. 07. 1993 г., стр. 5), 

– 393 L 0055: Директива 93/55/ЕИО на Комисията от 25 юни 1993 г. 

(ОВ L 206, 18. 8. 1993 г., стр. 11), 

– 393 L 0107: Директива 93/107/ЕО на Комисията от 26 ноември 

1993 г. (ОВ L 299, 4. 12. 1993 г., стр. 44), 

– 393 L 0114: Решение 93/114/ЕО на Комисията от 14 декември 1993 

г. (ОВ L 334, 31. 12. 1993 г., стр. 24), коригирано в ОВ L 44, 

17. 02. 1994 г., стр. 35), 

– 394 L 0017: Директива 94/17/ЕО на Комисията от 22 април 1994 г. 

(ОВ L 105, 26. 4. 1994 г., стр. 19), 

– 394 L 0041: Директива 94/41/ЕО на Комисията от 18 юли 1994 г. 

(ОВ L 209, 12. 8. 1994 г., стр. 18), 

– 394 L 0050: Директива 94/50/ЕО на Комисията от 31 октомври 

1994 г. (ОВ L 297, 18. 11. 1994 г., стр. 27), 

– 394 L 0077: Директива 94/77/ЕО на Комисията от 20 ноември 2001 

г. (ОВ L 350, 31. 12. 1994 г., стр. 113), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 08. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 01. 01. 1995 г., стр. 15), 

– 395 L 0037: Директива 95/37/ЕО на Комисията от 18 юли 1995 г. 

(ОВ L 172, 22. 7. 1995 г., стр. 21). 
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Държавите от ЕАСТ приемат разпоредбите на директивата, считано от 

датата на влизане в сила на Споразумението при следните условия: 

– по отношение на стимулаторите за растеж, държавите от ЕАСТ 

могат да запазят националното си законодателство. Договарящите 

се страни следва да преразгледат въпроса през 1995 г.; 

– държавите от ЕАСТ могат да прилагат националното си 

законодателство по отношение на други добавки, обхванати в 

Приложение I до 31 декември 1994 г. 

Въпреки това, 

– Исландия може, 

– по отношение на антибиотиците, да запази националното си 

законодателство. Договарящите се страни следва да 

преразгледат въпроса през 1995 г.; 

– по отношение на антиоксидантите, ароматните и вкусовите 

вещества, както и оцветителите, да прилага националното си 

законодателство до 31 декември 1995 г.; 

– Норвегия може, 

– по отношение на антибиотиците, коксидиостатиците и други 

лечебни вещества, консервантите, сярна киселина и 

хлороводородна киселина, както и остатъчния елемент мед 

като стимулатор за растеж, да запази националното си 

законодателство. Договарящите се страни следва да 

преразгледат въпроса през 1995 г.; 

– по отношение на витамините, провитамините и химически 

добре дефинирани вещества с подобен ефект, да прилага 

националното си законодателство до 31 декември 1994 г. 

Договарящи се страни може да се съгласят да удължат този 

период. 

По смисъла на настоящото споразумение, разпоредбите на това 

решение следва да се четат със следните адаптации: 

За прилагането на член 4 и 5: 

– до датата на влизане в сила на Споразумението, държавите от 

ЕАСТ следва да препращат документацията по отношение на 

добавките, разрешени от държавите от ЕАСТ, но не в Общността, 

създадена съгласно инструкциите, предвидени в Директива 

87/153/ЕИО. 

Документацията и монографите, където е уместно, следва да се 

препращат поне на английски език. Освен това кратко резюме, 

предназначено за публикуване, което представя основната информация, 

съдържаща се в документацията и монографите, следва да се препраща 

на английски, френски и немски езици. 

– Преди 1 януари 1995 г. се взима решение за националните 

оторизации от държавите от ЕАСТ в съответствие с процедурата, 

постановена в член 23. докато се приеме решение от Европейското 

икономическо пространство, държавите от ЕАСТ могат да запазят 

националното си законодателство за продукти, пласирани на 

собствените им пазари. 
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2. 387 L 0153: Директива 87/153/ЕИО на Съвета от 16 февруари 1987 г., 

фиксиращо инструкциите за оценка на добавките в храна за животните 

(ОВ L 64, 7. 3. 1987 г., стр. 19), изменена с: 

– 394 L 0040: Директива 94/40/ЕО на Комисията от 22 юли 1994 г. 

(ОВ L 208, 11. 8. 1994 г., стр. 15), 

– 395 L 0011: Директива 95/11/ЕО на Комисията от 4 май 1995 г. 

(ОВ L 106, 11. 5. 1995 г., стр. 22). 

 

3. 393 L 0113: Директива 93/113/ЕО на Съвета от 14 декември 1993 г. 

относно употребата и пласирането на пазара на ензими, 

микроорганизми и техни препарати в храна за животни (ОВ L 334, 

31. 12. 1993 г., стр. 17). 

 Датите „1 ноември 1994 г.“ и „1 януари 1996 г.“, постановени в член 3 

на тази директива, се прилагат, независимо от датите „1 януари 1993 г.“ 

и „1 януари 1995 г.“, постановени в променения текст за прилагането на 

член 4 и 5 на Директива на Съвета 70/524/ЕИО (точка 1 на глава II на 

приложение I към Споразумението за ЕИП) 

 

Чисти и комбинирани храни  

 

4. 377 L 0101: Директива 77/101/ЕИО на Съвета от 23 ноември 1976 г. 

относно пласирането на пазара на чисти храни (ОВ L 32, 3. 2. 1977 г., 

стр. 1), изменена с: 

– 379 L 0372: Директива 79/372/ЕИО на Съвета от 2 април 1979 г. 

(ОВ L 86, 6. 4. 1979 г., стр. 29), 

– 379 L 0797: Първа Директива 79/797/ЕИО на Комисията от 10 юни 

1991 г. (ОВ L 239, 22. 9. 1979 г., стр. 53), 

– 380 L 0510: Втора Директива 80/510/ЕИО на Комисията от 

2 май 1980 г. (ОВ L 126, 21. 5. 1980 г., стр. 12), 

– 382 L 0937: Трета Директива 82/937/ЕИО на Комисията от 

21 декември 1982 г. (ОВ L 383, 31. 12. 1982 г., стр. 11), 

– 386 L 0354: Директива 86/354/ЕИО на Съвета от 21 юли 1986 г. 

(ОВ L 212, 2. 8. 1986 г., стр. 27), 

– 387 L 0234: Директива 87/234/ЕИО на Комисията от 31 март 1987 

г. (ОВ L 102, 14. 4. 1987 г., стр. 31), 

– 390 L 0654: Директива 90/654/ЕИО на Съвета от 4 декември 1990 

г. (ОВ L 353, 17. 12. 1990 г., стр. 48), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 08. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 01. 01. 1995 г., стр. 15). 

 Независимо от разпоредбите на директивата, Лихтенщайн може да 

запази националното си законодателство по отношение на забраната за 

фъстъците до 31 декември 1994 г. 

 

5. 379 L 0373: Директива 79/373/ЕИО на Съвета от 2 април 1979 г. 

относно пласирането на пазара на смесени храни (ОВ L 86, 6. 4. 1979 г., 

стр. 30), изменена с: 
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– 380 L 0509: Първа Директива 80/509/ЕИО на Комисията от 

2 май 1980 г. (ОВ L 126, 21. 5. 1980 г., стр. 9), 

– 380 L 0695: Втора Директива 80/695/ЕИО на Комисията от 27 юни 

1980 г. (ОВ L 188, 22. 7. 1980 г., стр. 23), 

– 382 L 0957: Трета Директива на Комисията 82/957/ЕИО от 

22 декември 1982 г. (ОВ L 386, 31. 12. 1982 г., стр. 42), 

– 386 L 0354: Директива 86/354/ЕИО на Съвета от 21 юли 1986 г. 

(ОВ L 212, 2. 8. 1986 г., стр. 27), 

– 387 L 0235: Директива 87/235/ЕИО на Комисията от 31 март 1987 

г. (ОВ L 102, 14. 4. 1987 г., стр. 34), 

– 390 L 0044: Директива 90/44/ЕИО на Съвета от 22 януари 1990 г. 

(ОВ L 27, 31. 1. 1990 г., стр. 35), 

– 391 L 0681: Директива 91/681/ЕИО на Съвета от 19 декември 1991 

г. (ОВ L 376, 31. 12. 1991 г., стр. 20), 

– 393 L 0074: Директива 93/74/ЕИО на Съвета от 13 септември 1993 

г. (ОВ L 237, 22. 9. 1993 г., стр. 23), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 8. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1. 1. 1995 г., стр. 15). 

 Независимо от разпоредбите на директивата, Лихтенщайн може да 

запази националното си законодателство по отношение на забраната за 

фъстъците до 31 декември 1994 г. 

 

6. 391 D 0516: Решение 91/516/ЕИО на Комисията от 9 септември 1991 г., 

с което се съставя списък на съставките, чиято употреба е забранена в 

смесените храни (ОВ L 281, 9. 10. 1991 г., стр. 23), изменено с: 

– 392 D 0508: Решение 92/508/ЕИО на Комисията от 20 октомври 

1992 г. (ОВ L 312, 29. 10. 1992 г., стр. 36), 

– 395 D 0274: Решение 95/274/ЕО на Комисията от 10 юли 1995 г. 

(ОВ L 167, 18. 7. 1995 г., стр. 24). 

 

7. 392 L 0087: Директива 92/87/ЕИО на Комисията от 26 октомври 1992 г., 

с която се съставя отворен списък на основните съставки, които 

обикновено се използват и пласират за приготвяне на смесени храни, 

предназначени за животни, но не домашни (ОВ L 319, 4. 11. 1992 г., 

стр. 19). 

 

8. 393 L 0074: Директива 93/74/ЕИО на Съвета от 13 септември 1993 г. 

относно храни, предназначени за особени хранителни цели (ОВ L 237, 

22. 9. 1993 г., стр. 23). 

 

9. 394 L 0039: Директива 94/39/ЕО на Комисията от 25 юли 1994 г., с 

която се съставя списък на предназначението на животински храни за 

особени хранителни цели (ОВ L 207, 10. 8. 1994 г., стр. 20), изменена с: 

– 395 L 0009: Директива 95/9/ЕО на Комисията от 7 април 1995 г. 

(ОВ L 3, 22. 4. 1995 г., стр. 3). 
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10. 395 L 0010: Директива 95/10/ЕО на Комисията от 7 април 1995 г., 

фиксираща метода за изчисляване на енергийната стойност на котешка 

и кучешка храна, предназначена за особени хранителни цели (ОВ L 91, 

22. 4. 1995 г., стр. 39). 

 

11. 380 L 0511: Директива 80/511/ЕИО на Комисията от 2 май 1980 г., 

разрешаваща в някои случаи пласирането на пазара на смесени храни в 

незапечатани опаковки или контейнери (ОВ L 126, 21. 5. 1980 г., 

стр. 14). 

 

12. 382 L 0475: Директива 82/475/ЕИО на Комисията от 23 юни 1982 г., 

постановяваща категориите съставки, които могат да се използват с цел 

поставяне на етикети на смесени храни за домашни животни (ОВ L 213, 

21. 7. 1982 г., стр. 27), изменена с: 

– 391 L 0334: Директива 91/334/ЕИО на Комисията от 6 юни 1991 г. 

(ОВ L 184, 10. 7. 1991 г., стр. 27), 

– 391 L 0336: Директива 91/336/ЕИО на Комисията от 10 юни 1991 

г. (ОВ L 185, 17. 7. 1991 г., стр. 31), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 08. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 01. 01. 1995 г., стр. 15). 

 

13. 386 L 0174: Директива 86/174/ЕИО на Комисията от 9 април 1986 г., 

фиксираща метода за изчисляване на енергийната стойност на смесена 

храна за птици (ОВ L 130, 6. 5. 1986 г., стр. 53). 

 

14. 391 L 0357: Директива 91/357/ЕИО на Комисията от 13 юни 1991 г. 

постановяваща категориите съставки, които могат да се използват с цел 

поставяне на етикети на смесени храни не за домашни животни (ОВ L 

193, 17. 7. 1991 г., стр. 34). 

 

Биопротеини и други подобни  

 

15. 382 L 0471: Директива 82/471/ЕИО на Съвета от 30 юни 1982 г. относно 

някои продукти, използвани в храна за животни (ОВ L 213, 21. 7. 1982 

г., стр. 8), изменена с: 

– 385 L 0509: Втора Директива 85/509/ЕИО на Комисията от 6 

ноември 1985 г. (ОВ L 314, 23. 11. 1985 г., стр. 25), 

– 386 L 0530: Директива 86/530/ЕИО на Комисията от 28 октомври 

1986 г. (ОВ L 312, 7. 11. 1986 г., стр. 39), 

– 388 L 0485: Директива 88/485/ЕИО на Комисията от 26 юли 1988 

г. (ОВ L 239, 30. 08. 1988 г., стр. 36), 

– 389 L 0520: Директива 89/520/ЕИО на Комисията от 6 септември 

1989 г. (ОВ L 270, 19. 9. 1989 г., стр. 13), 

– 390 L 0439: Директива 90/439/ЕИО на Комисията от 24 юли 1990 

г. (ОВ L 227, 21. 8. 1990 г., стр. 33), 

– 393 L 0026: Директива 93/26/ЕИО на Комисията от 4 юни 1993 г. 

(ОВ L 179, 22. 7. 1993 г., стр. 2), 
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– 393 L 0056: Директива 93/56/ЕИО на Комисията от 29 юни 1993 г. 

(ОВ L 206, 18. 8. 1993 г., стр. 13), 

– 393 L 0074: Директива 93/74/ЕИО на Съвета от 13 септември 1993 

г. (ОВ L 237, 22. 9. 1993 г., стр. 23), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 08. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 01. 01. 1995 г., стр. 15), 

– 395 L 0033: Директива 95/33/ЕО на Комисията от 10 юли 1995 г. 

(ОВ L 167, 18. 7.1995 г., стр. 21). 

 По смисъла на настоящото споразумение, разпоредбите на това 

решение следва да се четат със следните адаптации: 

 За прилагането на директивата, 

– до датата на влизане в сила на Споразумението, държавите от 

ЕАСТ следва да препращат документацията по отношение на 

продукти, попадащи в групите микроорганизми, указани в точки 

1.1 и 1.2 на Приложението, разрешени от държавите от ЕАСТ, но 

не в Общността, създадена съгласно инструкциите, предвидени в 

Директива 87/153/ЕИО. 

Документацията следва да се препраща поне на английски език. Освен 

това кратко резюме, предназначено за публикуване, което представя 

основната информация, съдържаща се в документацията, следва да се 

препраща на английски, френски и немски езици. 

– Преди 1 януари 1995 г. се взима решение за националните 

оторизации от държавите от ЕАСТ в съответствие с процедурата, 

постановена в член 13. докато се приеме решение от Европейското 

икономическо пространство, държавите от ЕАСТ могат да запазят 

националното си законодателство за продукти, пласирани на 

собствените им пазари. 

 

16. 383 L 0228: Директива 83/228/ЕИО на Съвета от 18 април 1983 г., 

фиксираща инструкции за оценка на някои продукти, използвани в 

храната за животни (ОВ L 126, 13. 5.1983 г., стр. 23). 

 

17. 385 D 0382: Решение 85/382/ЕИО на Комисията от 10 юли 1985 г., 

забраняваща използването в храни на протеинови продукти, получени 

от квас на Candida, култивирана на n-алкани (ОВ L 217, 14. 8. 1985 г., 

стр. 27). 

 

Методи за анализ и контрол  

 

18. 370 L 0373: Директива 70/373/ЕИО на Съвета от 20 юли 1970 г. относно 

въвеждането на методи на Общността за взимане на проби и анализ с 

цел официалния контрол на храните (ОВ L 170, 3. 8. 1970 г., стр. 2), 

изменена с: 

– 372 L 0275: Директива 72/275/ЕИО на Съвета от 20 юли 1972 г. 

(ОВ L 171, 29. 7. 1972 г., стр. 39), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 
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Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 8. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1. 1. 1995 г., стр. 15). 

 

19. 371 L 0250: Първа Директива 71/250/ЕИО на Комисията от 15 юли 1971 

г., установяваща методи на Общността за анализ с цел официалния 

контрол на храните (ОВ L 155, 12. 7. 1971 г., стр. 13), изменена с: 

– 381 L 0680: Директива 81/680/ЕИО на Комисията от 30 юли 1981 

г. (ОВ L 246, 29. 8.1981 г., стр. 32). 

 

20. 371 L 0393: Втора Директива 71/393/ЕИО на Комисията от 18 ноември 

1971 г., установяваща методи на Общността за анализ с цел официалния 

контрол на храните (ОВ L 279, 20. 12. 1971 г., стр. 7), изменена с: 

– 373 L 0047: Директива 73/47/ЕИО на Комисията от 

5 декември 1972 г. (ОВ L 83, 30. 3. 1973 г., стр. 35), 

– 381 L 0680: Директива 81/680/ЕИО на Комисията от 30 юли 1981 

г. (ОВ L 246, 29. 8. 1981 г., стр. 32), 

– 384 L 0004: Директива 84/4/ЕИО на Комисията от 

20 декември 1983 г. (ОВ L 15, 18. 1.1984 г., стр. 28). 

 

21. 372 L 0199: Трета Директива 72/199/ЕИО на Комисията от 27 април 

1972 г., установяваща методи на Общността за анализ с цел официалния 

контрол на храните (ОВ L 123, 29. 5. 1972 г., стр. 6), изменена с: 

– 381 L 0680: Директива 81/680/ЕИО на Комисията от 30 юли 1981 

г. (ОВ L 246, 29. 8. 1981 г., стр. 32), 

– 384 L 0004: Директива 84/4/ЕИО на Комисията от 

20 декември 1983 г. (ОВ L 15, 18. 1. 1984 г., стр. 28), 

– 393 L 0028: Директива 93/28/ЕИО на Комисията от 4 юни 1993 г. 

(ОВ L 179, 22. 7.1993 г., стр. 8). 

 

22. 373 L 0046: Четвърта Директива 73/46/ЕИО на Комисията от 

5 декември 1972 г., установяваща методи на Общността за анализ с цел 

официалния контрол на храните (ОВ L 83, 30. 03. 1973 г., стр. 21), 

изменена с: 

– 381 L 0680: Директива 81/680/ЕИО на Комисията от 30 юли 1981 

г. (ОВ L 246, 29. 8. 1981 г., стр. 32), 

– 392 L 0089: Директива 92/89/ЕИО на Комисията от 3 ноември 

1992 г. (ОВ L 344, 26. 11. 1992 г., стр. 35). 

 

23. 374 L 0203: Пета Директива 74/203/ЕИО на Комисията от 25 март 1974 

г., установяваща методи на Общността за анализ с цел официалния 

контрол на храните (ОВ L 108, 22. 4. 1974 г., стр. 7), изменена с: 

– 381 L 0680: Директива 81/680/ЕИО на Комисията от 30 юли 1981 

г. (ОВ L 246, 29. 8.1981 г., стр. 32). 

 

24. 375 L 0084: Шеста Директива 75/84/ЕИО на Комисията от 

20 декември 1974 г., установяваща методи на Общността за анализ с цел 

официалния контрол на храните (ОВ L 32, 5. 2. 1975 г., стр. 26), 

изменена с: 
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– 381 L 0680: Директива 81/680/ЕИО на Комисията от 30 юли 1981 

г. (ОВ L 246, 29. 8.1981 г., стр. 32). 

 

25. 376 L 0371: Първа Директива 76/371/ЕИО на Комисията от 1 март 1976 

г., установяваща методи на Общността за взимане на проби с цел 

официалния контрол на храните (ОВ L 102, 15. 4. 1976 г., стр. 1). 

 

26. 376 L 0372: Седма Директива 76/372/ЕИО на Комисията от 1 март 1976 

г., установяваща методи на Общността за анализ с цел официалния 

контрол на храните (ОВ L 102, 15. 4. 1976 г., стр. 8), изменена с: 

– 381 L 0680: Директива 81/680/ЕИО на Комисията от 30 юли 1981 

г. (ОВ L 246, 29. 8. 1981 г., стр. 32), 

– 392 L 0095: Директива 92/95/ЕИО на Комисията от 9 ноември 

1992 г. (ОВ L 327, 13. 11. 1992 г., стр. 54), 

– 394 L 0014: Директива 94/14/ЕО на Комисията от 29 март 1994 г. 

(ОВ L 30, 13. 4. 1994 г., стр. 30). 

По смисъла на настоящото споразумение, разпоредбите на това 

решение следва да се четат със следната адаптация: 

В член 2 от Директива 94/14/ЕО на Комисията думите „една година 

след влизането в сила” се заменят с „3 май 1995 г.“. 

 

27. 378 L 0633: Осма Директива 78/633/ЕИО на Комисията от 15 юни 1978 

г., установяваща методи на Общността за анализ с цел официалния 

контрол на храните (ОВ L 206, 29. 7. 1978 г., стр. 43), изменена с: 

– 381 L 0680: Директива 81/680/ЕИО на Комисията от 30 юли 1981 

г. (ОВ L 246, 29. 8. 1981 г., стр. 32), 

– 384 L 0004: Директива 84/4/ЕИО на Комисията от 

20 декември 1983 г. (ОВ L 15, 18. 1.1984 г., стр. 28). 

 

28. 381 L 0715: Девета Директива 81/715/ЕИО на Комисията от 31 юли 

1981 г., установяваща методи на Общността за анализ с цел официалния 

контрол на храните (ОВ L 257, 10. 9. 1981 г., стр. 38), изменена с: 

 

29. 384 L 0425: Десета Директива 84/425/ЕИО на Комисията от 25 юли 

1984 г., установяваща методи на Общността за анализ с цел официалния 

контрол на храните (ОВ L 238, 6. 9. 1984 г., стр. 34). 

 

30. 393 L 0070: Единадесета Директива 93/70/ЕИО на Комисията от 28 юли 

1993 г., установяваща методи на Общността за анализ с цел официалния 

контрол на храните (ОВ L 234, 17. 9. 1993 г., стр. 17). 

 

31. 393 L 0117: Дванадесета Директива 93/117/ЕО на Комисията от 

17 декември 1993 г., установяваща методи на Общността за анализ с цел 

официалния контрол на храните (ОВ L 329, 30. 12. 1993 г., стр. 54). 

 

Нежелателни вещества и продукти  
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32. 374 L 0063: Директива 74/63/ЕИО на Съвета от 17 декември 1973 г. 

относно нежелателните вещества и продукти в храната за животните 

(ОВ L 38, 11. 2. 1974 г., стр. 31), изменена с: 

– 376 L 0934: Директива 76/934/ЕИО на Комисията от 

1 декември 1976 г. (ОВ L 364, 31. 12. 1976 г., стр. 20), 

– 380 L 0502: Директива 80/502/ЕИО на Съвета от 6 май 1980 г. (ОВ 

L 124, 20. 5. 1980 г., стр. 17), 

– 383 L 0381: třetí Директива 83/381/ЕИО на Комисията от 28 юли 

1983 г. (ОВ L 222, 13. 8. 1983 г., стр. 31), 

– 386 L 0299: Директива 86/299/ЕИО на Комисията от 3 юни 1986 г. 

(ОВ L 189, 11. 7. 1986 г., стр. 40), 

– 386 L 0354: Директива 86/354/ЕИО на Съвета от 21 юли 1986 г. 

(ОВ L 212, 2. 8. 1986 г., стр. 27), 

– 387 L 0238: Директива 87/238/ЕИО на Комисията от 1 април 1987 

г. (ОВ L 110, 25. 4. 1987 г., стр. 25), 

– 387 L 0519: Директива 87/519/ЕИО на Съвета от 19 октомври 1987 

г. (ОВ L 304, 27. 10. 1987 г., стр. 38), 

– 391 L 0126: Директива 91/126/ЕИО на Комисията от 13 февруари 

1991 г. (ОВ L 60, 7. 3. 1991 г., стр. 16), 

– 391 L 0132: Директива 91/132/ЕИО на Съвета от 4 март 1991 г. 

(ОВ L 66, 13. 3. 1991 г., стр. 16), 

– 392 L 0063: Директива 92/63/ЕИО на Комисията от 10 юли 1992 г. 

(ОВ L 221, 06. 08. 1992 г., стр. 49), 

– 392 L 0088: Директива 92/88/ЕИО на Съвета от 26 октомври 1992 

г. (ОВ L 321, 06. 08. 1992 г., стр. 49), 

– 393 L 0074: Директива 93/74/ЕИО на Съвета от 13 септември 1993 

г. (ОВ L 237, 22. 9. 1993 г., стр. 23), 

– 394 L 0016: Директива 94/16/ЕО на Комисията от 22 април 1994 г. 

(ОВ L 104, 23. 4. 1994 г., стр. 32), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 08. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 01. 01. 1995 г., стр. 15). 

 Въпреки разпоредбите на директивата, по отношение на афлатоксина, 

Швеция може да запази националното си законодателство. Договарящи 

се страни следва да преразгледат въпроса през 1995 г.  

По смисъла на настоящото споразумение, разпоредбите на това 

решение следва да се четат със следната адаптация: 

 „Член 11 не се прилага”. 

 

III – ФИТОСАНИТАРНИ ВЪПРОСИ 

 

Разпоредбите, свързани с връзките с трети страни и граничния контрол в 

актовете, указани в настоящата глава, не се прилагат. 

 

СЕМЕНА 

 

УПОМЕНАТИ АКТОВЕ 
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1. Основни текстове 

 

1. 366 L 0400: Директива 66/400/ЕИО на Съвета от 14 юни 1966 г. относно 

пласирането на пазара на семена от цвекло (ОВ L 125, 11. 07. 1966 г., 

стр. 2290/66), изменена с: 

– 369 L 0061: Директива 69/61/ЕИО на Съвета от 1 февруари 1969 г. 

(ОВ L 48, 26. 2. 1969 г., стр. 4), 

– 371 L 0162: Директива 71/162/ЕИО на Съвета от 30 март 1971 г. 

(ОВ L 87, 17. 4. 1971 г., стр. 24), 

– 372 L 0274: Директива 72/274/ЕИО на Съвета от 20 юли 1972 г. 

(ОВ L 171, 29. 7. 1972 г., стр. 37), 

– 372 L 0418: Директива 72/418/ЕИО на Съвета от 6 декември 1972 

г. (ОВ L 287, 26. 12. 1972 г., стр. 22), 

– 373 L 0438: Директива 73/438/ЕИО на Съвета от 11 декември 1973 

г. (ОВ L 356, 27. 12. 1973 г., стр. 79), 

– 375 L 0444: Директива 75/444/ЕИО на Съвета от 26 юни 1975 г. 

(ОВ L 196, 26. 7. 1975 г., стр. 6), 

– 376 L 0331: Първа Директива 76/331/ЕИО на Комисията от 2 март 

1976 г. (ОВ L 83, 30. 3. 1976 г., стр. 34), 

– 378 L 0055: Директива 78/55/ЕИО на Съвета от 19 декември 1977 

г. (ОВ L 16, 20. 1. 1978 г., стр. 23), 

– 378 L 0692: Директива 78/692/ЕИО на Съвета от 25 юли 1978 г. 

(ОВ L 236, 26. 8. 1978 г., стр. 13), 

– 387 L 0120: Директива 87/120/ЕИО на Комисията от 14 януари 

1987 г. (ОВ L 49, 18. 2. 1987 г., стр. 39), 

– 388 L 0095: Директива 88/95/ЕИО на Комисията от 8 януари 1988 

г. (ОВ L 56, 2. 3. 1988 г., стр. 42), 

– 388 L 0332: Директива 88/332/ЕИО на Съвета от 13 юни 1988 г. 

(ОВ L 151, 17. 6. 1988 г., стр. 82), 

– 388 L 0380: Директива 88/380/ЕИО на Съвета от 13 юни 1988 г. 

(ОВ L 187, 16. 7. 1988 г., стр. 31), 

– 390 L 0654: Директива 90/654/ЕИО на Съвета от 4 декември 1990 

г. (ОВ L 353, 17. 12. 1990 г., стр. 48), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 8. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1. 1. 1995 г., стр. 15). 

 

2. 366 L 0401: Директива 66/401/ЕИО на Съвета от 14 юни 1966 г. относно 

пласирането на пазара на фуражни семена (ОВ L125, 11. 7. 1966 г., 

стр. 2298/66), изменена с: 

– 172B: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването към Европейските общности на 

Кралство Дания, ирландия и Обединеното кралство на 

Великобритания и Северна Ирландия (ОВ L 73, 27. 03. 1972 г., 

стр. 76), 

– 378 L 0055: Директива 78/55/ЕИО на Съвета от 19 декември 1977 

г. (ОВ L 16, 20. 01. 1978 г., стр. 23), 
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– 378 L 0386: Първа Директива 78/386/ЕИО на Комисията от 18 

април 1978 г. (ОВ L 113, 25. 04. 1978 г., стр. 1), 

– 378 L 0692: Директива 78/692/ЕИО на Съвета от 25 юли 1978 г. 

(ОВ L 236, 26. 8. 1978 г., стр. 13), 

– 378 L 1020: Директива 78/1020/ЕИО на Съвета от 5 декември 1978 

г. (ОВ L 350, 14. 12. 1978 г., стр. 27), 

– 379 L 0641: Директива 79/641/ЕИО на Комисията от 27 юни 1979 

г. (ОВ L 183, 19. 7. 1979 г., стр. 13), 

– 379 L 0692: Директива 79/692/ЕИО на Съвета от 24 юли 1979 г. 

(ОВ L 205, 13. 8. 1979 г., стр. 1), 

– 380 L 0754: Директива 80/754/ЕИО на Комисията от 17 юли 1980 

г. (ОВ L 207, 9. 8. 1980 г., стр. 36), 

– 381 L 0126: Директива 81/126/ЕИО на Комисията от 16 февруари 

1981 г. (ОВ L 67, 12. 3. 1981 г., стр. 36), 

– 382 L 0287: Директива 82/287/ЕИО на Комисията от 13 април 

1982 г. (ОВ L 131, 13. 5. 1982 г., стр. 24), 

– 385 L 0038: Директива 85/38/ЕИО на Комисията от 

14 декември 1984 г. (ОВ L 16, 19. 1. 1985 г., стр. 41), 

– 385 D 0370: Решение 85/370/ЕИО на Комисията от 8 юли 1985 г. 

(ОВ L 209, 6. 8. 1985 г., стр. 41), 

– 386 D 0153: Решение 86/153/ЕИО на Комисията от 25 март 1986 г. 

(ОВ L 115, 3. 5. 1986 г., стр. 26), 

– 386 L 0155: Директива 86/155/ЕИО на Съвета от 22 април 1986 г. 

(ОВ L 118, 7. 5. 1986 г., стр. 23), 

– 387 L 0120: Директива 87/120/ЕИО на Комисията от 14 януари 

1987 г. (ОВ L 49, 18. 2. 1987 г., стр. 39), 

– 387 L 0480: Директива 87/480/ЕИО на Комисията от 9 септември 

1987 г. (ОВ L 273, 26. 9. 1987 г., стр. 43), 

– 388 L 0332: Директива 88/332/ЕИО на Съвета от 13 юни 1988 г. 

(ОВ L 151, 17. 6. 1988 г., стр. 82), 

– 388 L 0380: Директива 88/380/ЕИО на Съвета от 13 юни 1988 г. 

(ОВ L 187, 16. 7. 1988 г., стр. 31), 

– 389 L 0100: Директива 89/100/ЕИО на Комисията от 20 януари 

1989 г. (ОВ L 38, 10. 2. 1989 г., стр. 36), 

– 390 L 0654: Директива 90/654/ЕИО на Съвета от 4 декември 1990 

г. (ОВ L 353, 17. 12. 1990 г., стр. 48), 

– 392 L 0019: Директива 92/19/ЕИО на Комисията от 23 март 1992 г. 

(ОВ L 104, 22. 04. 1992 г., стр. 61), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 08. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1. 1. 1995 г., стр. 15). 

 Въпреки разпоредбите на директивата, Норвегия може да разреши за 

период до 31 декември 1996 г., освен ако не е договорено друго между 

Договарящите се страни, пласирането на пазара на своя територия на 

семена, произведени в Норвегия, които не отговарят на изискванията на 

Европейското икономическо пространство по отношение на 

покълването. 
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3. 366 L 0402: Директива 66/402/ЕИО на Съвета от 14 юни 1966 г. относно 

пласирането на пазара на семена на зърнени култури (ОВ L 125, 11. 

7. 1966 г., стр. 2309/66), изменена с: 

– 369 L 0060: Директива 69/60/ЕИО на Съвета от 18 февруари 1969 

г. (ОВ L 48, 26. 2. 1969 г., стр. 1), 

– 371 L 0162: Директива 71/162/ЕИО на Съвета от 30 март 1971 г. 

(ОВ L 87, 17. 4. 1971 г., стр. 24), 

– 172B: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването към Европейските общности на 

Кралство Дания, ирландия и Обединеното кралство на 

Великобритания и Северна Ирландия (ОВ L 73, 27. 3. 1972 г., 

стр. 76), 

– 372 L 0274: Директива 72/274/ЕИО на Съвета от 20 юли 1972 г. 

(ОВ L 171, 29. 7. 1972 г., стр. 37), 

– 372 L 0418: Директива 72/418/ЕИО на Съвета от 6 декември 1972 

г. (ОВ L 287, 26. 12. 1972 г., стр. 22), 

– 373 L 0438: Директива 73/438/ЕИО на Съвета от 11 декември 1973 

г. (ОВ L 356, 27. 12. 1973 г., стр. 79), 

– 375 L 0444: Директива 75/444/ЕИО на Съвета от 26 юни 1975 г. 

(ОВ L 196, 26. 7. 1975 г., стр. 6), 

– 378 L 0055: Директива 78/55/ЕИО на Съвета от 19 декември 1977 

г. (ОВ L 16, 20. 1. 1978 г., стр. 23), 

– 378 L 0387: Първа Директива 78/387/ЕИО на Комисията от 18 

април 1978 г. (ОВ L 113, 25. 4. 1978 г., стр. 13), 

– 378 L 0692: Директива 78/692/ЕИО на Съвета от 25 юли 1978 г. 

(ОВ L 236, 26. 8. 1978 г., стр. 13), 

– 378 L 1020: Директива 78/1020/ЕИО на Съвета от 5 декември 1978 

г. (ОВ L 350, 14. 12. 1978 г., стр. 27), 

– 379 L 0641: Директива 79/641/ЕИО на Комисията от 27 юни 1979 

г. (ОВ L 183, 19. 7. 1979 г., стр. 13), 

– 379 L 0692: Директива 79/692/ЕИО на Съвета от 24 юли 1979 г. 

(ОВ L 205, 13. 8. 1979 г., стр. 1), 

– 381 L 0126: Директива 81/126/ЕИО на Комисията от 16 февруари 

1981 г. (ОВ L 67, 12. 3. 1981 г., стр. 36), 

– 386 D 0153: Решение 86/153/ЕИО на Комисията от 25 март 1986 г. 

(ОВ L 115, 3. 5. 1986 г., стр. 26), 

– 386 L 0155: Директива 86/155/ЕИО на Съвета от 22 април 1986 г. 

(ОВ L 118, 7. 5. 1986 г., стр. 23), 

– 386 L 0320: Директива 86/320/ЕИО на Комисията от 20 юни 1986 

г. (ОВ L 200, 23. 7. 1986, г. стр. 38), 

– 387 L 0120: Директива 87/120/ЕИО на Комисията от 14 януари 

1987 г. (ОВ L 49, 18. 2. 1987 г., стр. 39), 

– 388 L 0332: Директива 88/332/ЕИО на Съвета от 13 юни 1988 г. 

(ОВ L 151, 17. 6. 1988 г., стр. 82), 

– 388 L 0380: Директива 88/380/ЕИО на Съвета от 13 юни 1988 г. 

(ОВ L 187, 16. 7. 1988 г., стр. 31), 
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– 388 L 0506: Директива 88/506/ЕИО на Комисията от 13 септември 

1988 г. (ОВ L 274, 6. 10. 1988 г., стр. 44), 

– 389 D 0101: Решение 89/101/ЕИО на Комисията от 20 януари 1989 

г. (ОВ L 38, 10. 2. 1989 г., стр. 37), 

– 389 L 0002: Директива 89/2/ЕИО на Комисията от 

15 декември 1988 г. (ОВ L 5, 7. 1. 1989 г., стр. 31), 

– 390 L 0623: Директива 90/623/ЕИО на Комисията от 7 ноември 

1990 г. (ОВ L 333, 30. 11. 1990 г., стр. 65), 

– 390 L 0654: Директива 90/654/ЕИО на Съвета от 4 декември 1990 

г. (ОВ L 353, 17. 12. 1990 г., стр. 48), 

– 393 L 0002: Директива 93/2/ЕИО на Комисията от 28 януари 1993 

г. (ОВ L 54, 5. 3. 1993 г., стр. 20), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 8. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1. 1. 1995 г., стр. 15). 

 Въпреки разпоредбите на директивата, Норвегия може да разреши за 

период до 31 декември 1996 г., освен ако не е договорено друго между 

Договарящите се страни, пласирането на пазара на своя територия на 

семена, произведени в Норвегия, които не отговарят на изискванията на 

Европейското икономическо пространство по отношение на 

покълването. 

 

4. 369 L 0208: Директива 69/208/ЕИО на Съвета от 30 юни 1969 г. относно 

пласирането на пазара на семена на маслодайни и влакнодайни 

растения (ОВ L 169, 10. 7. 1969 г., стр. 3) изменена с: 

– 371 L 0162: Директива 71/162/ЕИО на Съвета от 30 март 1971 г. 

(ОВ L 87, 17. 4. 1971 г., стр. 24), 

– 372 L 0274: Директива 72/274/ЕИО на Съвета от 20 юли 1972 г. 

(ОВ L 171, 29. 7. 1972 г., стр. 37), 

– 372 L 0418: Директива 72/418/ЕИО на Съвета от 6 декември 1972 

г. (ОВ L 287, 26. 12. 1972 г., стр. 22), 

– 373 L 0438: Директива 73/438/ЕИО на Съвета от 11 декември 1973 

г. (ОВ L 356, 27. 12. 1973 г., стр. 79), 

– 375 L 0444: Директива 75/444/ЕИО на Съвета от 26 юни 1975 г. 

(ОВ L 196, 26. 7. 1975 г., стр. 6), 

– 378 L 0055: Директива 78/55/ЕИО на Съвета от 19 декември 1977 

г. (ОВ L 16, 20. 1. 1978 г., стр. 23), 

– 378 L 0388: Първа Директива 78/388/ЕИО на Комисията от 18 

април 1978 г. (ОВ L 113, 25. 4. 1978 г., стр. 20), 

– 378 L 0692: Директива 78/692/ЕИО на Съвета от 25 юли 1978 г. 

(ОВ L 236, 26. 8. 1978 г., стр. 13), 

– 378 L 1020: Директива 78/1020/ЕИО на Съвета от 5 декември 1978 

г. (ОВ L 350, 14. 12. 1978 г., стр. 27), 

– 379 L 0641: Директива 79/641/ЕИО на Комисията от 27 юни 1979 

г. (ОВ L 183, 19. 7. 1979 г., стр. 13), 

– 380 L 0304: Директива 80/304/ЕИО на Комисията от 25 февруари 

1980 г. (ОВ L 68, 14. 3. 1980 г., стр. 33), 
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– 381 L 0126: Директива 81/126/ЕИО на Комисията от 16 февруари 

1981 г. (ОВ L 67, 12. 3. 1981 г., стр. 36), 

– 382 L 0287: Директива 82/287/ЕИО на Комисията от 13 април 

1982 г. (ОВ L 131, 13. 5. 1982 г., стр. 24), 

– 382 L 0727: Директива 82/727/ЕИО на Съвета от 25 октомври 1982 

г. (ОВ L 310, 6. 11. 1982 г., стр. 21), 

– 382 L 0859: Директива 82/859/ЕИО на Комисията от 

2 декември 1982 г. (ОВ L 357, 18. 12. 1982 г., стр. 31), 

– 386 L 0155: Директива 86/155/ЕИО на Съвета от 22 април 1986 г. 

(ОВ L 118, 7. 5. 1986 г., стр. 23), 

– 387 L 0120: Директива 87/120/ЕИО на Комисията от 14 януари 

1987 г. (ОВ L 49, 18. 2. 1987 г., стр. 39), 

– 387 L 0480: Директива 87/480/ЕИО на Комисията от 9 септември 

1987 г. (ОВ L 273, 26. 9. 1987 г., стр. 43), 

– 388 L 0332: Директива 88/332/ЕИО на Съвета от 13 юни 1988 г. 

(ОВ L 151, 17. 6. 1988 г., стр. 82), 

– 388 L 0380: Директива 88/380/ЕИО на Съвета от 13 юни 1988 г. 

(ОВ L 187, 16. 7. 1988 г., стр. 31), 

– 390 L 0654: Директива 90/654/ЕИО на Съвета от 4 декември 1990 

г. (ОВ L 353, 17. 12. 1990 г., стр. 48), 

– 392 L 0009: Директива 92/9/ЕИО на Комисията от 19 февруари 

1992 г. (ОВ L 70, 17. 3. 1992 г., стр. 25), 

– 392 L 0107: Директива 92/107/ЕИО на Комисията от 

11 декември 1992 г. (ОВ L 16, 25. 1. 1993 г., стр. 1), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 8. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1. 1. 1995 г., стр. 15). 

 

5. 370 L 0457: Директива 70/457/ЕИО на Съвета от 29 септември 1970 г. 

относно общия каталог на разновидностите на земеделските растения 

(ОВ L 225, 12. 10. 1970 г., стр. 1), изменена с: 

– 372 L 0418: Директива 72/418/ЕИО на Съвета от 6 декември 1972 

г. (ОВ L 287, 26. 12. 1972 г., стр. 22), 

– 373 L 0438: Директива 73/438/ЕИО на Съвета от 11 декември 1973 

г. (ОВ L 356, 27. 12. 1973 г., стр. 79), 

– 376 D 0687: Решение 76/687/ЕИО на Комисията от 30 юни 1976 г. 

(ОВ L 235, 26. 8. 1976 г., стр. 21), 

– 378 D 0122: Решение 78/122/ЕИО на Комисията от 

28 декември 1977 г. (ОВ L 41, 11. 2. 1978 г., стр. 34), 

– 379 D 0095: Решение 79/95/ЕИО на Комисията от 

29 декември 1978 г. (ОВ L 22, 31. 1. 1979 г., стр. 21), 

– 379 L 0692: Директива 79/692/ЕИО на Съвета от 24 юли 1979 г. 

(ОВ L 205, 13. 8. 1979 г., стр. 1), 

– 379 L 0967: Директива 79/967/ЕИО на Съвета от 12 ноември 1979 

г. (ОВ L 293, 20. 11. 1979 г., стр. 16), 

– 381 D 0436: Решение 81/436/ЕИО на Комисията от 8. май 1981 

(ОВ L 167, 24. 6. 1981, стр. 29), 
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– 381 D 0888: Решение 81/888/ЕИО на Комисията от 19 октомври 

1981 г. (ОВ L 324, 12. 11. 1981 г., стр. 28), 

– 382 D 0041: Решение 82/41/ЕИО на Комисията от 

29 декември 1981 г. (ОВ L 16, 22. 1. 1982 г., стр. 50), 

– 383 D 0297: Решение 83/297/ЕИО на Комисията от 6 юни 1983 г. 

(ОВ L 157, 15. 6. 1983 г., стр. 35), 

– 386 L 0155: Директива 86/155/ЕИО на Съвета от 22 април 1986 г. 

(ОВ L 118, 7. 5. 1986 г., стр. 23), 

– 388 L 0380: Директива 88/380/ЕИО на Съвета от 13 юни 1988 г. 

(ОВ L 187, 16. 07. 1988 г., стр. 31), 

– 390 L 0654: Директива 90/654/ЕИО на Съвета от 4 декември 1990 

г. (ОВ L 353, 17. 12. 1990 г., стр. 48), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 08. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1. 1. 1995 г., стр. 15). 

 Въпреки разпоредбите на директивата: 

– Договарящите се страни следва от влизането в сила на 

Споразумението да изработят съвместно каталог на 

разновидностите, като включат и разновидностите на държавите 

от ЕАСТ, които изпълняват изискванията на Акта. Тяхната цел е 

да завършат общия каталог до 31 декември 1995 г.; 

– До влизането в сила на съвместно изработения каталог държавите 

от ЕАСТ продължават да прилагат националните си каталози на 

разновидностите. 

 

6. 370 L 0458: Директива 70/458/ЕИО на Съвета от 29 септември 1970 г. 

относно пласирането на пазара на зеленчукови семена (ОВ L 225, 

12. 10. 1970 г., стр. 7), изменена с: 

– 371 L 0162: Директива 71/162/ЕИО на Съвета от 30 март 1971 г. 

(ОВ L 87, 17. 04. 1971 г., стр. 24), 

– 372 L 0274: Директива 72/274/ЕИО на Съвета от 20 юли 1972 г. 

(ОВ L 171, 29. 07. 1972 г., стр. 37), 

– 372 L 0418: Директива 72/418/ЕИО на Съвета от 6 декември 1972 

г. (ОВ L 287, 26. 12. 1972 г., стр. 22), 

– 373 L 0438: Директива 73/438/ЕИО на Съвета от 11 декември 1973 

г. (ОВ L 356, 27. 12. 1973 г., стр. 79), 

– 376 L 0307: Директива 76/307/ЕИО на Съвета от 15 март 1976 г. 

(ОВ L 72, 18. 03. 1976 г., стр. 16), 

– 378 L 0055: Директива 78/55/ЕИО на Съвета от 19 декември 1977 

г. (ОВ L 16, 20. 01. 1978 г., стр. 23), 

– 378 L 0692: Директива 78/692/ЕИО на Съвета от 25 юли 1978 г. 

(ОВ L 236, 26. 8. 1978 г., стр. 13), 

– 379 D 0355: Решение 79/355/ЕИО на Комисията от 20 март 1979 г. 

(ОВ L 84, 4. 4. 1979 г., стр. 23), 

– 379 L 0641: Директива 79/641/ЕИО на Комисията от 27 юни 1979 

г. (ОВ L 183, 19. 7. 1979 г., стр. 13), 
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– 379 L 0692: Директива 79/692/ЕИО на Съвета от 24 юли 1979 г. 

(ОВ L 205, 13. 8. 1979 г., стр. 1), 

– 379 L 0967: Директива 79/967/ЕИО на Съвета от 12 ноември 1979 

г. (ОВ L 293, 20. 11. 1979 г., стр. 16), 

– 381 D 0436: Решение 81/436/ЕИО на Комисията от 8 май 1981 г. 

(ОВ L 167, 24. 06. 1981 г., стр. 29), 

– 381 D 0888: Решение 81/888/ЕИО на Комисията от 19 октомври 

1981 г. (ОВ L 324, 12. 11. 1981 г., стр. 28), 

– 387 L 0120: Директива 87/120/ЕИО на Комисията от 14 януари 

1987 г. (ОВ L 49, 18. 2. 1987 г., стр. 39), 

– 387 L 0481: Директива 87/481/ЕИО на Комисията от 9 септември 

1987 г. (ОВ L 273, 26. 9. 1987 г., стр. 45), 

– 388 L 0332: Директива 88/332/ЕИО на Съвета от 13 юни 1988 г. 

(ОВ L 151, 17. 6. 1988 г., стр. 82), 

– 388 L 0380: Директива 88/380/ЕИО на Съвета от 13 юни 1988 г. 

(ОВ L 187, 16. 7. 1988 г., стр. 31), 

– 390 L 0654: Директива 90/654/ЕИО на Съвета от 4 декември 1990 

г. (ОВ L 353, 17. 12. 1990 г., стр. 48), 

– 1 94 N: Акт, засягащ условията на присъединяване и поправки в 

Договорите – присъединяването на Република Австрия, Република 

Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241, 29. 8. 1994 г., стр. 21, 

изменен с ОВ L 1, 1. 1. 1995 г., стр. 15). 

 

7. 372 L 0168: Директива 72/168/ЕИО на Комисията от 14 април 1972 г., 

определяща характеристиките и минималните условия за контрола на 

зеленчуковите разновидности (ОВ L 103, 2. 5. 1972 г., стр. 6). 

 

8. 372 L 0180: Директива 72/180/ЕИО на Комисията от 14 април 1972 г., 

определяща характеристиките и минималните условия за контрола на 

земеделските разновидности (ОВ L 108, 8. 5. 1972 г., стр. 8). 

 

9. 374 L 0268: Директива 74/268/ЕИО на Комисията от 2 май 1974 г., 

постановяваща специалните условия по отношение на наличието на 

Avena fatua в семената на фуражни и зърнени култури (ОВ L 141, 24. 

5. 1974 г., стр. 19), изменена с: 

– 378 L 0511: Директива 78/511/ЕИО на Комисията от 24 май 1978 

г. (ОВ L 157, 15. 6. 1978 г., стр. 34). 

 

2. Текстове относно прилагането 

 

1. 375 L 0502: Директива 75/502/ЕИО на Комисията от 25 юли 1975 г., 

ограничаваща пускаснето на пазара на семена на ливадина (Poa 

pratensis L.) до семена, които официално са сертифицирани като 

„основно семе” или „сертифицирано семе” (ОВ L 228, 29. 8. 1975 г., 

стр. 23). 

 

2. 380 D 0755: Решение 80/755/ЕИО на Комисията от 17 юли 1980 г., 

разрешаващо незаличимото отпечатване на предписана информация 
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върху опаковките на семена на зърнени култури (ОВ L 207, 9. 8. 1980 г., 

стр. 37), изменено с: 

– 381 D 0109: Решение 81/109/ЕИО на Комисията от 10 февруари 

1981 г. (ОВ L 64, 11. 3. 1981 г., стр. 13). 

 

3. 381 D 0675: Решение 81/675/ЕИО на Комисията от 28 юли 1981 г., с 

което се постановява, че специфичните системи за щамповане са 

системи за еднократно ползване по смисъла на Директиви 66/400/ЕИО, 

66/401/ЕИО, 66/402/ЕИО, 69/208/ЕИО и 70/458/ЕИО на Съвета (ОВ L 

246, 29. 8. 1981 г., стр. 26), изменено с: 

– 386 D 0563: Решение 86/563/ЕИО на Комисията от 12 ноември 

1986 г. (ОВ L 327, 22. 12. 1986 г., стр. 50). 

 

4. 386 L 0109: Директива 86/109/ЕИО на Комисията от 27 февруари 1986 

г., ограничаваща пласирането на пазара на фуражни семена и семена на 

маслодайни и влакнодайни растения до семена, които официално са 

сертифицирани като „основно семе” или „сертифицирано семе” (ОВ L 

93, 8. 4. 1986 г., стр. 21), изменена с: 

– 389 L 0424: Директива 89/424/ЕИО на Комисията от 30 юни 1989 

г. (ОВ L 196, 12. 7. 1989 г., стр. 50), 

– 391 L 0376: Директива 91/376/ЕИО на Комисията от 25 юни 1991 

г. (ОВ L 203, 26. 7.1991 г., стр. 108). 

 

5. 387 D 0309: Решение 87/309/ЕИО на Комисията от 2 юни 1987 г., 

разрешаващо незаличимото отпечатване на предписана информация 

върху опаковките на семена на някои фуражни разновидности (ОВ L 

155, 16. 6. 1987 г., стр. 26), изменено с: 

– 388 D 0493: Решение 88/493/ЕИО на Комисията от 8 септември 

1988 г. (ОВ L 261, 21. 9. 1988 г., стр. 27). 

 

6. 389 L 0014: Директива 89/14/ЕИО на Комисията от 15 декември 1988 г., 

определяща групите разновидности спаначено и червено цвекло, 

указани в условията за изолиране на посевите в приложение I на 

Директива 70/458/ЕИО на Съвета относно пускането на пазара на 

зеленчукови семена (ОВ L 8, 11. 1. 1989 г., стр. 9). 

 

7. 389 D 0374: Решение 89/374/ЕИО на Комисията от 2 юни 1989 г. 

относно провеждането на временен експеримент съгласно Директива 

66/402/ЕИО относно пласирането на пазара на семена на зърнени 

култури, за да се установят условията, на които трябва да отговарят 

посевите и семената на хибриди на ръж (ОВ L 166, 16. 6. 1989 г., 

стр. 66), изменено с: 

– 392 D 0520: Решение 92/520/ЕИО на Комисията от 3 ноември 1992 

г. (ОВ L 325, 11. 11. 1992 г., стр. 25). 

 

8. 389 D 0540: Решение 89/540/ЕИО на Комисията от 22 септември 1989 г. 

относно провеждането на временен експеримент относно пласирането 

на пазара на семена и материал за развъждане (ОВ L 286, 4. 10. 1989 г., 

стр. 24). 
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9. 390 D 0639: Решение 90/639/ЕИО на Комисията от 12 ноември 1990 г., 

определящо имената на разновидностите, получени от разновидности 

на зеленчуци, описани в Решение 89/7/ЕИО (ОВ L 348, 12. 12. 1990 г., 

стр. 1). 

 

10. 392 D 0195: Решение 92/195/ЕИО на Комисията от 17 март 1992 г. 

относно провеждането на временен експеримент съгласно Директива 

69/401/ЕИО на Съвета относно пласирането на пазара на фуражни 

семена по отношение на увеличаването на максималното тегло на 

частите (ОВ L 88, 3. 4. 1992 г., стр. 59). 

 

11. 393 D 0213: Решение 93/213/ЕИО на Комисията от 18 март 1993 г. 

относно провеждането на временен експеримент по отношение на 

максималното съдържание на инертна материя в соевите семена (ОВ L 

91, 15. 4. 1993 г., стр. 27). 

 

АКТОВЕ, КОИТО ДЪРЖАВИТЕ ОТ ЕАСТ И НАДЗОРНИЯТ ОРГАН НА 

ЕАСТ ЩЕ ВЗЕМАТ ПРЕДВИД 

 

1. 370 D 0047: Решение 70/47/ЕИО на Комисията от 22 декември 1969 г., с 

което Франция се освобождава от прилагането за някои видове на 

Директива на Съвета от 14 юни 1966 г. относно пласирането на пазара 

на семена на фуражни и зърнени култури (ОВ L 13, 19. 1. 1970 г., 

стр. 26), изменено с: 

– 380 D 0301: Решение 80/301/ЕИО на Комисията от 25 февруари 

1980 г. (ОВ L 68, 14. 3. 1980 г., стр. 30). 

 

2. 373 D 0083: Решение 73/83/ЕИО на Съвета от 26 март 1973 г. относно 

равностойността на теренните инспекции, извършвани на семена, 

произвеждащи реколта в Дания, Ирландия и Обединеното кралство (ОВ 

L 106, 20. 04. 1973 г., стр. 9), изменено с: 

– 374 D 0350: Решение 74/350/ЕИО на Съвета от 27 юни 1974 г. (ОВ 

L 191, 15. 7. 1974 г., стр. 27). 

 

3. 373 D 0188: Решение 73/188/ЕИО на Комисията от 4 юни 1973 г., с 

което Обединеното кралство на Великобритания и Северна Ирландия се 

освобождава от прилагането за някои видове на Директива на Съвета от 

29 септември 1970 г. относно пласирането на пазара на зеленчукови 

семена (ОВ L 194, 16. 7. 1973 г., стр. 16). 

 

4. 374 D 0005: Решение 74/5/ЕИО на Комисията от 6 декември 1973 г., с 

което Кралство Дания се освобождава от прилагането за някои видове 

на Директива на Съвета от 14 юни 1966 г. относно пласирането на 

пазара на семена на зърнени култури (ОВ L 12, 15. 1. 1974 г., стр. 13). 

 

5. 374 D 0269: Решение 74/269/ЕИО на Комисията от 2 май 1974 г., 

оторизиращо някои държави-членки да приемат по-строги разпоредби 

по отношение на наличието на Avena fatua в семена на фуражни и 

зърнени култури (ОВ L 141, 24. 5. 1974 г., стр. 20), изменено с: 
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– 378 D 0512: Решение 78/512/ЕИО на Комисията от 24 май 1978 г. 

(ОВ L 157, 15. 6. 1978 г., стр. 35). 

 

6. 374 D 0358: Решение 74/358/ЕИО на Комисията, с което Ирландия се 

освобождава от прилагането за някои видове на Директива на Съвета от 

29 септември 1970 г. относно пласирането на пазара на зеленчукови 

семена (ОВ L 196, 19. 7. 1974 г., стр. 15), изменено с: 

– 390 D 0209: Решение 90/209/ЕИО на Комисията от 19 април 1990 

г. (ОВ L 108, 28. 4. 1990 г., стр. 104). 

 

7. 374 D 0360: Решение 74/360/ЕИО на Комисията от 13 юни 1974 г., с 

което Обединеното кралство се освобождава от прилагането за някои 

видове на Директива на Съвета от 30 юни 1969 г. относно пласирането 

на пазара на семена на маслодайни и влакнодайни растения (ОВ L 196, 

19. 7. 1974 г., стр. 18). 

 

8. 374 D 0361: Решение 74/361/ЕИО на Комисията от 13 юни 1974 г., с 

което Обединеното кралство се освобождава от прилагането за някои 

видове на Директива на Съвета от 14 юни 1966 г. относно пласирането 

на пазара на семена на зърнени култури (ОВ L 196, 19. 7. 1974 г., 

стр. 19). 

 

9. 374 D 0362: Решение 74/362/ЕИО на Комисията от 13 юни 1974 г., с 

което Обединеното кралство се освобождава от прилагането за някои 

видове на Директива на Съвета от 14 юни 1966 г. относно пласирането 

на пазара на фуражни семена (ОВ L 196, 19. 7. 1974 г., стр. 20). 

 

10. 374 D 0366: Решение 74/366/ЕИО на Комисията от 13 юни 1974 г., 

временно оторизиращо Франция да забрани пласирането на пазара във 

Франция на френски бобови зърна от разновидността „Sim“ (ОВ L 196, 

19. 7. 1974 г., стр. 24). 

 

11. 374 D 0367: Решение 74/367/ЕИО на Комисията от 13 юни 1974 г., 

временно оторизиращо Франция да забрани пласирането на пазара във 

Франция на френски бобови зърна от разновидността „Dustor“ (ОВ L 

196, 19. 7. 1974 г., стр. 25). 

 

12. 374 D 0491: Решение 74/491/ЕИО на Комисията от 17 септември 1974 г. 

с което Кралство Дания се освобождава от прилагането за някои видове 

на Директива на Съвета от 30 юни 1969 г. относно пласирането на 

пазара на семена на маслодайни и влакнодайни растения (ОВ L 267, 

3. 10. 1974 г., стр. 18). 

 

13. 374 D 0531: Решение 74/531/ЕИО на Комисията от 16 октомври 1974 г., 

оторизиращо Кралство Нидерландия да приеме по-строги разпоредби 

по отношение на наличието на Avena fatua в семена на зърнени култури 

(ОВ L 299, 7. 11. 1974 г., стр. 13). 
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14. 374 D 0532: Решение 74/532/ЕИО на Комисията от 16 октомври 1974 г., 

с което Ирландия се освобождава от прилагането за някои видове на 

Директива на Съвета от 14 юни 1966 г. относно пласирането на пазара 

на семена на фуражни и зърнени култури и Директива на Съвета от 30 

юни 1969 г. относно пласирането на пазара на семена на маслодайни и 

влакнодайни растения (ОВ L 299, 7. 11. 1974 г., стр. 14). 

 

15. 375 D 0577: Решение 75/577/ЕИО на Комисията от 30 юни 1975 г., 

оторизиращо Франция да ограничи пласирането на пазара на семена и 

разсад на някои разновидности земеделски растения (ОВ L 253, 30. 

9. 1975 г., стр. 41). 

 

16. 375 D 0578: Решение 75/578/ЕИО на Комисията от 30 юни 1975 г., 

оторизиращо Великото херцогство Люксембург да ограничи 

пласирането на пазара на семена на някои разновидности земеделски 

растения (ОВ L 253, 30. 9. 1975 г., стр. 45), изменено с: 

– 378 D 0285: Решение 78/285/ЕИО на Комисията от 22 февруари 

1978 г. (ОВ L 74, 16. 3. 1978 г., стр. 29). 

 

17. 375 D 0752: Решение 75/752/ЕИО на Комисията от 20 ноември 1975 г., с 

което Обединеното кралство се освобождава от прилагането на 

Директива 70/485/ЕИО на Съвета относно някои видове зеленчуци (ОВ 

L 319, 10. 12. 1975 г., стр. 12). 

 

18. 376 D 0219: Решение 76/219/ЕИО на Комисията от 30 декември 1975 г., 

оторизиращо Франция да ограничи пласирането на пазара на семена 

или материал за развъждане на някои разновидности земеделски 

растения (ОВ L 46, 21. 2. 1976 г., стр. 30). 

 

19. 376 D 0221: Решение 76/221/ЕИО на Комисията от 30 декември 1975 г. 

оторизиращо Великото херцогство Люксембург да ограничи 

пласирането на пазара на семена или материал за развъждане на някои 

разновидности земеделски растения (ОВ L 46, 21. 02. 1976 г., стр. 33). 

 

20. 376 D 0687: Решение 76/687/ЕИО на Комисията от 30 юни 1975 г., 

оторизиращо Федерална република Германия да ограничи пласирането 

на пазара на семена на някои разновидности земеделски растения (ОВ L 

235, 26. 8. 1976 г., стр. 21), изменено с: 

– 378 D 0615: Решение 78/615/ЕИО на Комисията от 23 юни 1978 г. 

(ОВ L 198, 22. 7. 1978 г., стр. 12). 

 

21. 376 D 0688: Решение 76/688/ЕИО на Комисията от 30 юни 1976 г., 

оторизиращо Франция да ограничи пласирането на пазара на семена на 

някои разновидности земеделски растения (ОВ L 235, 26. 8. 1976 г., 

стр. 24). 

 

22. 376 D 0689: Решение 76/689/ЕИО на Комисията от 30 юни 1976 г., 

оторизиращо Великото херцогство Люксембург да ограничи 
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пласирането на пазара на семена на някои разновидности земеделски 

растения (ОВ L 235, 26. 8. 1976 г., стр. 27). 

 

23. 376 D 0690: Решение 76/690/ЕИО на Комисията от 30 юни 1976 г., 

оторизиращо Обединеното кралство да ограничи пласирането на пазара 

на семена на някои разновидности земеделски растения (ОВ L 235, 26. 

8. 1976 г., стр. 29). 

 

24. 377 D 0147: Решение 77/147/ЕИО на Комисията от 29 декември 1976 г., 

оторизиращо Федерална република Германия да ограничи пласирането 

на пазара на семена на някои разновидности земеделски растения (ОВ L 

47, 18. 2. 1977 г., стр. 66), изменено с: 

– 392 D 0227: Решение 92/227/ЕИО на Комисията от 3 април 1992 г. 

(ОВ L 108, 25. 4. 1992 г., стр. 55). 

 

25. 377 D 0149: Решение 77/149/ЕИО на Комисията от 29 декември 1976 г., 

оторизиращо Франция да ограничи пласирането на пазара на семена на 

някои разновидности земеделски растения (ОВ L 47, 18. 2. 1977 г., 

стр. 70). 

 

26. 377 D 0150: Решение 77/150/ЕИО на Комисията от 29 декември 1976 г., 

оторизиращо Франция да ограничи пласирането на пазара на една 

разновидност на зърнени култури (ОВ L 47, 18. 2. 1977 г., стр. 72). 

 

27. 377 D 0282: Решение 77/282/ЕИО на Комисията от 30 март 1977 г., 

оторизиращо Франция да ограничи пласирането на пазара на семена на 

някои разновидности земеделски растения (ОВ L 95, 19. 4. 1977 г., 

стр. 21). 

 

28. 377 D 0283: Решение 77/283/ЕИО на Комисията от 30 март 1977 г., 

оторизиращо Обединеното кралство да ограничи пласирането на пазара 

на семена на някои разновидности земеделски растения (ОВ L 95, 19. 

4. 1977 г., стр. 23). 

 

29. 377 D 0406: Решение 77/406/ЕИО на Комисията от 1 юни 1977 г., 

оторизиращо Федерална република Германия да ограничи пласирането 

на пазара на семена на някои разновидности земеделски растения (ОВ L 

148, 16. 6. 1977 г., стр. 25). 

 

30. 378 D 0124: Решение 78/124/ЕИО на Комисията от 28 декември 1977 г., 

оторизиращо Великото херцогство Люксембург да ограничи 

пласирането на пазара на семена на някои разновидности земеделски 

растения (ОВ L 41, 11. 2. 1978 г., стр. 38). 

 

31. 378 D 0126: Решение 78/126/ЕИО на Комисията от 28 декември 1977 г., 

оторизиращо Федерална република Германия да ограничи пласирането 

на пазара на семена на някои разновидности земеделски растения (ОВ L 

41, 11. 2. 1978 г., стр. 41). 
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32. 378 D 0127: Решение 78/127/ЕИО на Комисията от 29 декември 1976 г., 

оторизиращо Франция да ограничи пласирането на пазара на семена на 

някои разновидности земеделски растения (ОВ L 41, 11. 2. 1978 г., 

стр. 43). 

 

33. 378 D 0347: Решение 78/347/ЕИО на Комисията от 30 март 1977 г., 

оторизиращо Обединеното кралство да ограничи пласирането на пазара 

на семена на някои разновидности земеделски растения (ОВ L 99, 12. 

4. 1978 г., стр. 26). 

 

34. 378 D 0348: Решение 78/348/ЕИО на Комисията от 30 март 1978 г., 

оторизиращо Франция да ограничи пласирането на пазара на семена на 

някои разновидности земеделски растения (ОВ L 99, 12. 4. 1978 г., 

стр. 28). 

 

35. 378 D 0349: Решение 78/349/ЕИО на Комисията от 30 март 1978 г., 

оторизиращо Федерална република Германия да ограничи пласирането 

на пазара на семена на някои разновидности земеделски растения (ОВ L 

99, 12. 4. 1978 г., стр. 30). 

 

36. 379 D 0092: Решение 79/92/ЕИО на Комисията от 29 декември 1978 г., 

оторизиращо Федерална република Германия да ограничи пласирането 

на пазара на семена на някои разновидности земеделски растения (ОВ L 

22, 31. 1. 1979 г., стр. 14), изменено с: 

– 392 D 0227: Решение 92/227/ЕИО на Комисията от 3 април 1992 г. 

(ОВ L 108, 25. 4. 1992 г., стр. 55). 

 

37. 379 D 0093: Решение 79/93/ЕИО на Комисията от 29 декември 1978 г., 

оторизиращо Обединеното кралство да ограничи пласирането на пазара 

на семена на някои разновидности земеделски растения (ОВ L 22, 31. 

1. 1979 г., стр. 17). 

 

38. 379 D 0094: Решение 79/94/ЕИО на Комисията от 29 декември 1978 г., 

оторизиращо Франция да ограничи пласирането на пазара на семена на 

някои разновидности земеделски растения (ОВ L 22, 31. 1. 1979 г., 

стр. 19). 

 

39. 379 D 0348: Решение 79/348/ЕИО на Комисията от 14 март 1979 г., 

оторизиращо Франция да ограничи пласирането на пазара на семена на 

някои разновидности земеделски растения (ОВ L 84, 4. 4. 1979 г., 

стр. 12). 

 

40. 379 D 0355: Решение 79/355/ЕИО на Комисията от 20 март 1979 г., с 

което Кралство Дания се освобождава от прилагането за някои видове 

на Директива 70/485/ЕИО на Съвета относно пласирането на пазара на 

зеленчукови семена (ОВ L 84, 4. 4. 1979 г., стр. 23). 

 

41. 380 D 0128: Решение 80/128/ЕИО на Комисията от 28 декември 1979 г., 

оторизиращо Обединеното кралство да ограничи пласирането на пазара 
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на семена на някои разновидности земеделски растения (ОВ L 29, 

6. 2. 1980 г., стр. 35). 

 

42. 380 D 0446: Решение 80/446/ЕИО на Комисията от 31 март 1977 г., 

оторизиращо Обединеното кралство да ограничи пласирането на пазара 

на семена на една разновидност земеделски растения (ОВ L 110, 29. 

4. 1980 г., стр. 23). 

 

43. 380 D 0512: Решение 80/512/ЕИО на Комисията от 2 май 1980 г., 

оторизиращо Кралство Дания, Федерална република Германия, 

Великото херцогство Люксембург, Кралство Нидерландия и 

Обединеното кралство да не прилагат условията, постановени в 

Директива 66/401/ЕИО на Съвета относно пласирането на пазара на 

фуражни семена по отношение на теглото на пробата за определяне на 

семето на Cuscuta (ОВ L 126, 21. к5. 1980 г., стр. 15). 

 

44. 380 D 1359: Решение 80/1359/ЕИО на Комисията от 30 декември 1980 

г., оторизиращо Федерална република Германия да ограничи 

пласирането на пазара на семена на някои разновидности земеделски 

растения (ОВ L 384, 31. 12. 1980 г., стр. 42), изменено с: 

– 392 D 0227: Решение 92/227/ЕИО на Комисията от 3 април 1992 г. 

(ОВ L 108, 25. 4. 1992 г., стр. 55). 

 

45. 380 D 1360: Решение 80/1360/ЕИО на Комисията от 30 декември 1980 

г., оторизиращо Франция да ограничи пласирането на пазара на семена 

на някои разновидности земеделски растения (ОВ L 384, 31. 12. 1980 г., 

стр. 44). 

 

46. 380 D 1361: Решение 80/1361/ЕИО на Комисията от 30 декември 1980 

г., оторизиращо Обединеното кралство да ограничи пласирането на 

пазара на семена на някои разновидности земеделски растения (ОВ L 

384, 31. 12. 1980 г., стр. 46). 

 

47. 381 D 0277: Решение 81/277/ЕИО на Комисията от 31 март 1981 г., 

оторизиращо Франция да ограничи пласирането на пазара на семена на 

някои разновидности земеделски растения (ОВ L 123, 7. 5. 1981 г., 

стр. 32). 

 

48. 381 D 0436: Решение 81/436/ЕИО на Комисията от 8 май 1981 г., 

оторизиращо Обединеното кралство да увеличи срока за приемане на 

някои разновидности земеделски растения (ОВ L 167, 24. 6. 1981 г., 

стр. 29). 

 

49. 382 D 0041: Решение 82/41/ЕИО на Комисията от 29 декември 1981 г., 

оторизиращо Обединеното кралство да ограничи пласирането на пазара 

на семена на някои разновидности земеделски растения (ОВ L 16, 

22. к1. 1982 г., стр. 50). 
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50. 382 D 0947: Решение 82/947/ЕИО на Комисията от 30 декември 1982 г., 

оторизиращо Обединеното кралство да ограничи пласирането на пазара 

на семена на някои разновидности земеделски растения (ОВ L 383, 

31. 12. 1982 г., стр. 23), изменено с: 

– 388 D 0625: Решение 88/625/ЕИО на Комисията от 

8 декември 1988 г. (ОВ L 347, 16. 12. 1988 г., стр. 74). 

 

51. 382 D 0948: Решение 82/948/ЕИО на Комисията от 30 декември 1982 г., 

оторизиращо Франция да ограничи пласирането на пазара на семена на 

някои разновидности земеделски растения (ОВ L 383, 31. 12. 1982 г., 

стр. 25). 

 

52. 382 D 0949: Решение 82/949/ЕИО на Комисията от 30 декември 1982 г., 

оторизиращо Федерална република Германия да ограничи пласирането 

на пазара на семена на някои разновидности земеделски растения (ОВ L 

383, 31. 12. 1982 г., стр. 27), изменено с: 

– 392 D 0227: Решение 92/227/ЕИО на Комисията от 3 април 1992 г. 

(ОВ L 108, 25. 4. 1992 г., стр. 55). 

 

53. 384 D 0019: Решение 84/19/ЕИО на Комисията от 22 декември 1983 г., 

оторизиращо Франция да ограничи пласирането на пазара на семена на 

някои разновидности земеделски растения (ОВ L 18, 21. 1. 1984 г., 

стр. 43). 

 

54. 384 D 0020: Решение 84/20/ЕИО на Комисията от 22 декември 1983 г., 

оторизиращо Обединеното кралство да ограничи пласирането на пазара 

на семена на някои разновидности земеделски растения (ОВ L 18, 

21. 1. 1984 г., стр. 45). 

 

55. 384 D 0023: Решение 84/23/ЕИО на Комисията от 22 декември 1983 г., 

оторизиращо Федерална република Германия да ограничи пласирането 

на пазара на семена на някои разновидности земеделски растения (ОВ L 

20, 25. 1. 1984 г., стр. 19), изменено с: 

– 392 D 0227: Решение 92/227/ЕИО на Комисията от 3 април 1992 г. 

(ОВ L 108, 25. 4. 1992 г., стр. 55). 

 

56. 385 D 0370: Решение 85/370/ЕИО на Комисията от 8 юли 1985 г., 

оторизиращо Нидерландия да напраки оценка на спазването на 

стандартите за чистотата на разновидностите, постановени в 

приложение II на Директива 66/401/ЕИО на Съвета за семена на 

апомиктичните едноклонни разновидности на Poa pratensis rovněž и на 

базата на резултатите от изследването на семената и разсада (ОВ L 209, 

6. 8. 1985 г., стр. 41). 

 

57. 385 D 0623: Решение 85/623/ЕИО на Комисията от 14 декември 1985 г., 

оторизиращо Франция да ограничи пласирането на пазара на семена на 

някои разновидности земеделски растения (ОВ L 379, 31. 12. 1985 г., 

стр. 18). 
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58. 385 D 0624: Решение 85/624/ЕИО на Комисията от 16 декември 1985 г., 

оторизиращо Федерална република Германия да ограничи пласирането 

на пазара на семена на някои разновидности земеделски растения (ОВ L 

379, 31. 12. 1985 г., стр. 20), изменено с: 

– 392 D 0227: Решение 92/227/ЕИО на Комисията от 3 април 1992 г. 

(ОВ L 108, 25. 4. 1992 г., стр. 55). 

 

59. 386 D 0153: Директива 86/153/ЕИО на Комисията от 25 март 1986 г., с 

което Гърция се освобождава от прилагането за някои видове на 

Директиви 66/401/ЕИО, 66/402/ЕИО и 69/208/ЕИО на Съвета относно 

пласирането на пазара съответно на фуражни семена, семена на зърнени 

култури и семена на маслодайни и влакнодайни растения (ОВ L 115, 

3. 5. 1986 г., стр. 26). 

 

60. 387 D 0110: Решение 87/110/ЕИО на Комисията от 22 декември 1986 г., 

оторизиращо Федерална република Германия да ограничи пласирането 

на пазара на семена на някои разновидности земеделски растения (ОВ L 

48, 17. 2. 1987 г., стр. 27). 

 

61. 387 D 0111: Решение 87/111/ЕИО на Комисията от 22 декември 1983 г., 

оторизиращо Обединеното кралство да ограничи пласирането на пазара 

на семена на някои разновидности земеделски растения (ОВ L 48, 

17. 2. 1987 г., стр. 29). 

 

62. 387 D 0448: Решение 87/448/ЕИО на Комисията от 31 март 1987 г., 

оторизиращо Обединеното кралство да ограничи пласирането на пазара 

на семена на някои разновидности земеделски растения (ОВ L 240, 22. 

8. 1987 г., стр. 39). 

 

63. 389 D 0078: Решение 89/78/ЕИО на Комисията от 29 декември 1988 г., 

либерализиращо търговията на семена на някои разновидности 

земеделски растения между Португалия и други държави-членки (ОВ L 

30, 1. 2. 1989 г., стр. 75). 

 

64. 389 D 0101: Решение 89/101/ЕИО на Комисията от 20 февруари 1989 г., 

с което се освобождават Белгия, Дания, Германия, Испания, Ирландия, 

Люксембург и Обединеното кралство от задължението да прилагат за 

някои видове Директиви 66/401/ЕИО, 66/402/ЕИО, 69/208/ЕИО 

и 70/458/ЕИО на Съвета относно пласирането на пазара съответно на 

фуражни семена, семена на зърнени култури, семена на маслодайни и 

влакнодайни растения и зеленчукови семена (ОВ L 38, 10. 2. 1989 г., 

стр. 37). 

 

65. 389 D 0421: Решение 89/421/ЕИО на Комисията от 22 юни 1997 г., 

оторизиращо Гърция да ограничи пласирането на пазара на семена на 

някои разновидности земеделски растения (ОВ L 193, 8. 7. 1989 г., 

стр. 41). 
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66. 389 D 0422: Решение 89/422/ЕИО на Комисията от 23 юни 1989 г., 

оторизиращо Федерална република Германия да ограничи пласирането 

на пазара на семена на някои разновидности земеделски растения и 

изменящо Решение 89/77/ЕИО (ОВ L 193, 8. 7. 1989 г., стр. 43), 

изменено с: 

– 392 D 0227: Решение 92/227/ЕИО на Комисията от 3 април 1992 г. 

(ОВ L 108, 25. 4. 1992 г., стр. 55). 

 

67. 390 D 0057: Решение 90/57/ЕИО на Комисията от 24 януари 1990 г., 

либерализиращо търговията на семена на някои разновидности 

земеделски растения между Португалия и други държави-членки (ОВ 

L 40, 14. 2. 1990 г., стр. 13). 

 

68. 390 D 0209: Решение 90/209/ЕИО на Комисията от 19 април 1990 г., с 

което се освобождават държавите-членки от задължението да прилагат 

за някои видове разпоредбите на Директива 70/458/ЕИО на Съвета 

относно пласирането на пазара на зеленчукови семена, изменяща 

Решения 73/122/ЕИО и 74/358/ЕИО и отменяща Решение 74/363/ЕИО 

(ОВ L 108, 28. 04. 1990 г., стр. 104). 

 

69. 391 D 0037: Решение 91/37/ЕИО на Комисията от 20 декември 1990 г., 

оторизиращо Федерална република Германия и Гърция да ограничат 

пласирането на пазара на семена на някои разновидности земеделски 

растения и изменящо някои решения, оторизиращи Федерална 

република Германия да ограничи пласирането на пазара на семена на 

някои разновидности земеделски растения (ОВ L 18, 24. 1. 1991 г., 

стр. 19), изменено с: 

– 392 D 0227: Решение 92/227/ЕИО на Комисията от 3 април 1992 г. 

(ОВ L 108, 25. 4. 1992 г., стр. 55). 

 

70. 392 D 0168: Решение 92/168/ЕИО на Комисията от 4 март 1992 г., 

оторизиращо Гърция да ограничи пласирането на пазара на семена на 

някои разновидности земеделски растения (ОВ L 74, 20. 3. 1992 г., 

стр. 46). 

 

71. 393 D 0208: Решение 93/208/ЕИО на Комисията от 17 март 1993 г., с 

което Кралство Дания се освобождава от изискванията да посочва на 

официалния етикет ботаническото наименование за семената на 

зърнени култури, съгласно Директива 66/402/ЕИО на Съвета (ОВ L 88, 

8. 4. 1993 г., стр. 49).” 


